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1.

Mr. Luke a Lower Regent Streeten kényelmesen sétalva nézte az 0j iizleti
épiilettombot, amelyet az 6 Dél-Amerikai tavolléte alatt fejeztek be és zsebre
dugva kezeit megallt, hogy megvizsgalja a pénzcsinaldk 11j otthonat.

Az elsd és masodik emelet hatalmas tablaiiveges ablakan két egymasba
fonodott aranyozott T - betli volt, mindegyik f6lott gordiuszi-csomd alakjaban
csokorba font zo6ld szalag.

Lassan elvigyorodott. Ez olyan illedelmes, feltlinést keriild és szakszerli
volt. Sehol villog6 transzparensek, amelyek folhivjak a figyelmet a mindentudo
Mr. Joe Triggerre és tranzakcioira. Csak a két aranyozott T - beti és a zold
szalag, amely olyan jdl illet a marvany bejarat, a mahagoni irdasztalok és a
folottiik 1évo fehér-tivegli mennyezeti lampak soranak latvanyahoz. Lehetne akar
bank is vagy egy hajozasi tarsasag irodaja. Ujsdgot huzott elé zsebébdl és
kinyitotta. Sport napilap volt, a kozépsé oldalon a kovetkezd négyhasabos
hirdetéssel:

TRIGGER TRANZAKCIOI

A 7-es szam szeptember 1 és 15 kozott fog lefutni.
Kérjiik az iigyfeleket, kotéseiket mielobb véglegesitsék.
Az eldjegyzések augusztus 31.-én délben zarulnak és szeptember 16-an
délig nem nyilnak meg ujra.

Azok a feddhetetlen uriemberek, akik csatlakozni 6hajtanak az iigyfelek
zartlétszamu csoportjahoz. kéretnek az alabbi cimhez fordulni:
Trigger Tranzakcioi Tarsasag Titkarsaga
704 Lower Regent St. W. 1.

A ZOLD SZALAG jelnél.

Elolvasta ezt a néhany mondatot, amely olyan nagy helyet foglalt el,
Osszehajtotta az 1jsagot, visszatette a zsebébe €s folytatta sétajat.

,Feddhetetlen ariemberek™ - ez volt Mr. Trigger iizletének alapeszméje.
Konnyebb volt egy zartkori west-endi klubba belépni, mint felvetetni valakinek
a nevét Mr. Trigger kartotékjara.
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Luke a Picadilly Circushez ért és mikozben keresztiilment rajta,
rapillantott egy ¢€kszeriizlet kirakataban levd nagy orara. Biiszke volt tokéletes
1ddzitésére - 6t perc id6foloslege volt.

A Wardour Streeten van egy ¢étterem, amely igen nagy vacsora
forgalomnak o6rvend, de kevés vendéget vonz a lunch idején, mivel a luncholdk
jobban szeretik egy forgalmas étterem zajat és siirgés-forgasat, mint egy kiilon-
szoba diszkrét maganyat. A kis vendéglonek nem kevesebb, mint harom bejarata
volt és Luke mindegyiket ismerte. Nem volt ugyan teljesen biztos benne, melyik
szoba az, de a pinceér, aki azt hitte, 6 az ebédeld tarsasag negyedik tagja, akire
varnak, megmutatta neki az ajtot.

Kopogas nélkiil bement és az asztalnal (il harom férfi egyszerre pillantott
fol.

Egyikilk egy vords-arcu oOrias volt, széles vallakkal ¢és sziirke
hajcsomoval. A masodik ugyancsak termetes férfi, sdrgas-arctu €s olyan komor,
mint rideg 6ltozeke. A harmadik kovér és kicsi, a legaprobb fekete szemekkel,
amelyek valaha ilyen beszédes arcbol kinéztek.

- J6 napot kivanok, az Isten dldasa erre a gyiilekezetre - mondta a latogato,
halkan becsukva maga mogott az ajtot, belehuppanva az iires székbe. - Rustem
nem tud jonni, a hajojat feltartja a kod a csatornan. Rejtély szdmomra, miért nem
jon 1égi tton. Ha nekem annyi pénze volna.....

- Hallgasson ide Luke, ki az 6rdog kérte ra, hogy idejoj;0on? - tort ki a
nagy, voros-arcu feérfi.

- Senki, doktor - mondta Luke. (O sovany volt és barna, egy mosolygo-
szemil, nyurga ¢és ruganyos alkata férfi, unatkoz6 arccal.)

- Senki sem kért meg, hogy idejojjek. Hallo Trigger - fordult a kovér kis
emberhez. - Hogy allnak a tranzakciok? Flancos iroddja van. Majdnem
bementem egy prospektusért. Gondolom, 6rommel hallja, hogy hazatértem a
varazslatos deélrél. Halld Goodie!. Hogy van? Doncasterbe megy vagy egy
temetésre?

A fakdarci Goodie nem sz6lt semmit, csak védekezden nézett egyik
tarsarol a masikra.

- Ez egy privat helyiség - orditott dr. Blanter, arca biborvords volt a
haragtol - Nincs sziikségiink barmilyen atkozott renddrre. Tiinjon el!

Luke korbejartatta tekintetét az asztalnal.

- Pokolian sok év kiosztasdra elegendd bilin taldlhatd itt - bolintott
kedvesen. - Mi a targya az értekezletnek? Megéllapodni a doncasteri
programban.? Miben all a szélhamossag, Trigger? Tetszik nekem az 01j helyisége
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a Regent Streeten. - Zold szalagot tenni az ablakra! Az igaz szereték csomojat -
ez aztan az otlet!

Dr. Blanternek, akinek viselkedése €s beszéde mutatta, hogy sajat magat
nevezte ki a tarsasadg vezetdjének, sikeriilt mérsékelni indulatait, amelyek nem
mindig bizonyultak mérsékletre hajlamosnak.

- Nos, nézzen ide 6rmester...

- Feliigyeld - mormolta a masik - ElSléptetve kiilonleges érdemei és a
kotelessegteljesités iranti elkotelezettsége alapjan.

- Elnézést, feliigyeld - nyelt egyet dr. Blanter - Nem akarok bajt okozni
maganak €s sajat magamnak. Egyaltalan nincs joga rdm vagy ezekre az urakra
eréltetnie magat. En nem akarok magaval ismerkedni. A rendérok maradjanak
csak a sajat helyiikon.....

- Nekik nincsen helyiik, nincsen otthonuk, senki sem szereti 6ket - mondta
Luke szomoruan.

- Szabadsagon volt, Mr. Luke? - A testes Trigger megprobalt kissé
baratsagosabb hangot vinni a beszélgetésbe.

- Igen, Dél-Amerikéban. Szép vidék, oda kellene mennie doktor!

- Talan - dr. Blanter mosolyt erdltetett az arcara - de én elfoglalt ember
vagyok, oregfia. Megprobalok megélni a loversenybdl, és ugyanugy ezek az
uriemberek is...

- En is meg tudnék élni a loversenyekbol — (Luke 6rjitd furfanggal tudta
megszakitani a tarsalgast és tonkretenni a leggondosabban el6készitett
mondanivalot.) - Mar évekkel maga el6tt meg tudtam volna tenni, ha nem lettem
volna tul becsiiletes.

- Tal&lt mar maga minket, ....engem, valamiben sarosnak.? - kérdezte
emelt hangon a doktor. - Hallotta valaha, hogy egy rossz Iépést is tettem? Nézze
Luke, mar egy kissé torkig vagyok magaval és a beavatkozasaval. Holnap
folkeresem a renddrféonokot €s baj lesz.

- Baj? Mit kovetett el? Csak emlitse meg a nevemet és minden rendben
lesz!

Dr.Blanter hatradolt a székében.
- Nos, mi van? - kérdezte lemonddan.
Luke megrazta a fejét.

- Semmi, csak én vagyok a mumus, aki ijesztgeti a rossz fiukat, hogy jo
fiuk legyenek. Gondolom, szeretné tudni, hol és mennyire voltam tevékeny és
milyen értesiiléseket szereztem. Ki fog nyerni Mr.Trigger?
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A kovér kis ember mosolyt erdltetett az arcdra. A homlokan
1zzadsagceseppek voltak, amelyeket nem is kisérelt meg letordlni. Lehet, hogy
nem kivanta folhivni a figyelmet zavarara, bar erre a figyelmet kiilon felhivni
sziikségtelen volt.

- Sésmandula latszik az egyiknek - mondta mintegy tarsalogva. - Nagyon
biztosak az eselyeiben Beckhamptonban és 6k fudjak. En sohasem fogadok a
loversenyeken.

- Okos ember - bolintott Luke egyetértden.
Nehézkesen felkelt sz€kébdl.

- Mi az a 7.-es szam.? Goodie-¢€?

A sargésarc férfi megrazta a fejét.

- Nem, Mr. Luke, legaldbb is remélem, hogy nem. Mr. Trigger tul jo
baratom ahhoz, hogy felhasznalja - 660 - az informaciokat, amelyeket télem
szerez az - 000 - lizleteihez.

- O is egy feddhetetlen uriember, nemde?

Luke mosolygott, csigalassusaggal elindult a bejarat felé¢ €s ott megallt
egy pillanatra, megfogva az ajto szélét.

- Résen leszek, ez minden. - mondta €s kiment, zajtalanul becsukva maga
mogott az ajtot.

Harmuk ko6ziil egyik sem szolt, amig......

- Tegyen egy kort odakint Trigger! - mondta a doktor és a kdvér ember
elvégezte a felderitést.

- Keresztiilmegy az uton. - Goodie kibamult az ablakon, amelyen le
lehetett latni a féutvonalra.

- Csukja be az ajtot €s iiljon le.! Mi az 6rdog miatt jott ez ide.? - morgott
a doktor - Ez a fické meg0rjit engem.

- Rustem tehat nem jott vissza? - kérdezte Trigger. - Az irnoka azt
mondta, hogy itt lesz ma reggel. Kar, hogy nem hivtuk {ol.

Dr.Blanter leirt valamit és szotlanul tett egy mozdulatot.

- Nos, ami ezt a lovat illeti, Goodie.....- kezdte és ezek utan mar senki
sem szakitotta oket félbe.
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Mr. Rustem iroddjanak ajtajan régebben egy sargaréz tabla volt a
kovetkezo felirattal:

ARTUR M. RUSTEM
UGYVED
FELESKUDOTT UGYVIVO

Egy napon a tablat lecsavaroztak és kicserélték egy masikra, amelyik
kisebb volt €s nem volt olyan impozans.

Mr. Rustem ebben az idOben szabadsagon volt (ami azt illeti, tényleg
szabadsagon) és a Danielliben lakott, ahol egy csinos kis lakosztalyt bérelt,
amely a Canale Grandéra nyilt és lathatta onnan Velence csodalatos szépségét.

A hirt egy tavirat formdjaban kapta, amelyben ez allt:

Ma targyalta a birosag az On {igyét. Starker ragyogoan
érvelt, de a bird mégis elrendelte az On nevének torlését
az ligyvedek jegyzekebol.
Udvozlettel
Pilcher

Eppen fagylaltot evett a Szent Mark - téren, amikor a szallodai boy
odahozta neki a taviratot. A felindulas legkisebb jele nélkiil olvasta végig, majd
hozatott egy tavirati lirlapot és rairta:

Cser¢ljék ki a tablat A. M. Rustem - re!
Ko6szonom.

Borravalot adott a boynak ¢€s folytatta a fagylaltozast. Nem sujtotta le az
eset, amely mas higgadt iigyvédeket Ongyilkossdgba kergetett volna.
Eldrelathatd kovetkezmény volt, hogy a vizsgalo birdsag ki fogja zarni,
szerencseje volt, hogy meglszta a vademelést. Nagy botranyt csinaltak abbdl a
nyomorult néhany ezer fontbol, amelyet elvett egy ostoba vénasszony
vagyonabol. Az mar ugyis halott volt és az 0rokosok begyepesedett Kozép-
Angliai népek voltak, olyan gazdagok, hogy illetlenség volt tdliikk egyaltalan
botranyt csindlni, annal inkdbb, mert a pénz vissza lett fizetve. De hat az tortént,
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hogy az Ugyvédi Kamara vétkesnek taldlta hiitlen kezelésben, mivel a rébizott
Osszeget szabalytalan befektetetésre forditotta és igy a réztabla le lett szerelve.

Ezen kiviil csak még egy vagyon kezelése volt rdbizva ¢és az annyira
jelentéktelen volt, hogy aligha érte meg olyan embernek, akinek vagyona
meghaladta a szazezer fontot és évi tizezer font jovedelme volt. Csak a jo ég
tudja, hogy az Apperston vagyonnal kapcsolatos ostobasagot hogyan engedhette
meg maganak.

Egy honappal késobb visszatért Londonba, bolintott az ajton levd Uy
tablara és bevonult fényiizéen berendezett irodajaba. frnoka Pilcher szivélyes
mosollyal {idvozolte. Pilcher nyurga fiatalember volt, akirél leritt az
tigyvédbojtaroknal szokatlan jomod. Jo fizetése volt, emellett sokat keresett a
fogadasokon, Mr. Rustem sajat szabojanal dolgoztatott, és ugyanahhoz a
fodraszhoz is jart, mivel Pilcher példaképének tekintette alkalmazdjat és abban
reménykedett, hogy egy napon draga autdja lesz és olyan szilard anyagi hattere,
hogy szemrebbenés nélkiil tudomasul vehesse, ha torlik a nevét az ligyvédi
kamara listajarol.

- Balszerencse, Pilcher. Azt, hiszem, inkabb elintézem az athelyezését
Doberry ¢és Pank-hez - iidvozolte Rustem.

Letlt és ranézett az 6t varo silirgds levelekre.

Pilcher cstiinya kis arca szemtelen mosolyra huzodott.

- Ami magénak jo, fonok, jo nekem is. Flityiilok a torvényre!

»Fityilek a torvinyre” - igy mondta. Rustem mar régen letett arr6l, hogy
megprobalja beosztottja angolsagat megjavitani.

- Aha - fityil a torvinyre - dormogott Rustem jokedviien. - Nos, okos
dolog. Nincs semmi haszna és allandoan ki van téve annak, hogy vadasznak
magara. Telefonaljon Gillettnek €s kérje meg, kiildjon at egy manikiirds lanyt,
azt a szokét, mi i1s a neve? Eileent!

- Szabadsdgon van - mondta Pilcher - de van egy 0j lany, iide, mint egy
Oszibarack.

Atment a kiils6 irodaba telefonalni. Rustem 6sszerancolta a szemoldokét,
majd mosolyogva elmeriilt a levelezésébe. Ez a jo kiilseji negyvenes férfi
szeretett mosolyogni. Nem nézett ki negyvennek. Barna arcbdre sima volt és
ranctalan. Fekete haja, amelyet homlok4bol hatrafésiilve viselt, das volt és
fényes. Ruhai tokéletesen ra voltak szabva - sosem lattak, hogy két egymast
kovetd napon ugyanazt az oltonyt viselné. Altalaban tgy tartottik, hogy keleti
szarmazasl; maga a Rustem név ugyancsak Dé¢l-Eurdpai szarmazasra utalt. Sok
jellegzetesen keleti vonasa volt, igy példaul kiillonlegesen kivald nyelverzeke.



Edgar Wallace A turf vamszeddi

Az Oreg Pervin kirdlyi tanacsos - ez a piszok cinikus frater - azt mondta
egyszer: - Rustem egy tanut tiz nyelven tud megvesztegetni €s hlisz nyelven
megzsarolni.

Maér fiatalon 6 lett a mentsvara az orszag valamennyi nagyobb
szélhamosanak, = megdonthetetlen  bizonyitékok  ellenében 1s  elérve
felmentésiiket. Nem volt Eurdpaban olyan hivatasos tolvaj, aki ezzel a fiatalos
kiilsejii emberel ne iilt volna szemben, bevallva az igazat. Védett gyilkosokat és
bizalmas vallomdsukat eladta az Ujsagoknak, miutan azokat megérdemelten
folakasztottak. Nagy pancélszekrénye tele volt fontok ezreit érd lopott
holmikkal, amelyeket az azokat torvényteleniil bitorloktdl kapott bortonbdl valo
kiszabaditasukért. =~ Amikor =~ Mrs.  Lamontainet  folmentették  férje
megmeérgezeésének vadja alol, az meglatogatta Arthur Rustemet az irodajaban,
aki megmutatta neki a nd irdasztalanak titkos fidkjabol sajat kutatdsaval
megszerzett zacskot, tele arzénnal. Ha a rendorség talalja meg ezt a zacskot, a nd
akasztofara jut. Mrs. Lamontainennek a férjétdl 6rokolt vagyona felébe keriilt,
hogy megvasarolja Rustem szolgalatait és a masik felébe, hogy megvasarolja
hallgatasat, mivel a nd nem volt tisztdban azzal, hogy egy gyilkos ellen
ugyanazon tettért nem lehet még egyszer vadat emelni.

Pilcher visszajott.

- A lany mar jon. - mondta - Egy kicsit dorzsolt, de tizenot percnél tovabb
nem tud maganak ellenallni, fonok.

Rustem mosolygott az elismerd lelkesedésen, majd a papirjaira mutatott.

- Elizabeth Gray - érintett meg egy levelet - 6 az a lany, aki az 6reg Gray
vagyonanak birtokaba 1épett?

Pilcher bolintott.

- Itt volt egyszer. Pont maganak vald, Mr. Rustem. Csiinos. Isten engem
gy segiljen, olyan, mint egy festminy. Es egy valédi lady. Hogy hany éves?
Huszonketté gondolom.

Rustem nem tulzott érdeklddéssel hallgatta. Pilchernek a szépségrol
alkotott elképzelései meglehetdsen furcsak voltak. Mar tobbszor megtévesztette
munkaaddjat olyan lelkes leirasokkal, amelyek a valosagban sohasem
bizonyultak igaznak.

- Meg akarok szabadulni ettd]l a Gray birtoktol - mondta - Nem ér tobbet
néhany ezer fontnal. Ugye 6 az egyetlen 6rokos?

Pilcher egyetértett vele.

- Idehozom a nyilvantartast. - mondta.

Visszatért egy dossziéval és Rustem atnézte annak tartalmat.

- Hmm! Gillywood Farm! Elfelejtettem, hogy Goodienak egy tizendt €vre
sz0l0, le nem jart bérlete van ott. Longhall House, hol van ez?
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- A farmon, nem emlékszik? Koriilbeliil tiz acre nagysagi. On
megprobalta bérbe venni az oreg Graytdl Gillywooddal egylitt, de 6 nem ment
bele. Ott sziiletett, vagy valami ilyesmi.

Rustem bolintott.

- A lanynak bérbe kell adnia - mondta. - Mr. Goodie besz¢lt nekem rola,
amikor utoljara taldlkoztunk. Természetesen & nem akarja, hogy barki is
belelasson abba, ami a tréning palyan torténik....

- A gallop pélya is a lanyé. - szakitotta félbe az irnoka. - Mintegy ezer
acrenyi sik teriilet. Gray csak Ot évre adta bérbe ¢és az mar csaknem teljesen
lejart.

Rustem becsukta a dossziét €s elgondolkozva meredt maga elé.

- Kiilonds, hogy teljesen elfelejtkeztem rola. De gy megszoktam a birtok
vezetését, hogy csaknem kiment a fejembdl, hogy az méasnak a tulajdona.

Ez a mondat tokéletesen jellemezte a rabizott javakkal szembeni
magatartasat.

- Nem, ennek nyilvanvaléan a mi keziinkben kell maradnia. Csinos a
lany?

- Mint egy festmény - ismételte meg a masik €lvezettel. - Nem egy nagy
lany, inkabb a kicsi fajta. O is angol. Azt hiszem, hogy bar Dél-Amerikéaban élt,
egy csoppet sem kiilfoldies. Es egy rakas pénze van. Az 6reg Gray a nagybatyja
volt, ugye?

Rustem is igy gondolta. Most mar érdekelte a dolog. Keveset tudott a
né¢hai Donald Grayrdl, kivéve, hogy Argentinaban €It és szarvasmarha tenyésztd
ranchei voltak. Mr. Rustem sohasem taldlkozott vele, a halott ember angliai
birtokait akkori tarsa kezelte, azokban az idékben, amikor Rustem {igyvédi
irod4janak neve Higgs, Walton, Strube és Rustem volt €s tekintélyes cégnek
szamitott.

- Igen, a lany valdsziniileg gazdag. Ezeknek a Dél-Amerikai ranchereknek
némelyike milliomos. Csinos, ugye.?

A manikiiros lany megérkezése félbeszakitotta a beszélgetést. Rustem
annyira elmélyedt a Gray birtokkal kapcsolatos gondolataiban, hogy nem tett
kisérletet a lany rafinéltsdganak lefegyverzésére.

- Mibdl gondolja, hogy gazdag? - kérdezte, amikor a lany a Gilletbol
elment.

Pilcher mosolygott.

- Rolls-Royce-a van ¢€s sof6rje, lakosztalya a Ritzben és olyan félényes!
Erti, mire gondolok. Megprobaltam baratsagosan megkérdezni téle, hogy tetszik
neki Anglia és azért jott-e ide, hogy egy csinos férjet talaljon ......

Rustem hidegen rameredt.
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- Ezt kérdezte? Micsoda egy szerencsétlen kis féreg maga Pilcher.
Mindezt udvariasan €s baratilag kérdezte? Remélem nem kérdezte meg tdle,
hogy mi a terve estére?

Pilcher mosolygott, nem sértddott meg. Sokan probaltak mar meg ennek a
fiatalembernek érzéseit megsérteni, minden lathaté eredmény nélkiil.

- Minden nd ilyen hozzdm - mondta konnyed megvetéssel. - Nos, ami azt
illeti, nem kérdeztem meg. Ez egy hideg nd. Fogadok, hogy kemény, mint a kd.
Nem, én csak azért mondtam, hogy teljen az 1d6.

- Telefonaljon neki és mondja meg, hogy Mr. Rustem egyenesen azért tért
vissza a kontinensrdl, hogy vele taldlkozzék és kérdezze meg, mikor felelne meg
neki, hogy felhivjon!

- Miért nem kukkant be hozz4?.- kezdte Pilcher.

- Csindlja, amit mondtam, maga nyomorult kis patkdny! - mondta Rustem
minden harag nélkiil.

Pilcher megtette, amit mondtak, magéara hagyva Rustemet, hogy
toprengjen a probléman.

Nem maradt azonban sok ideje, hogy elrendezzen bizonyos iligyeket,
amikor Pilcher visszajott sugarzé arccal.

- Véletlen egybeesés. A lany ...

Fejével az iroda eldtere felé intett.

- Miss. Gray ?

Pilcher bolintott. - Egy 6reg mukit hozott magaval, egy kiilfoldit.

Rustem gondolkodott egy kicsit.

- Megkérné, hogy faradjon be? - kérdezte.

Pilcher az ajtohoz ment, kinyitotta, majd Gjra becsukta.

- Mi legyen az oreg mukival?

- Ha be akar jonni, j6jjon be. - mondta Rustem bamulatra mélto
tiirelemmel.

Pilcher eltlint €s rovid id6 mulva visszatért, betessekelve a latogatét, olyan
mesterkélt udvariassaggal, amely szerinte példaja volt a régi vilag
lovagiassaganak, bar valdjaban tavol allt attol.

Rustem az irdasztala mellett allt, nagyon elézékenyen, nagyon iligybuzgo
ember benyomasat keltve, kozben azon tdprengve, vajon az Ugyvédi Kamaraval
tortént szerencsétlen osszekiilonbozése volt-e a latogatas oka.

Most az egyszer Pilcher nem hazudott. Ez a holgy tobb volt, mint csinos.
Szép volt még az olyan megkiilonboztetett izlésti és valogatds inyencek
szemében is, mint Rustem. Dé¢l-Amerika napja nem rontott az arcén, amely
hibatlan volt és alakja is tokéletes volt. A férfiben Ujfajta érdeklodés €bredt a
Gray birtok irant. Ez egy komoly pillantast, nagyon kiegyensulyozott n6 volt,
akire lathatdoan nem volt hatassal ligynokének fizikai vonzereje.
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- Mr. Rustem? — kérdezte €s mieldtt az egy bolintdsnal tébbet szolhatott
volna, folytatta. - Elizabeth Gray vagyok, Donald Gray unokahtuiga. A bankarom
irt onnek €s a nagybatyam iligyvédje...

Rustem hellyel kindlta és egy pillantdssal kiparancsolta Pilchert a
szobabol. Maga beleslippedt mély karosszékébe €s elmélyiilt figyelmet szentelt a
lanynak.

- Természetesen emlékszem - mondta a legbizalmasabb csaladi tligyved
stilusaban.

- Az On angliai birtokai, Miss. Gray, nem tul kiterjedtek, bar - azt hiszem
- értékesek ¢és helyesen tanacsoljadk onnek, hogy tartsa meg dket, noha néhany
nagyon kedvezd ajanlatot kaptam, kiilondsen Gillywood Farmot illetéen. Azt
hiszem a Longhall birtok ....

- Longhall miatt latogattam meg magat - mondta a lany - Ott
szandékozom lakni és tudomasomra jutott, hogy a birtokomnak ezt a részét
bérldm, Mr. Goodie hasznalja.

Rustem 0sszevonta a szemdldokét.

- Természetesen - bolintott gyorsan - Tartok tdle, hogy ezért én vagyok
felelds. Mr. Goodie engedélyt keért, hogy hasznéalhassa a cstiroket €s istallokat....

- Ez rendben is van! - Mosolya gyors volt és elég kedves, €les ¢€s
lizletszer(i hanghordozasa azonban nem volt 6sszhangban romantikus kiilsejével.
- Persze csak ha azonnal kikoltozik, mivel le akarok oda menni és rendbe tenni a
helyet. Kinél vannak a kulcsok?

Rustemet megdobbentette ez a hatarozott dontés és azt gondolta, itt az
ideje, hogy kozbelépjen.

- A kulcsok Mr. Goodiendl vannak. Egy vagy két napon beliill meg tudom
Oket szerezni. - mondta. Megrazta a fejét. - De én nem vagyok biztos benne,
hogy Longhall fog magénak tetszeni, Miss Gray. Latta mar azt a helyet?

A lany megrazta a fejét.

- Az egy meglehet6sen zegzugos hodaly és véleményem szerint nem tul
egeészséges. Talan, ha jobban meggondolja - nem annyira, mint ingatlan ligynok
mondom, inkdbb, mint tigyvéd .....

- De maga nem tigyvéd , ugye, Mr. Rustem? - A kérdés nem volt sértd, ha
csak az artatlansiga nem volt latszat. - Ugy tudom, hogy feladta iigyvédi
praxisat.

A férfi gyorsan 0sszeszedte magat és mosolygott.

- Volt egy kis nézeteltérés koztem és az Ugyvédi Kamara kozott, de
semmi olyan, aminek jelentdsége volna. - mondta konnyedén - Ebben az
orszagban meglehetdsen régimodi szabalyok vannak és nagyon konnyt atlépni a
korlatokat.

Nagyon haragudott magara, ahogy rajott, hogy mentegetdzik ez eldtt a
csinos kis kiilfoldi eldtt és még dithdsebb volt azért, hogy 6, aki mindig arra
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tudott lenni minden helyzeten, amelyek némelyike igencsak kényes volt, zavarba
jott. Ha kevésbé lenne csinos, konnyebben tlirte volna, és semmiképpen nem lett
volna olyan zavarban, mint most.

A lany nem adott neki 1d6t, hogy magahoz térjen.

- Hol van most Mr. Goodie?

- Azt hiszem Doncasterbe utazott - mondta Mr. Rustem meglehetésen
idegesen. - Tegnap talalkoznom kellett volna vele, de megérkezésemet Angliaba
késleltette a kod. Doncaster egy varos Eszak - Anglidban....

- Tudom, hol van Doncaster - mondta a lany. Ismét megjelent arcan a
mosoly, de el is tlnt. - Nala vannak a kulcsok? - Elgondolkozva nézte a
szOnyeget - Ugye most van ott egy loverseny, persze a St. Leger. Le is mehetek
oda és meglatogatom. Tudja hol szallt meg?

Mr. Rustem nem tudta, hol van a holgy bérldjének szallasa. Mr. Goodie
iranti érdeklddése nem terjedt ki annyira, hogy nyomon kovesse, hova megy.?
Elizabeth Gray varatlanul {f614llt. Nagyon hirtelen tette.

- Szeretnék magéval talalkozni Mr. Rustem a jovo héten, a birtok miatt.
Taléan 1épjen kapcsolatba az ligyvédeimmel!

Kinyitotta retikiiljét és kivett egy névjegyet, amelyet letett az asztalra.
Miel6tt Arthur Rustem magéhoz tért volna meglepetésébdl, otthagyta 6t egy kis
fejbolintassal, kinyitotta az ajtot, mieldtt az elérhette volna és magaval vitte
kisérdjét, aki odakint iilt mozdulatlanul, adlmosan egy naptarra meredve a
szemben lévo falon, kilépve a Lincoln’s Inn Fields-re, olyan gyorsan, hogy
Pilcher, aki egy irat ellendrzésével volt elfoglalva, észre sem vette tdvozasat.

Elizabeth Gray megallt a jardan és ranézett kisérdjére. Az i1ddsebb férfi
volt, szolid fekete oltonyben és puha fekete sombrerdban, amelyek Buenos
Aires-ben meghatarozhattdk ugyan hovatartozdsat, de London utcdin
excentrikusan hatottak Nyugodt szomort szemii férfi volt, aki i1ddsebbnek
latszott koranal.

- Nos, Mr. Garcia, neki igaza volt.

Mr. Garcia kifejezésteleniil nézett ra.

- Biztos benne? - kérdezte, csaknem védekezden. - Talan nem helyes
kedves Elizabeth olyan siirgdsen levonni a kovetkeztetést. Az a férfi a hajon,
elismerem, nagyon kellemes uriember volt, de tévedhetett. Ki nem tévedhet?
Nem szabad ilyen gyorsan levonni a kovetkeztetést, kedves gyermekem.

A lany banatosan mosolygott.

- Nem tehetek masként. Mr. Rustem nem rendes ember, nagyon sima
modoru, nagyon, nagyon kenetteljes, szivélyes és veszélyes. Oriilok, hogy nem
az ligyvédem.

Intett az autonak, az zajtalanul a jardaszegély mellé hlizodott és 6 beszallt.
Az oregember kovette.
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- Lemegyek Berkshirebe, hogy utananézzek az otthonomnak, - mondta
hatarozottan. - Biztos vagyok benne, hogy valami szélhdmossag van ott. Azutan
leutazom Doncasterbe. Velem jon?

Az megrazta a fejét és idegesen tépkedte kis fehér szakallat.

- Nem gyermekem, el kell utaznom Németorszagba. Egyszerlien szinte
faj, annyira akarom latni az én drdga Vendindmat. Taldn megengedik, hogy
visszavéasaroljam - mondta vagyakozva. - Oriiltség volt eladni. De azt mondtak,
a lovaszom, az unokadcsém, mindenki, hogy nem vagyok gyakorlatias ¢és
tonkremenetel lesz a vége, az 6sszeg pedig, amit ajanlottak, til nagy volt ahhoz,
hogy visszautasithassam.

Nagyot sohajtott. Ugyanis Vendina, Cragonour és Vendira fia tobb volt
egy haroméves telivérnél, amelyet 6 csuf kis csikd koratdl nevelt és dajkalt a
négyéves érett korig. Alberto Garcia szemében 0 volt a vilag legnagyszeriibb
csikgja és amikor eladtak egy német lotenyésztd telepnek, az 6regember fél €lete
1s vele ment.

- A szentimentalizmus ostobasag, ez koztudott. Ostoba vagyok. - Lassan
beszelt, az idegen akcentus legkisebb nyoma nélkiil. - Nekem magamnak kellett
volna 6t versenyeztetnem.

Szomoruan kinézett az ablakon ¢és valamilyen ki nem mondott gondolatra
megrazta a fejét.

- Talan beleegyeznek, hogy visszavasaroljam. Gondolja meg, Elizabeth,
egyetlen-egy levelet sem kiildtek nekem vele kapcsolatban. Hogy jol van-e, nem
beteg-e, jOl birta-e az utazast, hogy elbamultak-e a szépségén, amikor
megérkezett? Ezeknek a német vevOknek nincsen sziviikk! - Vendina tragikus
eladasanak torténete ismeretes volt a lany eldtt. Barmely mas embertdl az
elvesztett 16rol valo allando beszéd farasztod és unalmas lett volna, de szerette az
oreget, nagybatyja legjobb baratjat.

- Talalkozott Mr. Lukekal? - kérdezte az és a lany majdnem felugrott,
mert 0 is éppen a hajon kotott ismeretségre gondolt.

- Nem, nem lattam, amiota elhagytuk a hajot. - Majd hirtelen megszolalt. -
Nem jonne most velem? Alig tobb, mint egy oOra auton. Naluk lehetnek a
kulcsok a hazhoz.

Amaz csaknem ijedten nézett rd. Az oreg Garcia egész ¢letében azt tette,
amit a természete diktalt és minden szempontbdl teljesen spanyol volt.

- Manana, manana' - mormogta. Holnap is van nap baratocskam. Nem
szabad engem siettetnie. En 6reg ember vagyok és nem szoktam hozza ehhez a
....mi is a helyes sz0 ....siirgetéshez. Nekem Németorszagba kell utaznom ...

""Holnap, holnap - spanyolul (A fordité megjegyzése)
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Kompromisszum lett a vége. Egyiitt 16ncsoltek a Ritzben és kora délutan
elindultak Berkshire felé. A lany maga vezette az autot. Nem tetszett neki Mr.
Rustem ¢€s benyomadsait déleldtt elmondta az ligyvédnek is.

- Biztos vagyok benne, hogy rémes ember - mondta.

Az oreg Garcia sOhajtott.

- En nem talalkoztam vele, de megértem az elfogultsagat. Ajjaj, én magam
sem vagyok az emberekkel szemben elfogulatlan. Amikor az a kellemetlen
angol jott és magaval vitte az én draga Vendindmat...

A lany ismét meghallgatta Vendina eladdsanak sokszor ismételt torténetét.
Ha nem ismerte volna, azt hihette volna, hogy az dregember egyetlen mas lovat
sem nevelt. Tudta azonban, hogy egész ¢letében csak telivéreket tenyésztett. De
Vendina mas volt.

- Ugy kovetett engem, mint egy kutya. Sohasem tudnam elviselni azt a
gondolatot, hogy bekeriill egy versenyistalloba, ahol verik azok a rettenetes
zsokek...

- Ez lesz az a hely, - mondta a lany ¢€s lelassitotta a kocsit.

Gillywood Cottage nem volt az utrol lathatd. Két magas vords fal,
amelyek egyike - ahogy késobb folfedezte - koriilolelve a birtokat, itt
der¢kszogben elfordult €s egy bejarati utat képezett, amely a hdzhoz vezetett. Az
ut bejaratat magas vaskapu zarta el, amelyet - hogy Goodie még egy kobor kutya
elol is biztositsa trenirozo telepének teljes lezardsat - vastag drothalo boritott.

Kiszallt ¢és belokte a kaput. Az kinyilt €s 6 behajtott. A behajtd ut 6tven
yard utan élesen elkanyarodott jobbra, ahol jabb vaskapu volt és mogotte
nagyon kozel ott allt a zoldre €s fehérre festett haz. Ez a bejarat zarva volt és le
volt lakatolva, de volt rajta egy csengd, amelyet a lany meghuzott.

Ahogy ott allt varakozva, Elizabeth toprengve nézett koriil. A magas fal
tetején Ujabb drothald helyezkedett el, amelyet a téglafalhoz vasrudak
rogzitettek. A kapu rudazatdn atnézve latta, hogy ahol a téglafal véget ér,
drotkerités kezdddik, Gigy, hogy a haz mintegy oriasi ketrecbe volt bezarva. A
masik furcsasadg, ami megdobbentette, a nehéz vasracsozat volt, amelyik minden
lathat6 ablakot beboritott. Inkabb latszott bortonnek, mint vidéki haznak.

Ugyanakkor megcsodalta a tokeéletes rendet, a haz eldtt felkorben
elhelyezkedd gyommentes kavicsboritast, a nyirott pazsitot, a bibor szinii
geraniumokat, amelyek a zoldre festett viragosladakat kitoltotték. Balra latszott
az 1) istallok sarka és mogottiik a kiemelkedd dombok meredélye. Ott lehetnek a
Perrywig Barlangok. Donald bacsi gyakran mesélt roluk, elmesélte torténetiiket
¢s titokzatos multjukat. A dombok zdld karéja fol€jiilk magasodott. Voltak ott
kis, fakkal teli szakadékok és valahol mogottiik telepiilések lehettek, mert latta
egy templom tornydnak a csticsat. Kellemes hely. Longhall maga kiviil esett a
lathataron, a gesztenyefak mogott, amelyek a Gillywood Cottage déli hatarat
jelezték.
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Latta, hogy kinyilik a zold ajtdé és egy férfi jott a kapu felé, de nem
szandékozott azt kinyitni. Nagydarab, kerekfejli, kékes arcu , fenyegetd kiilsejii
ember volt, aki baratsagtalanul nézett ra.

- Mi akar?

Nehézkesen mondta, mint aki egy neki idegen nyelven beszél.

- Miss Gray vagyok, talalkozni akarok Mr. Goodieval, nala vannak
Longhall kulcsai.

Az butan meredt a lanyra. Nyilvanvaloan nehezen tudta kovetni. Aztan
megrazta a fejét.

- Nem. Szenyor.... Mr. Goodie nincs ...... - sziinetet tartott, hogy keresgélje
a szOt és ajkai mozogtak. - Doncast...ro...

- Doncaster?

Az bolintott.

- Si....igen. Doncastro.

Arca kiilongs, kellemetlen mddon ismerdsnek tiint a lanynak.

- En vagyok ennek a teriiletnek tulajdonosa. - A lany ezuttal spanyolul
besz¢élt. - Az az én hazam. - A gesztenyefak fel¢ mutatott. - A kulcsok szenyor
Goodienal vannak?

Az rapillantott, de kifejezéstelen arca mozdulatlan maradt.

- A patron el van, szenyorita, elment Doncastroba lovakat venni. En a haz
cselédje vagyok, nem targyalhatok magaval.

Visszament a hazba €s becsapta az ajtot. A lany haragosan meredt az ajto
zOldre-festett lapjara és visszament a kocsihoz.

- Ki volt az az ember? - Garcia hangja szokatlanul €lénk volt. - Biztos,
hogy mar lattam. Manuel Concepcione!! Egy gazficko, aki az én ..estanciamon
volt. Spanyolnak latszott?

- Spanyolul besz¢€It - mondta a lany. - azt hiszem, félvér...

- Manuel! Eltlint idén. Kidobtam a farmrol. Egy tolvaj, vagy még
rosszabb. Itt?!..Rendkiviil furcsa!

A lany is figyelemreméltdo egybeesésnek tartotta, de a gondolatait
pillanatnyilag mas kototte le. Korbehajtott a kocsival Longhall el6tt. A vaskapuk
zarva voltak, de a fak fliggonyén keresztiil lathatta az 6reg hézat .A hely az
elhanyagoltsag jeleit viselte, a kavicsokkal boritott behajtd iton gyomok néttek,
¢s térdig ért a fii ott, ahol a gyepet sejtette.

- Elmegyek Doncasterbe, hogy megkapjam a kulcsokat - mondta végiil.

Nagyon el volt szanva, elindult volna Europa legtavolabbi végére is, hogy
megszerezze azokat a kulcsokat. A haznak megpillantasa, amely az 6 tulajdona
volt, €s amelyet nagybatyja tartott fenn, sziikségképpen megszilarditotta
elhatdrozasat. Elég gazdag volt, hogy birtokot vasaroljon Anglidban, elég fiatal,
hogy egy-két hét ne szamitson neki, de til fiatal ahhoz varjon.

Ahogy az auto rafordult a foutra, meghallotta az 6regember kialtasat...
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- Nézze, nézze!!..

A dombrol lefelé egy sor 16 ment. A lany tizenkettét szdmolt meg.
Libasorban mozogtak a Gillywood Cottage mogotti istallok irdnyaban.

- Alljon meg kérem!

A lany az autoval az ut szélére gordiilt €s Garcia kiugrott.

- Gyony6ri, nemde? Nem igazan jé lovak, de van benniik tiiz. O, micsoda
gyonyoriség.

A lany mellette allt és figyelt.

- Ezek Mr. Goodie lovai, gondolom - mondta - Miért nem jon velem
Doncasterbe?

Addig besz¢€lt, amig a lovak el nem tilintek a fak kozott. Tarsa azonban
nem mozdult, csak allt a fakra meredve, amelyek mogott a lovak haladtak.

- Hiba volt magéanak akarmilyen lovat mutatni - nevetett a lany. -
Feltétleniil el kell jonnie Doncasterbe!

A férfi szotlanul visszament a kocsihoz és Londonig alig szolt egy szot.
Kétmérfoldnyire Gillywood Cottagetol kibamult az ablakon.

- Mi ez a hely? - kérdezte.

Egy nagy kényelmesnek latszé vendégld volt, amely eldtt egy tarsas busz
allt.

- A Voros Oroszlan - mondta a lany tréfasan - Akar egy italt? Ra fog
jonni, nincs j6 amontillado Berkshireben.

A férfi nem valaszolt.

Masnap reggel, amikor a lany felhivta a szallodajaban, hogy kozdlje vele,
elindul Doncasterbe, megtudta, hogy mult ¢éjjel egy taskaval vidékre utazott
Londonbol.

[gy sétalt ki a lany 1atokorébdl és egytttal az életébdl is....

Elizabeth tobbé nem latta viszont.

2.

Doncaster tele volt; tele volt hétfo este 6ta. A varos kevésszamu
szallodajanak minden szobéjat mar a nyar kozepén lefoglaltdk. A latogatok
hadserege birtokaba vette az Gsszes kibérelhetd magéanlakast és a Thorn Road
kornyékén minden mas héazat idegenek foglaltak el. Hétfon éjjel a kiallitasi
tertilet tomve volt latogatokkal, akik a korhinta és a vurstli k6zott vandoroltak.

17



Edgar Wallace A turf vamszeddi

Ugyanaz a tomeg kedd reggel a piacteret lepte el, és tomott csoportokban
gyiilekezett a larmas €s beszédes tippadok kortil, akik ,,portékajukat” ajanlgattak
hiszékeny hallgatosaguknak.

Ez Leger hete volt a hlivos szeptemberben, az utolso kijelolt klasszikus
l6verseny, az izgalmas akadalyversenyek hete. Eszak és dél talalkozott itt kozos
palyan.

Elizabeth szamara a varos egy zlirzavaros kaosz volt. Volt benne valami
jjesztd és egyuttal valami bdj. Rideg iizlet rosszul szabott gila kosztiimben. A
latogatok ¢€s a varos lakoi Osszekeveredtek €s jobban Osszeillettek, mint a nagy
loversenypalya (amelyet a lany elkeriilt) és a Doncaster lathatardn emelkedd
0sztover banyagépek.

Szerencsére a lany nemcsak egy haloszobat szerzett maganak, hanem egy
egész hazat. A hazat egy eldkeld bérlonek adtak ki, de 6 - ahogy a haziasszony
elmondta - nem volt megelégedve. Az asszony {idvozolte Elizabethet, garazst
biztositott a poros Rollsnak €s halohelyet az 1dds soférnek.

Elizabeth egyike volt azoknak akik kiallitasi teriileten tolongtak €s reggel
a lovasar felé vette utjat. Elemében volt, mert szerette a lovakat és rovidesen
szorakozasbol alkudozni kezdett egy egyéves kancara.

Az arcok szazai kozt hidba kereste a 10keresked0k kozott Mr. Goodie-t..
Nem ismerte volna meg, ha latja csak az 6sztone segithetett volna, de bizott az
Osztonében.

O maga feltiinést keltett. Idegen volt a 1oversenyesek nagy csalddjaban és
emellett tobb volt, mint vonzo. Amikor az egyik vasarld a ring zsargonjaban
elismerden azt mondta, hogy nehéz benne hibat talalni, nem mondott mast, csak
az igazat.

Természetes volt, hogy Alberto Garcidra gondolt, az 6reg Garciara, aki
imadta a lovakat, jobban, mint a sajat €letét, és akinek minden 0j csikod, amelyik
az 0 ,,estancigjara” keriilt az ég legujabb ajandékanak szamitott. Hogy imadna
ezt az ¢lénk licitet, amely mar ezer fontokra rug, az 4llandd jovés-menést az
egyéves teliverek gylriij¢ben! Felsohajtott. La Massilia mesze volt €s rajott,
hogy az 0sztdone cs6dot mondott, amikor megkisérelte kivalasztani a tobbiek
koziil a sikamlos Elijah Goodiet.

Rettenetesen maganyosnak érezte magat, sohasem volt ilyen maganyos
Argentindban ¢és szinte vagyodott egy ismerds arc utan. Miért is utazott az
oregember vidékre? Talan ez volt az a vidék? Reményvesztetten nézett koriil.

Celtalanul sétalt a piactér fel¢, nem sejtve, hogy a megvaltas olyan kozel
van ¢€s megallt egy pillanatra egy csoportosulds szélén, amely egy ldverseny
szinekbe 61tozott, zsokésapkat viseld furcsa kis alak koriil gytilt ossze.

- Elmondom magiknak, ki lesz a nyertes a harmadik futamban.....ez a 1
tejjesen biztos! Ez a i egy vagyont fog hozni magiknak! Siker{ilit megtunnom,
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hogy ez Trigger tranzakcidjdhoz tartozik és azt mondom magiknak emberek,
hogy azért az egy silingér, ami a gazdagsag ara, sok szaz fontot fognak kapni....

- Hazug! - mormolta egy hang a lany fiilébe €s az gyorsan megfordult.

A napbarnitott arct fiatalember, aki mellette allt, egy jo fejjel volt néla
magasabb. Arca hosszukas volt és meglehetdsen mélabus, a teljes kimeriiltség
légkore lengte koril. Ennek ellenére a szemében idokozonként hirtelen kis
mosoly jelent meg, majd lassan jra eltlint.

A lany hitetleniil meredt ra.

- Igen, én vagyok az - mondta a férfi csaknem szomortan - Tudom mire
gondol, maga banatos és miért ne lenne. Vannak emberek, akiktdl nem lehet
megszabadulni €s én is ezek egyike vagyok.

- Mr. Luke! - kapkodott a lany levegd utan ¢és a férfi szomortan
mosolygott.

- Tudom, mire gondol - mondta buisan - Arra, hogy az Asturidan nem
mehetett sehova anélkiil, hogy belém ne botlott volna. En vagyok a rossz émen.

- De hogy keriil maga ide? - kérdezte a lany.

Utoljara a hajo fedélzetén latta a férfit, amint kihajol a korlaton és
rosszkedviien bamul a zstfolt rakpartra. Es mégis 6 volt a legkellemesebb utitars
¢s a leghasznosabb is. Taldlkozni vele a tenger kdzepén €s most itt az emberek
tengerében, majdnem sorsszeriinek tlint.

Megmagyarazhatatlan zavart érzett €s furcsa, kovetkezetlen mddon eszébe
jutott, hogy amikor eldszor talalkoztak - az nap volt, amikor elhagytdk Buenos
Airest - csaknem Oregnek latta. Most egész fiatalnak latszott és a szemei,
amelyeket a zajos tippado felé forditott, €lénkek és vidamak voltak.

- A hazugok szorakoztatnak - mondta. - Akik jol hazudnak. De ez a ficko
rosszul hazudik és nem szorakoztato.

Bizalmasan megfogta a karjat, ami mas ember részérdl sértd lett volna €s
elvonszolta a tomegbdl.

- Igy keresi ez a kenyerét, hogy loverseny tippeket ad?

Amaz bolintott.

- A képzelbereje révén - mondta komolyan. - Ez egy koltd! Trigger!! Te jo
isten!

- Ki az a Trigger - kérdezte kivancsian a lany.

A férfi gyorsan végigmeérte, mieldtt valaszolt volna.

- A tippaddk csdszara, a turf profétdinak Mussolinije. Figyelje csak a
tiszteletet a fickd hangjaban! Trlgger egy jelenség, és nem fordulhatott eld mas
korszakban, csak a mostaniban. O a vilag nyolcadik csodaja. A ,,Z6ld Szalag”
Trigger! Te josagos Uristen!

Erre a gondolatra elmosolyodott, majd hirtelen elkomolyodott.
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- Mit keres itt maga, ebben a kornyezetben? - kérdezte. - Egyéveseket
vasarol? Tudtam, hogy kedveli a lovakat, de valahogy nem vartam, hogy itt
talalom Doncasterben.

A lany megrazta a fejét. - Azért jottem, hogy taldlkozzam valakivel. -
Majd hirtelen radobbenve a taldlkozas nyUjtotta lehetdségre megkérdezte - Talan
maga ismeri - Mr. Elijah Goodieval.

A férfi arca egy pillanat alatt megmerevedett. Bar egy izma sem randult
meg, ami jelezte volna, a lany mégis megérezte a hirtelen valtozast.

- Elijah Goodie? - ismételte meg a kérdést. - Li Goodie, a tréner?

A lany bolintott.

- Egyik baratja? - Nyers volt a modora, de a lany nem sért6dott meg. A
tizenhat nap a hajo fedélzetétn mar hozzaszoktatta ahhoz, amit eleinte
szemtelenségnek tartott.

- Nem, az egyik bérlém - mosolygott.

A férfi gyorsan bolintott.

- Hat persze, hogy az. Istenem, beszélnem kellett volna réla maganak. En
emlitettem Rustemet. Goodie ugyanabban a csapatban jatszik. O is odavalo.

Megragadta a karjat és rdmutatott egy férfire, aki fel¢jiik kozeledett az
utca masik oldalan.

Sargaképli ember volt, negyven €és otven kozott. Amikor a lany késdbb
talalkozott vele, megallapitotta, hogy a szemei nagyok, kiglivedéek és egészen
vilagoskeékek.

A lany nem hitte volna, ruhazatar6l és viselkedésérdl, hogy tréner.
Ruhdzata fekete volt €s rosszul-szabott. Az alacsony fehér gallér, amit hordott,
szinte papos kiils6t kolcsonzott neki. Mozgésa lassi volt és nehézkes. Amig
figyelték, tubdkot vett ki komdtos mozdulattal egy kis eziist dobozbol, amelyet a
mellényzsebében hordott.

- Ez Elijah. - mondta a lany tarsa egyfajta vad €lvezettel. - Csinos, nemde?

Ha valamilyen leirds nem illett Mr. Goodiera az a csinos volt. A lany
figyelte, amig be nem fordult a sarkon egy mellékutcaba, lathatdlag a szallasa
iranyaban. Egy kis szobdja volt egy nagyon kis hdzban, rendszeresen ellendrizte
szamlainak minden tételét €s a legjobb indulati széllasadond is zsugorinak
tartotta.

- Ez volt Mr. Goodie? - kérdezte a lany.

- Ugye meg van dobbenve......Masok is. Egy koktélpartin egy baratsagos
folszolgald mellett észre sem venné, hogy ott van. A csodalatos Mr. Goodie! -
Hirtelen igy folytatta. - Hol fog ebédelni? A 16verseny-palyan?

A lanynak eszébe sem jutott kimenni a 16versenyre.

- Ha bejon a varosba, mindent elintézek maganak. - mondta a férfi és bar a
vilagon semmilyen oka nem volt arra, hogy bemenjen vele a varosba, illetve

20



Edgar Wallace A turf vamszeddi

segitségére szorulna, hogy elintézzen valamit, a lany elkisérte ezt az
ellentmondast nem tiird triembert.

Bementek egy impozans épiiletbe, amely, ahogy a lany megéllapitotta a
Mansion House - a Viaroshdza - volt. A férfi elmagyarazta, hogy ez egyike
Anglia legrégibb varoshazainak. A hallban hagyta a lanyt, eltlint, majd egy
sokszinll jeggyel €s egy kék kitlizdvel jelent meg.

- Doncasterben - magyarazta - nincs zartkorli intézmény, a zartkoriiség a
lelatokra korlatozodik, amelyek mindegyikének kiilon szokatlan neve van. Van
Megyei-lelatd, FitzWilliam-lelatd és Nemes-emberek- lelato. Jelenleg maga a
megy¢hez tartozik - mondta és atadta neki a kék kitliz6t. - Hol van oreg
baratunk?

A lany elmosolyodott a szemtelenségen.

Mr. Garcia? Mult ¢jjel vidékre utazott. Azt reméltem, velem jon. - Majd
hirtelen raébredt sajat gyamoltalansagara:

- Hol kapok ebédet?

A férfi talalt egy vendéglot, amelyik meglepden iires volt.

- Nem ismerem tul jol Doncastert. Csak ezt a vendéglét ismerem, mivel
ez volt az a torténelmi hely, ahol megtaladltam Mr. Sepfieldet, akir6l maga még
sohasem hallott. BOséges reggelijét fogyasztotta, mintha sose mérgezte volna
meg a feleségét és nem temette volna betonba.

Olyan nyugodtan mesélte, hogy a lany rameredt, nem tréfal-e.

- Micsoda maga - kérdezte 1€legzet visszafojtva.

- Detektiv vagyok a New Scotland Yardrdl. - Ha el akar &julni, hajoljon
eldre és dugja a fejét a térdei kozé. Ez nem til méltdsagteljes, de hatasos.

- Detektiv? - hapogott a lany.

- Detektiv feliigyeld. Nem figyelte meg, hogy egyes emberek befordulnak
a mellékutcakba, hogy elkeriiljenek minket? Ha igen, ne tekintse személyes
vonzereje iranti szegényes boknak. En voltam az, akivel nem akartak tallkozni,
részben azért, mert nem kedvelnek engem, részben mert én nem kedvelem dket.

A lany elképedten nézett ra.

- Sohasem mondta, hogy maga detektiv, marmint a hajon.

- Nem, nem mondtam, mert azt gondoltam folosleges.

- Hivatalbo6l van itt? - kérdezte a lany.

Az bolintott és hosszl ideig komolyan nézte.

- Mondok maganak valamit, amiért ki fog nevetni. Még sose fogadtam
egyetlen ndszemélyt sem a bizalmamba, €s most azt teszem magéaval. Nem
tudom miért. Napszirast kaptam Rioban, ez lehet a magyardzata. Mindent olyan
furcsanak taldltam ¢és el akartam keriilni az orvosokat. Igen, hivatalbdl vagyok
itt. En egy érdeklddd nézd vagyok és még valami. Latta Triggert? Nem
ismerheti, de észrevehetett egy nagy sarga Mercedest.
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A lany latta az autot. Tény, hogy lehetetlen lett volna, hogy elkeriilje a
figyelmét. Csaknem a teljes utat elfoglalta, a kisebb autok utat adtak neki, a
személyszallitd kocsik lehuzodtak a jardaszegeélyre €s még a buszok is
szégyenkezve félrehtizodtak eldle, ahogy haladt.

- Ez volt Trigger. Joseph Phidias Trigger. A J.P. a neve eldtt sohasem
keriil a végére.

- A tippado? - hapogott a lany.

Az lassan bolintott.

- Egy proféta, akit megbecsiilnek a sajat hazajaban. Egy ember, aki
befolyasa alatt tart haromezer csalddot, vagy még tobbet is. Trigger kliensének
lenni olyan kitiintetés, amelynek birtokdban bebocsatast nyer csaknem
mindenhova, kivéve a megyei bortonbe - oda birdi dontés sziikséges. Trigger
klienseit egyenként valogatjak ki, mikroszkoppal vizsgaljak, ellendrzik nincs - e
hibgja.

A lany elOszor azt hitte, hogy a testes feérfi, aki elhuzott mellette a
Mercedesben valamilyen tisztességtelen szervezetet iranyit. Valahogy a
loversenyeket a szélhdmossag egy sajatos fajtajanak tartotta €s ebben a hitben
nem volt egyediil. Nézetét Lukenak is kifejtette, de az csak kuncogott.

- Ellenkezdleg, nemesi hazak sarjai, a hadsereg tényleges és nyugdijas
ezredesei, vidéki foldbirtokosok, kivalo tézsdeligynokok, becsiiletes és eldkeld
emberek, gazdagok €s magas beosztasuak tartoznak oda, nincs egy sem, aki ne
volna kdzismerten tekintélyes ember sans peur et sans reproche.’

- Nem értem. - A lanyt megddbbentette a magyarazat. Félig-meddig azt
hitte, hogy a férfi kineveti. - Maga nem csak viccel?

- Nem, az igazat mondom. Tudja maga, micsoda haldlos félelemben jon
ma ide mindegyik dorzsolt, trilkks bukméker, amikor kimegy a futtatisra? Es
azért, mert akozott a szazhusz 16 kozott, amelyik ma indul, lesz egy, amelyik
részt vesz a tranzakcioban. Latom ez maganak gorogiil hangzik. Elmagyardzom.

A lany elhiilve hallgatta, ahogy a férfi feltarta neki a Zold Szalag modus
operandi-jat’

- A ,,Z0ld Szalag” név pusztan koltéi. Ez a koltészet egyetlen része,
amelyet Trigger ismer. A kifejezést egy €lénk képzelderejii sport-ujsagiro talalta
ki, amikor a loversenypalyat igy irta le :”a turf zold szalagja”. Triggernek sok
tigyfele van. Ezeknek az tigyfeleknek szamos bukmékere van az orszag
kiilonb6zd részeiben. Ezek mindegyikétdl érkezik Triggerhez egy tavirati {ir-lap,
amelyben egy 16ra fogadnak 6ttdl tiz font 6sszeggel. A 160 neve nem szerepel a
taviratban. Trigger ezeket az utolso pillanatban veszi kézhez. A verseny napjan
egy sereg megbizottjat kiilonb6z6 varosokba iranyitja €és egyidejiileg feladja a
taviratokat. Ezek rendszerint akkor érkeznek a bukmékerekhez, amikor a

2 Félelem és gancs nélkiil (franciul)- (A fordité megjegyzése.)
3 Miikodési mod (latinul) - (A forditdé megjegyzése.)
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verseny mar elindult. Ez teljesen torvényes, ez mindig igy szokott torténni. A
lora addig egyaltalan nem kotottek fogadast €s mivel a fogadasi esély kiindulasi
értekét a megkotott fogadasok Osszege szabalyozza, Trigger tranzakcidi
rendszerint jelentés nyereséggel zarulnak. O éveket toltott azzal, hogy kivalassza
azokat az iigyfeleket, akik nem fogjak becsapni. Azok a nyerség oOtven
szazalékat elkiildik neki  és bar természetesen nagy a kisértés, hogy
visszatartsanak bel6le, 6 kisziirte a nem megfelelé embereket. Uj iigyfelet csak a
régi megbizhatd kliens ajanlasara vesznek fol. Ezek mindegyikét kiilon-kiilon
kivalogatjak. Ugyancsak kiilon-kiilon valogatjak ki a megbizottakat is. Tizenot
fontot® fizet nekik hetenként és komoly szazalékot kapnak a nyereségbél.

- De miért aggasztja a bukmékereket, ha egy lovon nincs fogadasi tét?

A férfi elmagyarazta neki, hogy a legtobb bukmékernek kiterjedt
tajekoztatd halozata van.

- A legcsekélyebb megjegyzés arra, hogy a 16 egy tranzakcid részese,
jelentdsen csokkenti fogadasi értékét.

Luke mesélt neki egy lordl, amelynek fogadéasi esélye egy ilyen
feltételezés hatasara néhany perc alatt 20 az 1 - 161 5 a 4 - re esett.

- De hat higgye el, sohasem szivarog ki. Egyszer volt egy tligynoke, aki
vissza€lt a bizalmaval és a 16bol, amelyiknek 20 az 1 eséllyel kellett volna
indulni, azonnal a futam favoritja lett, amelyre nem volt érdemes fogadni.
Triggernek egy tucat istallonal van érdekeltsége. Mieldtt kifizeti az ezer fontokat
egy loért, egy €évig benntartja, majd benevezi egy kidrusitasi futtatasra, vastagon
bekotozott labakkal és a 10 a magasra tartott ara miatt eladatlanul hazajon.
Természetesen a versenyen nem tesznek fol ra pénzt, azt hiszik az emberek,
hogy a 10 sériilt. Amikor azt mondtam, hogy Trigger benevezi Oket, azt mas
nevén teszi; mindig konnyii névleges tulajdonosokat talalni.

- Sok pénzt keres?

Luke incselkedve mosolygott ra.

- Jo szamtanos volt? - csufolddott. - Tegyiik fel, hogy kétezer ligyfél
atlagosan tiz-tiz fontot tesz - ennél biztosan tobbet - és tegyiik fel, hogy a 16
egy a tizhez nyer. A tiszta nyereség kétezer font, ebbdl szazezer jut Mr.
Triggernek €s az 6 lova mindig gydz. Volt egyszer egy verseny Folkestone-ban
hét induldval. Mind a hét Trigger tulajdona volt. Nem tudjuk bizonyitani, de
teljesen biztos, hogy igazunk van. Mindet megvette a benevezés pillanataban.
Lekiildott egy embert Folkestoneba, hogy elinditsa az iizletet harom l6val.

Erre a harom lora a futamon néhdny ezer fonttal fogadtak meglehetdsen
alacsony arannyal. A valddi esélyes nagyon nagy arannyal volt fogadhato és
elindulva folényesen nyert. Ez volt a futamban az egyetlen 16, amely
versenyzésre alkalmas volt. A tobbieket mar egy hete nem vitték ki edzésre.

* A kényvben szerepld pénzdsszegek a mainak mintegy 30-szorosat érik.(A fordit6 megjegyzése)
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Triggernek fél tucat trénere van, akik azt teszik, amit mond. Neki maganak nincs
16 a sajat nevén. Ezt a Zsoké Klub nem engedné. Barmelyik trénerrel, aki
Trigger lovat edzené, kozolneék, hogy ne is folyamodjék engedélyének
megujitasaért! Na, ha befejeztiik, kimehetiink a versenyre és megfigyelhetjiik,
hogyan valosul meg a tranzakcio.

- Ma fog megtorténni? - kérdezte a lany.

Amaz a fejét razta.

- Senki sem tudja. En csak sejtem.

Lukenak voltak olyan forrasai, amelyeket a lany még csak nem is
gyanitott. MielOtt rdjott volna, mi torténik, betuszkolta egy nagy autdba és mar
utaztak is a loversenypalya felé. Addigra mar belenyugodott a kiséretbe €s talan
a ferfi foglalkozasa miatt kissé biztosabbnak érezte magat ebben az idegen
vilagban.

- Az aut6 nem az enyém - magyarazta Luke. - Az osztily tulajdona.
Valoészinlileg egy gazdag besurran6 tolvajtol koboztak el.

A lanyt minden érdekelte, amit latott: a kocsik veégtelen vonuldsa, amint
lassan araszoltak a Town Moor fel¢, vagy a gyalogosok aradata a jardakon. A
mérfoldes sorban voltak porlepte turista buszok, amelyek olyan messzirdl
érkeztek, mint Liverpool vagy Newcastle, lovas kocsik, draga automobilok és
kisteljesitményli autok, amelyek a legalkalmatlanabb pillanatban robbantak le és
minden, ami kerekeken gurult.

- Ott van a baratja - mondta Luke ¢€s intett a fejével.

A lany egy nyitott kocsit latott és benne két férfit. Az els6ben Goodiera
ismert. A masik, aki egy fejjel volt ndla magasabb, idegen volt szamara.

- Dr. Blanter - mondta a detektiv. - Egy valaha orvosi diplomat szerzett
ember, aki most bukmékereket kezel, amputélja a bankszamlajukat €s kioperalja
a tarcajukat.

- O micsoda?

- Az, amit profi szerencsejatékosnak, hivatasos loversenyfogadonak
neveznek. Legaldbb is ¢ annak nevezi magat. Mondhatjuk, hogy abbdl ¢l, hogy
lovakra fogad ¢€s tonkremenne, ha azok nem Goodi¢ volnanak. Mentalis
problémaja van; nem tudja abbahagyni a fogadast, még akkor sem, ha a lovakrol
semmit sem tud. Es mégis gazdag ember.

Mr. Trigger kiilonds foglalkozdsa annyira elfoglalta a lany gondolatait,
hogy minden mast kiszoritott onnan.

- De hat a bukmékerek bizonyara nem hagyndk, hogy ekkora 6sszegeket
veszitsenek, anélkiil, hogy valamit tennének? - kérdezte a lany vératlanul, de
Luke tudta, hogy mire gondol.

- Ha ez hetenként torténne, - mondta - megoriilnének; de nem igy van.
Trigger nem hajt végre nyolc vagy kilencnél tobb tranzakcidt évente. Idén
biztosan kilenc lesz, mert a hetediket mar meghirdette. Altaldban egy vagy két
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honap telik el kozottik. Megengedi a bukiknak, hogy kozben Iélegzethez
jussanak. Emellett vannak az iigyfelei kozott javithatatlan fogadok, akiknek
valosziniileg ¢életiik minden napjara esik egy fogadas; igy a bukmeékereknek
nagyon nehéz - azt hiszem - megallapitani, mikor lesz a csapas €s még nehezebb
kizarni ezeket a klienseket. Ezalatt azt értem, hogy nehéz visszautasitani, hogy
egyesekkel nem kotnek tobb fogadast.

Id6rdl idOére ranézett a verseny programra, amelyet magaval hozott a
kocsiban.

- Nem volnék meglepve, ha a tranzakciot Ennesby jelentené, egyik 16
Goodie istallojabol. Harom honappal ezeldtt nyert €szakon és egy vagyont
hizott ki a kozonség zsebébdl. Nem, nem a bukikébol! A bukméker
tulajdonképpen csak egy ligynok, aki a nyertesnek adja a pénzt, amit a vesztestol
elvett. Minél kevesebb a gyOztes, annal tobb nyereséget kell neki fizetnie.

Komolyan nézte a termetes doktort. Az halkan beszélt tarsahoz, aki
csukott szemekkel ilt. Mr. Goodie vagy elaludt, vagy nagyon elmélyiilten
figyelt.

- Furcsa kiilsejii fické. Errdl jut eszembe, a baratja Rustem nagyon ritkan
jar loversenyre.

- Mr. Rustem is....?

- O is a banda egyik tagja - bolintott a masik. - A kis Arthur az 6 hivatalos
tanacsadojuk és nagyon eredményes is. Ezért van az, hogy Trigger sohasem tesz
helytelen Iépéseket, vagy, ahogy a derék doktor mondana, nem teszi rossz helyre
a labat. Bizonyiték r4a, hogy még szabadldbon vannak, - tette hozza
elgondolkodva.

Az autd a tribiinok el6tti szabad téren befordult egy félelmetesen sziik
helyre. Luke segitett a ldnynak kiszallni, keresztill verekedték magukat a
tomegen €s néhany perc mulva mar a versenyre igyekvokkel teli korlattal
elkeritett helyen sétalt. Egy férfi kalapot emelt a lanynak és megszolitotta
Lukeot azon a kozvetlen baratsdgos hangon, amely hozzatartozott a loverseny
légkoréhez.

- Ki hiizza meg ma a ravaszt, Mr. Luke? - kérdezte. - Az a hir jarja, hogy
valamilyen cseles inditds lesz. Goodienak van egy lova a masodik futamban, de
az nem érkezett meg. Az is egy nagyon j6 16. Lattam nyerni Riponban.

- Nem az lesz, - mondta Luke.

Neéhany perccel késObb Ujra megallitottak.

- Hallott valami hirt a mai tranzakciorol?

A kérdést foltettek €s megvalaszoltak. Elizabeth meglepddott azon a
fontos szerepen, amit ez a rendkiviili tippadd jatszott a turf €letében. Ezen a
reggelen bepillantast nyert a 16verseny belsd ¢€letébe, amelynek semmi kdze nem
volt a lotenyésztd telepekéhez ¢€s tavol allt azoktdl a tenyésztéssel kapcsolatos
vitaktol, amelyeket nagybatyja ebédldjében meghallgatott. A 16verseny tulfiitott
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tézsde Tligylethez hasonlitott, ahol az &arak esnek ¢s emelkednek, olyan
»részvényekkel”, amelyek egy vagy két perccel azutan, hogy megvettek Oket,
elértéktelenedhetnek, vagy hatalmas nyereséget hoznak.

Luke javaslatara egyediil sétalt be a tattersallsba.’

- Senki sem fogja magat bantani és nem lesz magahoz durva, bar fog egy
csomo karomkodast hallani. Remélem, meg se fogja érteni - mondta. Egy nd
szamara a loverseny a vildg legbiztonsagosabb helye ¢€s tiz fontot fizetek
maganak minden részegért, akivel a tattersallsban talalkozik.

A lanynak ez volt az elsd latogatasa az angol loversenyen. Azt varta, hogy
egy sor extravagans szinekbe 61tozott bukmékerrel fog taldlkozni. Talalkozott is
né¢hannyal, akik larmasak voltak ugyan, de egy sem volt, akihez hasonlot ne
lathatott volna egy draga autdban, amely a citybeli bankembereket viszi
munkaba. Egyesek olyan arisztokratikus kiilsejliek voltak, hogy el se hitte roluk,
hogy bukmékerek.

Nagyon kevés rosszul 61tdzott ember volt a fogadasra elkeritett teriileten;
elég sok pap, akik - mint felfedezte - ir lelkészek voltak. Luke rovidesen
csatlakozott hozza.

- Ez fantasztikus! — kérdezte téle, reményvesztetten razva a fejét. - Kik
ezek az emberek? Hogy kertiltek ide?

Luke koriilnézett és fejével harom ember felé intett, akik komoly
beszédbe meriiltek a legarisztokratikusabb kiilsejii bukmékerrel.

- Tippeljen és mondja meg mi a foglalkozasuk!

A lany megrazta a fejét.

- Nem lehetnek nagyon gazdagok, ugye?

- Az egyik a Frazers Bank feje. A masik Earl of Trayce;’ a harmadik, aki
inkabb egy hercegnek latszik, a Gyapotfeldolgoz6 Troszt vezetdje €s 6t milligja
van. Ha kissé kozelebb megy hozzajuk, hallhatja, amint azon alkudoznak, hogy
a hat a négyhez esély helyett tizenharom a nyolchoz eséllyel fogadhassanak.
Ahogy azonban Mr. Glowburnt ismerem, nem fog nekik sikertilni.

A futam elindult, miel6tt a lany ki tudott volna jutni a fogadotérbdl. Csak
a lovak zajat hallotta, ahogy kozeledtek, latta selyem sapkak lengetését a korlat
koriil all6 emberek feje folott €s mar vége is volt a versenynek. Luke elnézést
kért, otthagyta €s latta, a hogy a fogadok gylirije felé megy. Aztan visszajott
oda, ahol hagyta.

- Meg akartam tudni, mit fizet ez a 16?7 Gyakorlatilag senki sem fogadott
itt r4; egy északi i1stallobol valo és szaz a hathoz eséllyel gy6zot. Kutya legyek,
ha nem ez volt Trigger tranzakcioja.

Igaza volt. Valahol Londonban a 16 nevét - amelyet az ligyes Mr. Trigger
kétezer ligyfelének elkiildott - megtudtak. Kétségbeesetten erdlkodtek, hogy a

> Lovasartér, nevét Richard Tattersall utan kapta.(A fordito megjegyzése.)
% Trayce grofja (A fordito megjegyzése.)
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futamot idében elérjék. A figyelmeztetd jelzés telefonon €s kiildoncokkel meg is
¢rkezett - elkésve - harminc masodperccel a futam indulasa utéan.

- Ez volt az. - mondta ginyosan. - A hirdetésben szereplé datum csel volt,
hogy mindenkit félrevezessenek. Gyeriink, nézziik meg az elad6 lovat!

Az egy fako kiilsejli gesztenyebarna 16 volt, tulajdonosa egy északi
orszagrészbdl valo tréner. - A katalogust tanulmanyozva Luke megtudta, hogy
minddssze egyszer versenyzett még kétévesként. A licit ezerkétszaz guineara’
ment fel, mieldtt masodosztalyuként elkelt.

- Ez volt a zsdkbamacskdk egyike. - mondta Luke sejtelmesen. - A
fickonak, aki tulajdonosnak mondja magat, sohasem volt életében ezerkétszaz
fontja. Az a tulajdonos!

A gombolyli Mr. Triggerre mutatott, aki Onelégiilten sétalt at a
vasarteriileten. Nagyon hosszl szivart szivott és lathatdlag ugyanannyira meg
volt békelve a vildggal, mint elégedett sajait magaval. Blanter ¢s Goodie a
korlatnal alltak besz¢lgetésbe mélyedve; Trigger akkor csatlakozott hozzéjuk.

- Ezt az tigyletet a jovo csiitortokot kovetd iddszakra hirdették meg. A
hirdetés teljesen sziikségtelen volt Gjabb lizletek kotésehez; a legtobb 1) ligyfelet
csak ajanlassal veszik fol. Itt nincs helyiik koldusoknak - tette hozza banatosan.

- Ugy latom, magéanak személyes sérelmei vannak. Tettek ezek valami
rosszat maganak? - kérdezte.

Az a fejét razta.

- Maga a fogadas a lovakra ¢és az, hogy versenyeket nyernek, nemcsak
jogszerii, hanem ajanlatos is. Nem, a modszeriikk az, ami engem és a Jockey
Clubot érdekel. Ebben az esetben az eljards valosziniileg elfogadhatatlan. A
lovat, amelyik nyert, megvasaroltak kétezer fontért, egyszer indult a kétévesek
versenyén és semmit sem lehetett hallani rola azota, hogy itt bemutattak ezen a
rampan, ahogy mas lovakat is bemutattak. Trigger és tarsai ismerik a sikeres
loverseny fogadas igazi titkat, ami nem mas, mint tiirelem, tiirelem és Gjra csak
tiirelem.

Amig a csoportot figyelte, az szétoszlott. Trigger és a doktor raérdsen
sétalt a tattersalls felé; Goodie egyediil maradt egy félig elszivott szivart ragva.
Maga volt a komorsag és a melankolia szobra, ahogy hatat a korlatnak tAmasztva
szemeit a foldre szogezte.

- Talalkozni akarok vele, bemutatna neki? - kérdezte a lany.

Luke habozott.

- Igen, persze. Azon tinddtem, okos dolog-e a maga baratjaként
feltiintetni magamat, de ezek valdszinlileg azota figyelnek engem, amiodta
idejottem ¢€s akar tetszik, akar nem, tudjak, hogy maga kapcsolatban van a
renddrseggel.

" Egy font, egy shiling értékének megfeleld aranypénz volt. (A fordité megjegyzése.)
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Odament a lannyal Goodiehoz, aki nem nézett {61, amig eldtte nem alltak.
Elizabeth 0sztone mégis azt sugta, hogy a feérfi egész 1dd alatt leeresztett
szemhé¢jai aldl figyelte Oket.

- J6 napot, Mr. Goodie! Be szeretném mutatni Miss Elizabeth Grayt.

Goodie lassan folnézett és ernyedten kezet nyujtott. Kozelebbrdl nézve
még keveésbé volt vonzd, mint a lany hitte. A sarga arcot a rancok haldzata
boritotta; olyan volt, mint egy sarga alma, amely Osszefonnyadt és kiszaradt.
Nehéz lett volna megmondani a korat; olyan volt, mint valaki a régmultbol, aki
tulélte legoregebb kortarsait. Volt valami kiilonods a tekintetében, egy fajtaja a
neheztelésnek, amirdl eleinte azt gondolta, hogy a tarsanak szol, de késébb
r4jott, hogy ez nala megszokott.

- Hogy van, Miss Gray?

Lassan besz¢€lt, vilagos, rezzenéstelen szemeivel flirkészéen nézte.

- Hallottam, hogy hazajott. A kulcsokat akarja? Taviratoztam Mr.
Rustemnek, hogy kiildje el maganak. O ezen a héten az én -666- kis hazamban
tartozkodik. Igazan sajndlom, hogy -000- lekoltozik Longhallba. Tartok tdle,
hogy ezt a helyet elontotték -000- a patkanyok. Nehéz ket tavol tartani az
istalloktol, Miss Gray. Nagyon kellemetlennek fogja taldlni.

Sziinetet tartott megnyalva sapadt ajkait, szemét le nem véve a lanyrol.

- Ezek nagy patkanyok, kiilonlegesen vadak. Egyik istallo-fiamat a mult
héten egy falka patkany meg is tamadta.

A lany bolintott.

- Szeretem a patkadnyokat. - mondta nyugodtan és Lukenak elallt a
1élegzete.

Goodie visszahdkolt, de csak egy pillanatra.

- Nos, akkor j6 alkalma lesz -666- tanulmanyozni 6ket - mondta.

A szdja sarkdban levd szivar nem égett. Nem is tett kisérletet, hogy
kivegye amig a lannyal besz€lt, inkabb azon keresztiil sz6lt hozza, szemeit le
nem véve rola.

- A szolgdm mondta, hogy keresett. Sajnalom, hogy nem voltam otthon.
Latta a lovaimat?

Olyan szokatlan volt, hogy Goodie megengedjen maganak egy kis
tarsalgast, hogy Luke meglepddott. Ahogy eddig ismerte, nem szolt egy szot
sem ok nélkiil.

- Egy pillantast vetettiink rajuk a dombokrol visszatérOben - mondta a
lany és gyantlanul hozzatette: - Magammal vittem Mr. Garciat. O versenylo-
tenyésztd. El volt ragadtatva, hogy 14t angol ...

- Telivéreket - fejezte be Mr. Goodie. Lassan bolintott. - Mr. Garcia - egy
versenylo-tenyésztd ...nagyon oOriilok, - mondta - remélem a kulcsait rendben
meg fogja kapni és ha barmit tehetek onért Miss -600- Gray, parancsoljon
velem. Ahogy mondtam a patkanyok ....
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- Alig varom a patkdnyokat - mondta a lany. Megrazta a férfi petyhiidt
kezét bucsuzaskor. Ahogy atmentek a zstfolt gyepen Luke megkérdezte:

- Val6jaban maga nem is szereti a patkanyokat, ugye?

- Utalom Oket, - mondta az egy gyors mosollyal - de nem hagytam, hogy
megfélemlitsem. Nem akarja, hogy bekdltozzem Longhallba és én elhataroztam,
hogy ott fogok lakni.

A férfi megallt és rameredt.

- Ott akar lakni?! ...Abban a hazban, Goodié mellett?

A lany bolintott.

- Egyediil?

- Persze, a személyzettel.

Eldszor zokon vette az tligyeibe vald beavatkozast, de ez csak az
ellenkezés pillanatnyi fellobbanésa volt €s azonnal elmult.

- Miért ne tehetném, Mr. Luke?

- Mert én azt mondom, hogy nem szabad! - mondta Luke nyomatékkal. -
Azt gondoltam, hogy kivancsisagbol meg akarja nézni azt a helyet és azutan
otthagyja. Nem is almodtam, hogy ott akar lakni! Tudta mi volt Goodie miel6tt
versenylo tréner lett?

Miel6tt valaszolhatott volna, a lany, sikoltdst hallotta hata mogott és
mindketten hatrafordultak, hogy tanui legyenek a legkiilondsebb jelenetnek,
amelyet valaha l6versenyen lattak.

Valahogy bejutott egy kutya a vésarteriiletre, egy nyurga, ¢hes kinézésl
farkaskutya. Csak egy 16 volt a ringben, amely korbe jart az &polojaval és a
kutya, amelyik atvetette magat a versenypalya kapujan beugrott oda és a 16
sarkaba szegddott. A rémiilt allat kiragott €s horzsolhatta a kutya vallat. Az
vicsorogva megfordult és egyenesen a 16 torkanak ugrott. A 16 egy pillanat alatt
felagaskodott a hatsd labaira, hasztalanul rugdalézva pataival és vinnyogva
felelmében. Ekkor beugrott a ringbe egy ember: Goodie. Két hossz Iépéssel
odaért és egyik kezével megragadva a kutyat, a masikkal a 16 zablajat, csukldja
gyors mozdulataval a kutyat a ring kozepére hajitotta és az ott maradt
mozdulatlanul. A 16, amelynek vallan vércsikok csorogtak le, hatralt vinnyogva
¢s rugdalozva, de Goodie erdsen fogta a kantart €s par pillanat mulva a tréner is
odaért. Ami a kutyat illeti, az mozdulatlanul hevert.

- Kimult - mondta Luke tomoren. - Goodie kitorte a nyakat. Ez az oreg
fickd olyan erds, mint egy Okor.

Elizabeth dermedten nézte Goodiet, amint meggodrnyedve atbujik a ring
korlatja alatt €s atverekszi magat a tomegen.

- Bamulatosan erds - mondta megrettenve.

- Ez a szakmdja. - mondta Luke. - Miel6tt versenyld tréner lett,
vadallatokat szeliditett, bement az oroszlan ketrecbe; sajat vandorlo
allatsereglete volt. Ez az, amiatt nem fog maga Longhallba menni!
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A lany most mar valoban bosszus lett.

- Maga, ugy latszik, a sajat tulajdonanak tekint, - mondta roviden.

- Ez az én gyengém - mondta az. - Menjiink fol a lelatora, ha még nem
volt ott. Maganak mara elég az izgalombol.

A lany elhatarozta, hogy masnap reggel elutazik Doncasterbdl €s nem lett
volna érdemes Osszevesznie ezzel az emberrel, aki nagyon rendes volt hozza és
akivel talan soha tobbet nem fog talalkozni.

Csendben masztak fel a véget nem érd 1€pcsOkdn €s csatlakoztak a tribiin
tetején levo tarsasdghoz. Idefentrdl élvezhette a lany a teljes loversenypalya
latvanyat. A férfi megmutogatta neki a kiillonbozd jelzd tdblakat, de 6t inkdbb a
stirh hompolygd tomeg izgatta, amely az egész elzart teriiletet megtoltotte.

Jelt adtak masodik futamra és a lovak egymas utan bedlltak a helyiikre,
amikor a lany folmaszott a lelatod legfelsd iiléseinek sordig. A falrdl lelatott a
lenti utcara €s amint lustan balra pillantott, latott egy nagy autot befordulni a
londoni ut feldl és beallni a triblin bejarata eldtti parkoloba. Egy férfi szallt ki
beldle: Arthur Rustem volt. A lany visszament Lukehoz €és elmondta mit latott.

- Rustem itt van? O rendszerint nem jon ki a versenyre!

Felemelte tavcsovét és vizsgalva az elkeritett részt, ¢ is meglatta
Rustemet, amint keresztiilvagott az embertomegen. A hiarom ember, akiket
keresett a tér legtdvolabbi sarkdban volt: dr. Blanter, a testes kis Trigger és
Goodie. Latta, hogy a tréner megfordul, hogy taldlkozzék a kozeledd tligyveéddel
¢s a kis csoport Osszedugta a fejét. Valami nagyon fontos dolog lehetett, amit
Rustem kozolni jott, mert a tdvesovon at latta, hogy dr. Blanter arca eltorzul a
haragto6l.

Trigger, aki a tarsasag Orszeme volt, néhany masodpercenként
koriilnézett, hogy felkutassa az esetleges hallgatozdkat. Amikor a nézdk egy
csoportja kozeliikbe jott, kissé tavolabb huzodtak €s folytattdk a beszélgetést.
Egyszer csak azt latta Luke, hogy a tréner folmutat a tribiinre.

- Van egy ¢érzésem, hogy rélunk beszélnek - mondta. - Latja 6ket?

A lany bolintott.

- Talan elhozta a kulcsaimat. - mondta artatlanul leeresztve tavcsoveét.

- A maga kulcsait?! El tudja képzelni, hogy Rustem  folutazik
Y orkshirebe....

Elhallgatott. A tarsasagbol harman gyorsan keresztiilvagtak a téren ¢&s
eltlintek a latoteriikbol. Felszaladva a lelatd tetejére Luke lelatott a falrol. A
nagy porlepte autd6 még mindig a bejarat elott allt. Azok harman kijottek,
beszalltak a kocsiba, amelyik felbdgott megfordult és elhajtott arra, amerrdl jott.

- Vissza Londonba. Vajon miért? - szolt Luke elgondolkodva. - Kivancsi
vagyok, miért ez a nagy sietség?

Luke lathatolag zavarban volt, aggddott €s a lany kivancsi lett, mi is lehet
a tényleges feladata Doncasterben. Szokatlan volt, hogy a nem til nagy
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létszammal rendelkezd Scotland Yard kikiildi egyik fontos tisztjét, hogy Trigger
tranzakcioit figyelemmel kisérje.

- Lehet, hogy holnap visszajonnek. Valoszinlileg valami baj volt a
tranzakcioval. Fontos lehet, barmi is az.

Elszallitotta a lanyt a szallasara és amikor folajanlotta neki, hogy elviszi
vacsordzni ¢és megmutatja neki a varost, az nem talalt kifogést, amivel
visszautasithatta volna.

A lanynak azon a délutanon kellemes tennivaloja akadt. Hozott magaval
Londonbdl egy nagy butorkatalégust, szOnyeg ¢és fliggdny mintakat és egy teljes
orat toltott egy, a ndk szadmara legélvezetesebb elfoglaltsiggal: haza
berendezésének megtervezésével.

Elizabeth Gray tizenhét éves koraban, amikor anyja meghalt, gyors- ¢€s
gépirdnd lett. Tudta, hogy valahol Dél-Amerikaban van valahol egy nagybatyja,
de semmi kozelebbit nem tudott rola, amig meg nem kapta azt a meglepd
taviratot, amelyben az kérte, hogy koltozzon hozza. Hat nagyszerii éven at almai
¢letét ¢lte, minden nap nyeregben iilt, egy fényliz6 haz irndje volt és nagybatyja
haldla utan 6 lett az egyetlen 6rokds. Most gazdag nd és lehetdsége van, hogy
meg tervezze a sajat €letét. Longhallban még, mint gyerek volt €s nem maradtak
tal kellemes emlékei annak komor fenségérdl. Es most az 6vé - ez a gyonyori
oreg Tudor-stilusban épiilt haz és koriilotte sok ezer hektar. Az déreg Donaldnak
az volt a kivansaga, hogy halala utin térjen vissza Anglidba és bizonyos
szempontbdl nem volt nehéz teljesiteni, mivel Dél-Amerikaban nagyon kevés
baratja volt. A nagybatyja nagyon elszigetelten élt és a lany csak ritkdn ment
Buenos Airesbe, kivéve a szabojanal tett id0szakos latogatasait és a szinhazba
jaréast.

Mr. Garcia majdnem az egyetlen baratja volt és nem okozott neki nagy
béanatot, hogy megszakitsa azt az életet, amelyet az estancidn®élt. Angliaban volt
né¢hany régi baratja, akikkel jra taldlkozhat, ismeretségek, amelyek baratsagga
fejléddhetnek €s olyan érdekeltségek, amelyek 0sszefliggnek a vagyonaval.

Amikor este Lukeal vacsorazott, elmesélte neki terveit.

- Szoval versenylovakat akar tenyészteni! Nos, még rosszabbat is tehet, ha
er6lkodik. Nem kockéaztatom meg, hogy kikérje maganak, ha megkérdezem
mennyi pénze is van? Emellett véletleniil tudom, hogy negyed milli6 és hogy
évente tizenharom ezret kap, amivel jatszadozhat és valosziniileg néhany éven
beliil még sokkal tobb lesz. De nem élhet Longhallban!

- Miért nem? - kérdezte a lany dacosan.

- Mert én nem akarom! - mondta a férfi. - Ez nem tlinik kielégitd
magyarazatnak, de ez az egyetlen, amit jelen pillanatban adhatok, mivel a valodi
ok még csak elmélet, amit nem lehet bizonyitani, legalabbis masok szdmara nem

% Farm, tanya spanyolul (A fordité megjegyzése)
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kielégitd6 moédon. Maga ott jart, nem? Latta a vasrudakat az ablakokon, a
vaskapukat és a drothalo keritést? Es tudja, hogy az 0j istallok, amelyeket
Goodie vasarolt, iiresek és miért €pit tjakat a haztol félmérfoldnyire a dombok
lankain? Es latta Perrywig Cavet’? Ez az a birtok, amit magéatol bérel. Két
vaskapuja van ¢és a kozhiedelem szerint egy holgy kisért ott, akit hiisz évvel
ezelott ott gyilkoltak meg.

A tekintete kihivo volt, de a szemeiben nem volt habozas sem mosoly.

- Komolyan mondtam; a falubeliek arrafel¢ azt mesélik, hogy bizonyos
esteken a szerencsétlen holgy sikoltasaitél megfagy benniik a vér. Nagyon talalo
kifejezés az, hogy ,,megfagy benniik a vér”’. Tokéletes szemléltetése annak,
hogyan gondolkoznak az egyszerl falusi emberek.

Szlinetet tartott.

- Na - kérdezte a lany hatarozott kihivéassal a hangjaban - és maga hallotta
a ,,szerencseétlen holgy” sikoltasait?

- Hallottam - valaszolta a masik egyszerlien - ¢s egyaltalan nem volt
kellemes.

A lany elkezdett nevetni, el0bb halkan, majd erdt vett rajta a vidamsag és
hangosan folnevetett.

- Kisértetek! - mondta megvetden - Patkanyok! - Es sietve hozzatette -
Nem akarok goromba lenni, én csak azokra a kicsi barna kisértetekre célzok,
amelyek feltehetdleg Longhallban kisértenek. Nem hiszek benniik €s nem hiszek
a maga kisértetében sem. Ezért nem akarja, hogy lekoltozzek?

Luke nagy elmélyiiléssel egy kis vajat kent a piritosara.

- Részben - mondta.

- Nos, le fogok koltozni! - Raiitott a tenyerével az asztalra - Nem hiszek a
kisértetekben, sem a patkdnyokban, sem akarmiben. Lent fogok ¢lni
Longhallban, mert a nagyapam, annak az apja ¢és a Galliwoodok egész
nemzetsége ott ¢lt. Nem tudom, hogy lett beldle Gillywood!

A férfi hosszu ideig szotlanul nézett ra.

- Ebben az esetben jol teszi, ha megengedi nekem, hogy magaval menjek
¢s atvizsgaljam azt a helyet, mieldtt bekoltozik - mondta. - Hires vaddsza vagyok
a patkanyoknak, akar ragcsalok, akar emberek. Es szeretném, ha megengedné,
hogy tanacsot adjak a személyzet kivalasztasara.

A lany sz4ja kinyilt a meglepetéstdl a varatlan ajanlatra.

- Maganak sziiksége van egy komornyikra, egy inasra €s egy mindenesre,
¢s annyi ndi cselédre, ahdnyat talal a kornyéken. Nagyon komolyan mondom!
Ez nagyon elhagyott hely és a férfi személyzetet nagyon gondosan kell
kivalogatni. Most éppen szerte az orszdgban hamis papirokkal ellatott blin6zok
vandorlasa sijtja Angliat.

? Perrywig Cave - Perrywig barlang. (A fordité megjegyzése.)
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- Miért akar ezzel foglakozni? - kérdezte a lany.
- Jutalékot kapok a személyzet bérébdl - volt a tréfas valasz.

3.

Masnap reggel Luke folkereste a lanyt, amikor az reggelije kozepén
tartott €s elfogadta meghivasat, bar kijelentette, hogy mar egy nagyon bdséges
¢tkezés utan van.

- Kimegy ma a loversenyre? - kérdezte tdle.

A lany azt valaszolta, hogy vissza szandékozik ma térni Londonba ¢és a
ferfi gy fontolgatta a vélaszt, mintha igen nagy fontossdgot tulajdonitana
annak.

- Mit fog azutdn csinalni, ha visszament Londonba?

A lanynak még nem volt hatarozott elképzelése a legkozelebbi terveirdl.
A vilagot egy nagy viragoskertnek latta, ahol sokféle virag koziil valogathat.

- Szeretném, ha megigérne valamit. Ne menjen le egyediil Longhallba!

A lany ajkai megrandultak.

- Nem tréfalok, se nem dramatizdlom a kérdést. - mondta a férfi
komolyan. - En csupan baratilag kérem. Azt szeretném, Gigy vegye, mintha egy
nagy szivességet tenne nekem. Kérem, hivjon f6l a Scotland Yardon - holnap
mar én is Londonban leszek - és amikor leutazik, hogy megtekintse a birtokot,
hadd menjek én is magaval!

- Renddri védelem alatt allok? - mosolygott a lany.

- Bizonyos értelemben igen - vélaszolta az. - Nem tudom, hogy ki van-e
téve valamilyen veszélynek, vagy védelemre szorul-e, de le akarok vinni oda
egy embert. O bizonyos dolgokban szaktekintély és egyiitt a segitségére
lehetiink. Ami a Londonba vald visszatérést illeti, - rdzta meg a fejét - ha
megfogadja a tandcsomat, megnézi a Legert. Ez az év legjelentdsebb versenye és
mar tud annyit a loversenyrdl, hogy nélkiilem is elboldogul. Gondoskodom ro6la,
hogy legyen foglalt kocsi a maga részére Londonba és feltehetbleg én is
visszamegyek magaval.

A lany nevetett.

- Megkérdezhette volna legalabb, hogy akarok-e magaval utazni, de mar
a kezdet kezdetén rgjottem, hogy nem sokat ad az illemre. Rendben van,
megnézem a versenyt. Legalabb lesz mit elmesélnem Garcianak.
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Ezen a dé¢lutanon akkora tomeget latott, amilyennel még sohasem
talalkozott. Szép 1d6 volt, egész Anglia képviseltette magat a talzsufolt
kozteriileten; csak maga Yorkshire kitoltotte az egész teret. A levegdben valami
elektromossagot €rzett, amilyent nem észlelt az el6z6 napokban és végignézte az
izgalmas hajrat, amelyet alig egy fejhosszal nyert meg egy 50 az 1-hez esélyii 16.
A latvany a tribiin tetejérdl tokéletes volt.

Luke nem ért oda idSben, de jol latta a versenyt a lejtds pazsitrol. Eppen
a lelatok felé tartott, hogy talalkozzék a lannyal, amikor valaki megérintette a
karjat. Ahogy megfordult egy behizelgd mosolyt kis embert latott, aki olyan
volt, mint egy zsoké. Nem volt tal tiszta, ruhdjanak kopott volta nem nagy
gazdagsagrol tanuskodott.

- Emlékszik ram Mr. Luke? Punch Markham vagyok.

Luke nagyon jol ismerte Punchot. Az, szerencsétlenségére, hivatalos
mindségében keriilt vele kapcsolatba és harom honapot kapott, mert hamis
tirliggyel pénzt csalt ki masokbol.

- En most 8szinte leszek, Mr. Luke, bar nem kifizetd 6szintének lenni.
Potyautasként utaztam ide Londonbol egy turista buszon. Nevetni fog! A vezetd
ilése alatt. Nem kicsit volt ott meleg! Kozvetleniil a motor fol6tt voltam. Ez 0y
maganak 1s, Mr. Luke! Egyik régi gazdam adott nekem egy ingyen jegyet a
versenyre a régi 1dok kedvéért. Nem felejtettek el, hogy én gondoztam az orszag
egyik legjobb lovat. Nem latott valamit az 6reg Goodibol? Mindeniitt kerestem,
hogy megprobaljam megvagni egy rongyra, ennyi nekem is jar!

- Miért jar magéanak valami attdl a kivald idomartol? - kérdezte Luke,
nem mulasztva a legcsekélyebb informaciot sem Elijah Goodieval kapcsolatban.

- Kivalé idomar?! - mondta a kis ember gunyosan - En egy fejjel jobb
vagyok nala! Oroszlan, tigris - az igen, de lovak! Nem! Bar elismerem, csodat
tett azzal a csikdval, amelyet eladtam neki - a Blandford csikdval. Maga tudta,
Mr. Luke? A minap gy0zott Stocktonban.

- A ,,Dics6ség Mezeje”? - kérdezte Luke €s a kis ember bolintott.

- O az. Fogadok, hogy egy csomét nyertek rajta. Nem Goodie
istallojaban volt, de most Goodié¢. Nem tudni manapsag, ki¢ egy 16 ebben a
tomegben. Hatvanot fontért adtam el neki. Egy ir farmer nevelése volt.

- Ne adja nekem el az egész torténetet Punch, sietek.

- Ez volt az egyetlen 10, azok koziil, amelyeket ismerek, amelyiknek nem
egyforma labai voltak - hdrom nagy és egy kicsi. A farmer ezért adta el; azt
mondta, hogy egy torzsziilott. Goodie sohasem jott rd. Koriiltapasztottam a
patdjat csirizzel - ez az igazsag, Mr. Luke. A jatszma, amelyet ....

- Nem érdekelnek az alantas emlékei!

Zsebébe nyult és kivett egy tiz shillinges bankjegyet.

- Ezt akdr a csatornaba is dobhattam volna. Ez csak a jozansag ¢€s a
részegség kozotti kiilonbséget fogja szolgalni.
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- Eskiiszom, mostandban sohasem iszom. Nem engedhetem meg
magamnak. Ez annyit jelent, hogy eleget fogok tudni enni - mondta Punch és
mocskos mancsaba zarta a bankjegyet. - Maga j6 volt hozzam Mr. Luke. En
mindig mondtam, hogy a zsaruk nem olyan sotétek, mint amilyenre festik Oket
¢s a ramendsek altalaban egész rendesek, ha az ember megismeri a valodi
természetiiket.

Luke nem allt meg a dicshimnuszt meghallgatni. Meglatta a lanyt, amint
az az elkeritett rész feldl levezetd keskeny atjaron feléje kozeledett é€s
csatlakozott hozza.

- Csodalatos futam volt — sz0lt. - Jot tett volna Trigger egészségének, ha
annak a fickonak a nevét kiildte volna szét taviraton. Otven az egyhez! Ez
pirosra festette a Z6ld Szalag irodajat! Es most, ifja holgyem, készen allok. Van
egy kitliné vonat, amelyik Leedsbdl jon. Megall Doncasterben és én lefoglaltam
egy szakaszt.

- Ki volt az a kis ember, akivel beszélt? - kérdezte a lany.

Mar elérték a bardtsag olyan fokat, hogy mentegetdzés nélkiil
kielégithette kivancsisagat. Uton az allomas felé a férfi elmesélte neki Punch
Markham torténetét. Jo zsoké volt €s eredményes tréner, de tal sok baratja volt.
Egy nap az ellendrok bizonyitékot szereztek arra, hogy érdekelve van az egyik
lova inditdsaban. Punchnak meg kellett illedelmesen jelennie a Jockey Club
Elnokségének magasztos szine elott €s visszavontdk az engedélyét; szerencsés
volt, hogy megmenekiilt a kitiltastol. Ezutan lovak adasvételébdl €lt; egyike volt
a legismertebb loidomaroknak Anglidban és ugy hirlett, koze volt egy - két
nagyobb turf csalasnak, bar ezekben valdszinlileg kisebb szerepet jatszott. Nem
nagyon biztak benne még azok sem, akik alkalmaztak.

Elég sok ilyen emberrel talalkozhat a turfnal, de ezekkel szembe
allithatok azoknak a tisztességes férfiaknak és ndknek ezrei, akik még almukban
sem szegnének meg akar egy kisebb versenyszabalyt sem. Ezekrdl semmit sem
hallani, de ezek képezik loversenyzés gerincét. Helytelen Osszekapcsolni Oket
azokkal, aki a 16versenybdl élnek. A gazemberek itt konnyen jutnak pénzhez.

Vissza az 1uton London fel¢ Elizabethnek alkalma volt, hogy
tanulmanyozza a férfit, aki olyan varatlanul és er0szakosan betort az életébe.
Nem olyan volt, mint amilyennek egy rendértisztet elképzelt. Ot, aki abban az
idében, amikor még gyorsird volt sokféle emberrel talalkozott €s biiszke volt
arra a képességére, hogy még a legkiismerhetetlenebbet is a helyére tegye, ez a
ferfi meglehetdsen zavarba hozta. A szakasz egyik sarkdban iilt csukott szemmel
¢s a lany nyugodtan vizsgélgathatta. Nem volt nagyon joképii, bar magaban el
kellett ismernie, hogy vonzo. Ahogy pihent, az arca szomort volt, ajkai
lefittyedtek, hosszu keskeny orra még hosszabbnak tlint. Sz€p szemei voltak és
kivéve a sziirke tincseket a halantékan, fiatalnak latszott. Egyaltalan nem felelt
meg a rendOrtisztekrdl alkotott képnek.
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Az utazds folyaman a férfi mellékesen megemlitette, hogy besz¢él
spanyolul ¢€s arra gondolva, hogy csak bloffol, kérdezett téle valamit ezen a
nyelven, amire az azonnal hibatlan kasztiliai tajszolassal felelt. Konnyen tanul
nyelveket, ismerte be €s beszél is harmat vagy négyet.

- Nem annyit, mint Rustem baratunk, ¢ nagyon erds a keleti nyelvekben.
Gorog és arab az anyanyelve; eredetileg valahonnan Macedoéniabol jott. O
persze mar nem az ligyvédje!

- Miért persze?

- Mert toriiltek a névsorbol. Nem tudta?

- Maga mondta a hajon.

Az bolintott

- Szoval mar mondtam! Emlékszem, hogy valamire f{6lhivtam a
figyelmét, de azt hitem, hogy Goodiera. Akkor még nem volt tudoméasom arroél,
hogy ismeri. Es ......- habozott.

- Es mi? - kérdezte a masik.

- Nos .....- most latszott a férfi eldszor hatarozatlannak. - O elég nagy
ndcsabasz.

Egyszerre r4jott, hogy sikamlos talajra tévedt €s még zavartabban
igyekezett kijavitani magat.

- Ezzel nem azt akarom mondani, hogy 0660

- El akar csabitani? Miért ne akarhatna? Mr. Luke, maga valoban egy
kissé talsagosan is akar engem védelmezni!

A férfi szégyenldsen vigyorgott és raadasul zavaraban kissé el is pirult a
lany nagy deriiltségére, aki ezért meg is bocsajtott neki.

Luke a King’s Cross palyaudvarnal valt el téle, de elobb megigértette
vele, hogy értesiti mieldtt Longhallba latogat. Amikor a szallodaba ért, hosszu
tavirat varta, amelyet Miinchenben adtak fol:

Legyen szives, fizesse ki a szdmlamat ¢€s kiildje el a
poggyaszomat a Friedmann Ugynodkséghez. Cim:
Fridrich-Wilhelm Strasse, 719. Miinchen. Révid
pithenésre Bajororszagba utazom. Az én gyonyorti
Vendinam jol van €s megismert.

Adios. Alberto.

Mr. Garcidnak jatékos szokésa volt, hogy a keresztnevét irta alad. Szoval
Miinchenbe utazott! Ett6l a lany egy kissé megkonnyebbiilt. Most, hogy az oreg
Garcia elutazott elsd estéjét toltotte egyediil Londonban €s ez eléggé kidbrandito
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tapasztalat volt. Jegyet valtott egy szinhdzba ¢€s oOriilt, mert volt annyi erkodlcsi
batorsaga, hogy az eldadas felénél kij6jjon.

Csodalatos dolog volt gazdagnak lenni egy varosban, ahol el6zdleg
sziikdsen tengddott. Mégis, amikor hazahajtott a hotelbe, a buszokon fiirtokben
logd lanyokat bizonyos irigységgel nézte. Holnap majd lathatja Oket, amint
végtelen sorokban dramlanak a hidakon keresztiil a szdmtalan hivatal fel¢ vezetd
utjukon, de ma este van otthonuk, ahova mehetnek, emberekhez, akik toréddnek
veliik és csaladokba, ahol érdeklédnek munkéjuk €s terveik irant. Aznap este
valamilyen meghatarozhatatlan elégedetlenség ¢érzésével fekiidt agyba és
kiilonos modon hianyzott neki furcsa doncasteri tarsa.

Masnap reggel jobban érezte magat, a szobdjaban reggelizett és azon
toprengett, melyik butor aruhazba induljon, amikor a recepcios feltelefonalt.

- Mr. Arthur Rustem? Kiildje f6l, kérem!

Mr. Rustem mosolyogva ¢€s hajlongva 1épett a szobéba.

- Maga Doncasterben jart. Ne is tagadja draga ifji holgyem, lattam
magat. - Huncutul hadondszott wujjaival, nemcsak baratsdgosan, inkéabb
bizalmaskodoan

- Onnek igen jo a szeme, Mr. Rustem - mondta a lany hidegen. - En csak
a taveson at lattam magat. Meglehetdsen kétlem, hogy ki tudott véalasztani az
emberek ezrei koziil, akik a tribiindn voltak

A masik diszkréten témat valtott.

- Akarhogy is, de maga ott volt Doncasterben. Lattam a kedves
baratunkat, Goodiet. Egy derék, keményen dolgozo ember, aki harcol a jolétéért
¢s szerencsére most egy kicsit tobbet tud keresni. Azért mondom, hogy
»szerencsére”, mert szeretem latni, ha egy derék ember boldogul.

- Elhozta a kulcsokat, Mr. Rustem? - A lany nem akart Mr. Elijah
Goodie pénziigyi kilatasairdl vitatkozni.

- Persze.

Felszolitas nélkiil fogott egy széket és leiilt; kivett a zsebébdl egy lapos
dobozt és az asztalra tette.

- Itt vannak az 6si haz kulcsai. - mondta majdnem vidaman. - A kérdés
csak az, kedves ifju holgyem, vajon kivan-e abban a sotét maganyos hazban €lni,
- én nem ismerek ennél maganyosabb hazat - vagy elfogadja azt a nagyon
kedvezd ajanlatot, amelyet a véletlen kozrejatszasa folytan ma reggel kaptam
egy ligyfelemtdl, aki a hazat - itt nyomatékosan sziinetet tartott - negyvenezer
fontért akarja megvenni. Azt hiszem, egy kicsit bolond, hogy ekkora Gsszeget
ajanlott...

- Ki az on tigyfele? - szakitotta félbe a lany. - Mr. Goodie vagy Mr.
Trigger? Esetleg dr. Blanter?

Rustem rameredt, teljesen felkésziiletleniil a varatlan tamadésra, majd
szomoruan megrazta a fejét.
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- Tartok téle Miss Gray, hogy maga rosszindulatu pletykédkat hallott.
Nem akarok neveket emliteni, de van néhany csaldédott ember, ha szabad ezt a
kifejezést hasznalnom, néhany bossziiszomjas ember, akik azzal foglalkoznak,
hogy masokat befeketitsenek...

- Ez a koriilményes leiras Luke felligyelore vonatkozik? - kérdezte a
lany.

- Nem, nem - valaszolt a masik sietve - Nincs semmi, amit Luke
feliigyelére mondhatnék! Nagyon értelmes, kellemes és nagyon mivelt ember.
Nem szeretném, ha olyasmi terjedne el, hogy Mr. Lukera valami becsmérlot
mondtam. De vannak rosszindulati emberek...

- Nem fogom eladni Longhallt, Mr. Rustem - mondta a lany nyugodtan -
Azt gondolom, sok vitat takaritunk meg, ha ezt tisztaztuk.

- De az értékének pont a kétszeresét ajanlottak f6l maganak!

- Ha a négyszeresét ajanlottak volna fol, az se jelentene kiilonbséget. Be
fogok koltozni Longhallba és ha lejar a bérleti szerz6dés valdsziniileg birtokba
veszem Gillywood Cottaget is a dombvidékkel egyiitt.

A férfi rameredt, fehér ujjaival dobolva az asztalon és egy mosolyt
erbltetett az arcéra.

- Ha mar igy dontott, ostobasag volna részemrdl, ha tovabbi tandcsokat
adnék - mondta. - Talan igaza van. Nagyon hiszek a n6i 6sztonben. Amennyire
lehet, igyekszem megkonnyiteni a dolgokat. Magaval megyek, amikor
meglatogatja a hazat és mindenben segitek, amiben tudok.

- Nem sziikséges, hogy j0jjon. Mar elintéztem a kiséretet - mondta. Egy
kis gliny vegyiilt a mosolyaba. - Mr. Luke, aki jol ismeri a kornyéket, megigérte,
hogy koriilvezet. Azok ott a kulcsok?

A lany fogta a kis dobozt, kinyitotta €s a férfi kivancsian figyelte. B4jos
volt €s csodalta az eszét, de ugyanakkor nagyon is fontos volt, hogy teljesitse a
feladatat.

- Nagyon 6riilok, hogy folvetette a bérlet kérdését Miss Gray. Atadtam
az Osszes iratot az On ligyveédjének és az ramutatott, hogy Mr. Goodie szerzddése
ennek az évnek a végén jar le és nem néhany ¢v mulva, ahogy én gondoltam. Ez
azt jelenti, hogy on élhet az eldjogaval €s év végével folbonthatja a szerzddést,
maskiilonben az tovabbi tizenot évig érvényben marad. Sajnos személyesen
biztositottam Goodiet, hogy nem lesz kirakva és hogy maga az utols6 a vildgon,
aki tonkre kivan tenni egy tobb mint kozépkort, talan ugy is mondhatnank, hogy
élete alkonyan levé embert. Es ennck tudatdban - benyult a belsé zsebébe,
kihaldszott onnan egy Osszehajtott papirlapot €s elé tette az asztalra -
megfogalmaztam egy ideiglenes meghosszabbitast, amely hagy szamara egy
évet, vagy valamennyit, hogy kereshessen masik helyet abban az esetben, ha
maga ugy dontene, hogy folmond neki. Ez merében formalités. —

Kivéve toltotollat lecsavarta kupakjat €s a papirral egytitt a lany el¢ tolta.
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- Megjeloltem ceruzaval, ahol alé kell irnia

Nevetést hallott és felnézett.

- Mr. Rustem - mondta a lany szemrehanyo6an - maga valdban azt varja
télem, hogy alairjak mindenféle papirt, ami egy perccel elébb elém keriil?
Avagy az 6rokosnoknek ilyet kell tenniiik aldott artatlansdgukban? - Megrazta a
fejét - Kiildje el az ligyvédemnek!

Amaz megseértddott, megfontoltan és méltosagteljesen Osszehajtotta a
papirt és visszatette a zsebébe, racsavarta a kupakot a toltdtollara és folallva
fogta a kalapjat és kesztytijét.

- Maga nagyon megsértett. - Hangjdban volt egy kis remegés féle. -
Egész palyafutdsom alatt még senki sem gyanusitott meg azzal, hogy
megprobaltam visszaélni egy ligyfelem artatlansagaval.....

- Igaza van Mr. Rustem, - mondta a lany vidamsagtol csillogd szemekkel
- az egyetlen gyanl, ami On ellen folmeriilt, az volt, hogy tligyfeler pénzét
felhasznalta a sajat vallalkozasai céljara.

A feérfi belatta, hogy kitort a habort €s szembenézett vele. Valahogy nem
i1s vart mas befejezeést, bar a lany pokhendisége megdobbentette. Talan azért,
mert nem tudta, hogy az harom éven at keményen kiizdott a megélhetéséeért,
miel6tt csoda tortént €s egy régi levél megpillantdsa emlékeztette Donald Grayt,
hogy valahol a nagyvilagban van egy rokona ¢és hogy nagyon oregnek ¢és
maganyosnak €érzi magat.

Arthur Rustem csak egy nagyon szép €s nagyon gazdag fiatal holgyet
latott, aki bosszantdban magabiztos volt. Egyaéltalin nem hasonlitott almai
gyengéd hosndjéhez; Mr. Rustemnek ugyanis romantikus dbrandjai voltak.

- Jol van, fiatal baratndm! - hangjab6l minden udvariassag eltiint, -
latom, hogy maga reményteleniil elfogult velem szemben ¢és a......az
iigyfeleimmel szemben. Ez nagy kar! En azt tanacsoltam, hogy ne menjen le
Longhallba ....

- Ezt mar én is tanicsoltam neki, csak teljesen mas okbol.

Nagyon jellemzd volt Lukera, hogy kopogas nélkiil jon be az ajton és az
is, hogy mar bent volt, az ajtot becsukva maga mogott, féluton az asztalhoz és a
bent levdk egyike sem vette észre belépését.

A lany folnézett és megrokonyodott.

- En is ugyanazt a tanacsot adtam Miss Graynek, - ismételte meg Luke -
de 6 ugy latszik - mar eldontotte €s feltételezem, hogy odalent békében kivan
¢ldegélni szomszédaival: korabbi ligyvédjével, Triggerékkel és Blanterékkel. Ha
van valami tennivalom, az semmiség. Mindent meg fogok tenni, hogy Miss Gray
otthonosan ¢éljen Longhallban. - Kozben Rustemet nézte ¢és nyugodt
megfontoltsaggal beszElt hozza.

- Ez azt is jelentheti, hogy egy csomd embert el kell onnan vitetnem oda,
ahol a kutydk nem haraphatjak meg Oket, egészen magas tarsadalmi ranga
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embereket, Rustem akik azt hiszik, annyira biztonsagban érzik magukat, hogy
biztositast sem akarnak kotni.

Latta, hogy Rustem elvaltozik a szinében. A fenyegetés célba talalt és a
lany elképzelte magéban, hogy mosolya mogott forr benne a dith. Sz6 nélkiil
ment az ajtod fel¢, de a rd annyira jellemz6 moédon nagyon halkan csukta be maga
mogott. Elizabeth torte meg a csendet.

- Szokott maga egyaltalan kopogtatni, ha egy holgy szobdjaba 1¢p? -
kérdezte.

Az, a maga bosszantd mddjan, figyelmen kiviil hagyta a kérdést.

- Mit akart ez amellett, hogy elhozta a kulcsokat? Ma reggel kapta meg
dket, Goodie maga hozta fol neki.

- Azt akarta, hogy adjam el a birtokot.

Az bolintott.

- Sokat ajanlott? - Es amikor a lany megmondta, fiittyentett. - Nagyon
rahajtanak - vajon miért? A dombvidék nem a legjobb Berkshireben, bar annyira
elhagyatott, amit egy tréner nem tud maganak biztositani olyan helyen, mint
példaul Wantage.

Elgondolkodva megvakarta a fiilét.

- Hallott valamit Mr. Garciar6l?

A lany megmutatta neki a taviratot €s 0 sz6 nélkiil visszaadta.

- Van valami a levegdben ¢€s sejtelmem sincs, mi az. Mr. ,,Z6ld Szalag”
Trigger kiilonleges korlevelet kiildott szét minden tligyfeléhez, felszolitva Oket,
hogy a jovd honapban nyissanak 10j lekotéseket. Nagyon alapos! Ez a ficko
atrazza valamennyi allami hivatalt. - Kihuzott a zsebébdl egy koteg papirt €s
kettot kivett koziiliik.

- Itt van a siirgds felhivas. Minden tligyfelet felkérnek, kétszerezzék meg
a bukmékereik szamat. Es itt egy bizalmas kiegészité jegyzék, amelyik
tartalmazza minden nagyobb angliai bukméker pénziigyi helyzetét és a legjobb
megkdzelitési modot. Itt van néhany tanacs, hogyan lehet a kotést végrehajtani
kitalalt nevekkel. Triggernek - ahogy mar korabban r4jottem - van esze. Valami
nagyon nagy dologra késziilnek. Trigger maga valdszintileg ennél az akcional
két- vagy haromszaz kotést csinal. - Magdban filityorészett szemeit a lanyra
szegezve, de gondolatai nyilvdnvaldan messze jartak.

- Miel6tt végleg abbahagyjak, hetven ezer fontot fognak maganak
felajanlani. - mondta és a joslat bevalt, mert alig tiz perccel azutan, hogy elment,
csengett a telefon és a vonal masik végén Rustem hangja szo6lalt meg.

- Egyediil van, vagy ott van még a mi bosszantd baratunk is? Mellesleg
az ugyfelem felemelte ajanlatat. Egy régiségkereskedd, aki rajong a Tudor
stilusu éptiletekért. Fantasztikus arat hajlandd fizetni - hetven vagy nyolcvan
ezer fontot.....

- Longhall nem eladd! - mondta a lany és letette a kagylot.
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A jelenlegi helyzetnek volt néhany sajatos vondsa. Luke a szobdjaban
iilve ezeket forgatta a fejében. Ahogy tudta, hdrom hénappal ezelétt Goodie
panaszra ment a helyi hatésagokhoz a vizhidny miatt és targyaldsokba kezdett
egy loidomitd létesitmény megvételére Wiltshireben. Tipp keresoket talalt
idomito telepén €s habozott a wiltshirei birtokot kibérelni vagy megvenni, mert
feltette szabadsagat, amelyet ezen a téren élvezett.

Akkor pedig a Gillywood Farm ¢€s a jol attekinthet6 dombvidék miért lett
olyan fontos szdmara, hogy hajland6 lett volna érte még nyolcvanezer fontot is
fizetni? Az Elizabethtel valo szomszédsag miatt? Magéanak Longhallnak volt
valamilyen kiilonleges titka? Vagy attol félt, hogy a lany rajon egy titokra,
amelyet az idomitoé telep rejteget?

A titkok legnyilvanvalobbika nem volt titok Luke feliigyeld elott..
Kutatasokat végzett a lezart teriileteken ¢és a felfedezés, amit tett nagy
megrazkddtatast okozott neki. Nagyonis bator ember volt, de nem kisérelte
volna meg, hogy €jjel behatoljon Li Goodie hdzdba. Ismerte a titkdt a bérelt
istalloknak, hogy azokat miért épitették €s helyezték at olyan nagy tavolsagra a
lakoépiilettdl. Sziikséges-e, hogy a lany is megtudja? Ez volt az a probléma,
amelyet nem oldott meg megnyugtatéan. Mindenesetre varhat vele addig, amig
személyesen is megvizsgalja Longhallt ¢és folméri a baj kialakuldsanak
lehetdségeit. Mert, hogy baj lesz, az elkeriilhetetlen. Mindent, ami a lanyra
veszeélyt jelent, minimumra akart csokkenteni.

Bar az 6 fohadiszalldsa névlegesen a Scotland Yard volt, irod4ja attol
egy kohajitasnyira volt, egy irodahdazban. Volt egy sajat kis részlege, egy
nyomoz6 csoport, amely a kézponttdl fliggetlen volt. A l16versenyeket ellendrzd
hatosag harom évre kolcson vette Oket és olyan vizsgalatokat végeztek, amelyek
kiilonos és izgalmas mellékutakra vezettek. O - aki azt hitte, az alvilag mar
semmi Ujat nem tud neki mutatni - olyan dolgokat tudott meg, amelyek joval
tulnyultak egy atlagos yardi renddr latokorén. Titkos feljegyzéseiben szerepeltek
artatlan kis istallofiuk, kis és meglehetdsen artalmatlan szervezetek vagy mas
nagyobb ¢és veszélyesebb bandak fontos vezetonek nevei, amely szervezetek
nem a kozre, hanem a bukmékerekre jelentettek veszélyt. Listajan nem kevés
rendOr neve is szerepelt. Nem foglakozott ismert blindzOkkel, akik ugyantugy
latogattak a ldversenyekre, mint divatos eskiivOkre. Ezek véletlenszeriien
felbukkandé vandormadarak voltak, nem tartoztak a versenyekhez, csak jottek-
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mentek; rdhagyta dket a renddrség jar6rozo részlegeire, akik a loversenyeket
ismerds arcok utan kutatva latogattak.

Nyilvantartasdban szerepelt a Zold Szalag valamennyi alkalmazottjanak
neve. Az lgynokok, a hivatalnokok, sot az iroddkat reggelente rendbetevd
takaritonOk is mind fol voltak sorolva és detektivjei sokat kozilik figyeltek.
Ezek azonban csak a szervezet kezeit €s labait alkottdk; az agyat a kovér
kisember képviselte, aki rézsafa burkolati szobdjaban iilt, hata mogott hatalmas
pancélszekrénnyel, amelyet hat inch'® vastag acéllemezbdl késziilt ajté védett. A
tisztvisel6k nem ismerték az ligyfelek neveét. Trigger csak lanyokat alkalmazott..
Olyan fizetést adott nekik, amitdl az atlagos titkdrndknek leesett az alluk;
nagyobb gonddal lettek kivalogatva, mint a koztisztviselok. Mindegyik lanynak
volt irdasztala és névkartyaja, de a kartyan nem a név allt, hanem egy szam. Ez a
szdm volt minden boritékon, amelyiket lezartak, mieldtt a zart boriték Trigger
irodajaba keriilt. O maga volt az, aki a széfjében levd hossza acéltalcakbol
kivéalasztotta a megfeleld szdmot viseld stencil lemezt, 6 helyezte be ezeket a
cimird gépbe ¢és egyediil 6 volt, aki a gépet kezelte. Maga postazta a leveleket,
kocsijaban hatalmas csomagokban széllitva Oket postahivatalrdl postahivatalra,
bedobva néhanyat koziilik minden utba esé levélszekrénybe. A miivelet
altalaban harom 0Oras vezetést jelentett, de ez egyike volt azoknak a dolgoknak,
amelyeket neki magéanak kellett elvégeznie.

Ugyfeleit, ahogy Luke mondta, egyenkint valogatta és ellendrizte.
Nyereségiik fele egy hétre ra érkezett hozza, azutan, hogy a 16 nyert, vdszon-
betétes zold, boritékban, ajanlva. Minden klienst ellattak ilyen boritékokkal €s
minden ilyen levél az § sajat irod4jaba jott, tartalmukat sajat maga ellendrizte és
vette jegyzeékbe. Az akcio el6tt és utdn napi tizennyolc 6rat dolgozott és néha
bent is aludt az iroddban. Az egész Osszeg készpénzben érkezett €s hogy mi lett
vele, Luke nem tudott r4jonni. Nagy 0Osszegek keriiltek Mr. Trigger
bankszaml4jara, ami sziikséges is volt, mivel a raforditasi koltségek igen
magasak voltak.

Biztos volt, hogy az adora befizetett 0sszegnél csal. Nyereségeének valodi
Osszegét sohasem ismerték. Amikor egy akciot megterveztek, maga Trigger volt,
aki a 16 nevét minden egyes taviratra bélyegezte és husz - harminc taviratot
helyezett el egy lezart boritékba a verseny reggelén. Ezeket a boritékokat
megbizottai széthordtdk az orszdg minden részébe, a pecséteket a
postahivatalokban torték fol, gyakran egy masik megbizott jelenlétében, akit az
elsé nem ismert, majd feladtak a taviratokat. A bedolgozok masik csoportjat
feligyeloknek nevezték. Az ¢ fohadiszallasuk egy masik iroda volt Londonban
¢s sohasem talalkoztak a Zo6ld Szalag egyenruhds alkalmazottaival, csak ott a
postahivatalokban.

1kb. 15 cm vastag (A forditd megjegyzése)
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Luke gyanitotta, hogy minden loversenyen jelen van a megfigyeldk kis
csoportja is, akiknek feladata elolvasni az lizeneteket, amelyeket a kiildoncok
szallitanak minden versenyre, a Londonbdl tavolsagi telefonhivasokon keresztiil
kapott hirekkel.

A kis kovér ember valosdgos tdbornok volt, egy hadtestparancsnok!
Semmit sem hagyott a véletlenre ¢és semmi fontos dolgot nem bizott
alarendeltjeire.

A kovetkezd néhany nap sordn Luke kétszer taladlkozott a lannyal, mind a
kétszer véletleniil. Bar az még nem latta a hazat, a butort mar kivalasztotta;
inkdbb - ahogy Luke gyanitotta - azon elhatarozasanak kinyilvanitasara, hogy
atteszi székhelyét Longhallba, mint mas okbdl. Azutan egy reggel érkezett egy
telefonhivas tdle, kozolve, hogy le kivan menni, megtekinteni birtokat. Folvette
kocsijaba a férfit és elindultak Berkshirebe.

- Azt hittem, le fogja hozni egy baratjat - mondta a lany.

Az bolintott

- Folhivtam, hogy legyen ott €s varjon minket - mondta. - Readingben
lakik, ami egyszertsiti a dolgokat.

- Egy masik detektiv? - kérdezte a lany és 6 habozva mondta - Bizonyos
értelemben az.

A lany Ujra hirt kapott Garciarol: taviratot Miinnchenbdl, amelyben
hivja, csatlakozzék hozza ,egy hosszabb utazdsra ebben a gyonyorid
Eurdpaban”.

- Az oregur ki akar rigni a hdmbodl - mondta Luke szemteleniil -
Talalkozott Rustemmel?

A lany megrazta a fejét.

- A cimboréaival sem?

- Lattam Blanter doktort; ott ebédelt a szalloddban és ugy tlint nagyon
érdeklddik irantam.

- En is mernék ra fogadni. O a tarsasig rossz szelleme. - Luke nagyon
komoly volt. - Mar tobbszor sikeriilt megisznia, hogy kizarjak az orvosi
kamarabol, ahogy Rustemet kizartdk az ligyvédibdl ; csak Rustemnek nem volt
szerencsé€je. A moho embereknek nincs szerencséjiik. Blanter orvos volt és ma is
az. Belekeveredett egy-két ligybe és jobbnak taldlta feladni a praxisat. Kivald
toxikologus, tobbet tud a mérgekrél, mint barki Anglidban és ha nem
loversenyezik, minden idejét laboratoriumdban tolti. Csodalatos birtoka van
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Maidenhead kozelében a folyonal, egy palota rozsalugassal, csonakhézzal,
Venus szobrokkal és minden egyéb kényelemmel.

A lany kedélyesen nevetett ezen. Az igazat megvallva hidnyzott neki a
ferfi  tarsasdga ¢és bosszantotta, hogy mds baratai egyaltaldban nem
nélkiilozhetetlenek szamara. Es szorakoztatta! Olyan kevés ember szorakoztatd
folyamatosan, anélkiil, hogy egy kiss¢ unalmas ne lenne.

- Megvette mar a butorokat? - tdmadt ra a férfi. A lany elismerte, hogy
igen.

- Csak tolgyfat €s nem sokat - valaszolta. - Eldontottem, hogy
Longhallban fogok élni és legalabb a butoraimat le kell oda vinnem. Es van
harom kitind szolgdldom. Ma fogok veliikk taldlkozni. Nem kiilonds, hogy
terjednek a hirek?. Nem hiszem, hogy tobb, mint két embernek mondtam, hogy
vidéki hdzamba koltozom ¢€s maris fél tucat jelentkezett szolgédlatra. Van egy
nagyszerll hazvezeténOm, egy szakacsnd ¢és két nagyon helyes cselédlany,
akiknek nincs semmi kifogasuk az ellen, hogy vidéken lakjanak. Megmondtam
nekik, legyenek ott ma, hogy megnézhessek a helyet €s hogy lehetdséget adjak a
hazvezetdndnek, hogy megismerje a feladatait.

- Csodalatos! - sz6lt a masik. - Mint szervezd, maga lefézi Triggert.

Lassan athaladtak a falun, amely mellett Gillywood Farm fekszik és
megpillantottdk Mr. Goodie létesitményének lezart bejaratat.

- Mint egy borton, nemde?

- Nagyon baljoslatu - értett egyet a lany.

Longhall vaskapuja nyitva 4llt. Keresztiil hajtottak a gyomlepte behajton és
amikor szemiik elé tarult a haz, a kocsi a lany intésére megallt. Az ajto koriil
kisebb embercsoport allt, négy no és egy 0sztovér kiilsejli ferfi.

- Az a két kis csinoska - gondolom - a cselédlanyok, a két idésebb nd a
hazvezetond és a szakacsnd, - mondta Luke. - Mind feketébe vannak oltozve,
mintha elvesztették volna az allasukat, ahelyett, hogy talaltak egyet.

Ahogy a varakozo6 asszonyokhoz kézeledtek Elizabethnek ugy tiint, hogy
inkdbb a tarsa a targya kivancsisaguknak; olyan érdeklddéssel méregették,
mintha a kiralyi csalad egy tagjanak ajanlotta volna fol szolgalataikat Longhall
tulajdonosa.

A feérfi odasétalt a sovany emberhez, valtott vele néhany szo6t, majd
Elizabethhez kisérte.

- O Mr. Lane. Ha nem banja, szeretném, ha koriiljarna veliink. A
személyzetet inkabb hagyja kint, amig meg nem néztiik a hazat. Egyébként ra
fog jonni, hogy nem nagyon akarnak elére bemenni.

- Robbano6 bombara vagy ilyesmire szamit? - kérdezte a lany giinyosan.

- Arra szamitok, hogy patkanyokat fogunk l4tni - volt a nyugodt vélasz.
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A lany 0sszerazkodott; elfelejtkezett a patkanyokrdl, azt hitte, hogy azok
csak Mr. Goodie koholményai, de kellemetlen meglepetés varta. Luke
megforditotta a zarban a kulcsot €s belokte az ajtot.

- Ha nem banja Mr. Lane és én eléremegyiink - mondta.

A ferfi atlépett a kiiszobon €s megallt. A lany észrevette, ahogy igy tett, a
négy nd gyanakodva hatrabb lépett. Kis labak gyors 1épéseit halotta, latott két
riadt kis alakot, ahogy folszaladnak a széles 1épcson, hdrom vagy négy masikat,
a kandall¢6 felé szokkenni és mivel nem talaltak utat, 4&trohanni a szoban a nyitott
ajto felé. Elizabeth elsapadt; gylilolte a patkanyokat €s itt minden tele volt veliik.

Luke vigyorogva fordult tarsdhoz: - Rendben van Lane, hozza dket!

A szikar férfi kiment a hdzbol és néhany pillanat mulva visszatért harom
porazra kotott kis terrierrel. Ezalatt Luke korbejart €s kinyitott minden ajtot €s
ablakot.

- Maga itt varjon! Patkdnytalanitani fogom a hézat.

Elizabeth az ajton kiviil allva hallotta a terrierek izgatott csaholdsat €s
labaik rohano 1épteit a csupasz padlon. Félora mulva Luke lejott.

- J67j6n be! - mondta. - Azt hiszem a legtobb elment.

- De hat még mindig vannak a hazban - mondta a lany ijedten.

- Lehet még egy vagy kettd, de nem hiszem. Ma reggel engedték Oket
szabadon a hazban, kiilon ajandékként a maga szamara. El tudom képzelni, hogy
Goodie heteken keresztiil kutatott utanuk Berkshireben, hogy megcsinalhassa ezt
a kis mutatvanyt. Lane tapasztalt patkanyfogo, ezért hoztam ide. Itt fog maradni
két-harom napig a hazban ¢és egyébként teljesen biztos benne, hogy a patkanyok
nem tartoznak ide. Azt mondja, nem idevalok, sok kozottiik a mezei patkany.

Ahogy a lany szobar6l szobara ment, mindeniitt ott volt a patkanyok
tevékenységének szOornyli nyoma ¢€s ahogy elért abba a szobdba, amelyrdl azon
nyomban eldontotte, hogy ez lesz a haldszobdja, latta, hogy a patkanyfogd ujra
porazra koti kutyait.

- Atvizsgalom a hazat Miss Gray, de nem hiszem, hogy sok patkanylyukat
fogok taldlni. Ez egydltalan nem olyan hely, ahol lakni szoktak. Itt nincs mit
enniiik, inkabb valahol arra az 1stallok felé lesznek.

Elizabeth nagy nehezen tudta a négy ndt rabeszélni, hogy bejojjenek a
hazba. A két fiatalabb lany kereken visszautasitotta. Luke, aki a wvitat
érdeklddéssel €s Ol szorakozva hallgatta intett a hdzvezeténdnek

- Ki mondta magénak, hogy patkdnyok vannak a hazba? - kérdezte.

Az asszony kényszeredetten nézett ra.

- Olyan haznak latszik, amelyikben patkédnyok lehetnek uram. - mondta.

- Ki mondta magénak? - kérdezte Luke Ujra. - Ki mondta maguknak, hogy
a haz tele lesz patkadnyokkal és jobb lesz, ha kint maradnak?

- Senki!

Ezt az 0 szakdcsnd mondta, egy rekedt hangu asszony.
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- Mi a neve? - szolitotta meg Luke a hazvezetonot.

- Linton, uram.

- Ah4, Linton! Inkabb Carr, nemde? Es maga hogyan nevezi magat? -
fordult szakacsnéhoz.

- Mrs. Kohler.

- Talan inkabb Klien? Felteszem, egyik név annyit ér, mint a masik. Es a
maguk priusza lanyok? Kettérdl tudok: egyik egy iizleti tolvajlas - ez maga -
mutatott a szebbikre - és maga, azt hiszem a Hallam Streeti {igybe keveredett
bele, nem igaz?

A sapadt lany nem talalt szavakat, csak bolintott. Elizabeth nem jutott
szohoz megdobbenésében.

- Most mindannyian hazamennek, - mondta Luke kedvesen - sajat maguk
fizetik az utikoltséget €s nem zavarjak tobbet Miss Grayt, vagy utdnajarok
annak, honnan szerezték be ezeket a ragyogd ajanlasokat, amelyeket ennek a
fiatal holgynek bemutattak. Mondjdk meg annak az tUrnak, aki magukat
idekiildte - azt hiszem Mr. Rustem volt az, maguk mindegyike folhivta az 6
irodajat, mieldtt Miss Graynél jelentkezett volna - nem sziikséges magat azzal
farasztani, hogy idekiildje a tobbi négyet - 06tot, akikkel targyalt. Az egyik
rendérom leellendrizte 6ket. JO napot!

Azok elindultak a kapu fel¢, mint négy fekete barany.

- De miért ......, kik ezek?! - dadogott Elizabeth. - Maga miért ....

- Ezeket kiilon a maga szdmara valogattak Ossze. Butasag volt Rustemtdl,
mert ezek az elsd fenyegetd hangtol kévé dermedtek, Mrs. Klien kivételével, aki
a kozeljovOben valosziniileg akasztofara jut.

- De honnan tudott maga roluk? Csak nem figyeltetett engem?

- Csak a megbizottam révén. - valaszolta az konnyedén. Az ember tartsa
rajta a szemét a baratain. London nagyon veszélyes hely. De igazsag szerint én
mindent tudtam ezekrdl a lanyokr6él a Rustemmel kapcsolatos megfigyelés
alapjan. Nos, kedves ifji holgyem, mit fog most tenni? El van szdnva, hogy
bekoltozik ezekbe a dskori romokba, vagy okos kislany lesz €s vasarol egy hazat
Mayfairben vagy lakast a Picadillyn €s lemond az izgalmakrol?

- Lejovok ide - mondta a lany hatdrozottan. - Minél tobbet lattam a
hazbol, annal inkabb elhataroztam. Ez egy nagyszeri hely.

- Akkor vizsgaljuk 4t a terepet, - szolt Luke.

Keresztiilvagtak a buja fiivon a haz mogott. Egy udvar volt ott és a fal,
amely Longhallt elvalasztotta Gillywood Farmtol alig Gtven yardnyira'' volt.
Longhall a birtoknak éppen a sarkan ¢épiilt, vagy még inkdbb a dombvidék korte
alaku teriiletének keskeny részén.

1 yard (3 1ab) = 91,4 cm. (A fordité megjegyzése.)
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Luke végigment a fal mentén, mintha hibakat keresne. Kozvetleniil a haz
kozepe mogott egy nagy fa ajtd volt. Alatta a pazsit hianyos és kitaposott volt..
A zéaron olaj nyomok latszottak. Ezt a Gillywoodot Longhallal 6sszekotd
bejaratot mostandban hasznaltak.

- Beleillik valamelyik a kulcsai koziil?

A lany kivette a kulcsokat a taskdjabol, és mindegyiket kiprobalta,
anélkiil, hogy talalt volna olyant, amelyik a zarba illett. A férfi beirta noteszébe.

- Ezt a zarat ki kell cserélni.

Itt, Gillywood Cottage kozvetlen szomszédsagaban, a fal teteje négy lab
széles erds vas haloban végzddott, amelyet lathatdlag mostanaban szereltek fol.

- Goodie sokat teniszezik, mi? - kérdezte a férfi szarazon. Talalt egy
korhad6 1étrat, ovatosan a fal teteje¢hez tamasztotta és megvizsgalta a falon tali
vidéket. Mindjart jobbra a hasznalaton kiviili istallok alltak, kissé balra htizodott
a déli drotkerités. Harom-négyszaz yard utan jobbra kanyarodott, hogy hatulrél
keritse be Gillywood Cottaget. Otven yarddal odébb egy nagy beton domb volt,
amelyet latszolag semmire sem hasznaltak és csoppet sem emelte a hanga mez6
szépsegét. Szemben a koéfejtd falan mintegy masfél mérfoldnyire két sotét nyilas
latszott, amelyekrdl tudta, hogy ezek a Perrywig barlangok; hires torténetiikben
tobb csempész €s egy gyilkos is szerepelt. A barlangok és a hdz kozott széles
savban elszortan szant6foldek fekiidtek. Ettdl jobbra élénkpiros épiilet, itt voltak
Mr. Goodie istalloi.

A hely nem volt szamara ismeretlen, mar alaposan atvizsgalta. Egy nap
majd sikeriilni fog behatolni a barlang vasrudakkal lezart kapuja mogé,
felfedezni, milyen kincset rejt. Goodie multjdban voltak sotét foltok, amelyekre
mind a mai napig nem deriilt fény. Még a pdratlan felderitd halozattal
rendelkez6  Scotland Yard is tények helyett csak bizonytalan és eltorzitott
¢értesiilésekre kényszeriilt hagyatkozni. Ha harom egymast nem ismerd ember
egymastol fliggetleniil ugyanazt a torténetet mondja el, ez a torténet olyan
ténny¢ valik, amelyen a Yard el tud indulni; de Goodieval kapcsolatban nem
meseltek harom azonos torténetet. Rejtélyes életatjat sotét biinok szegélyezték,
anélkiil, hogy azonositani lehetett volna, 6 kovette-e el Oket.

Luke kemény, irgalmatlan embernek ismerte, de sohasem gyanakodott
amely Gillywood Cottage egész felsé szintjét elfoglalta, sem az ir6géprol, amely
eldtt iilt Goodie az éjszaka nyugodt oraiban, ¢lete fomiivén dolgozva. Luke nem
tudta biztosan, csak sejtette, hogy a tréner egyetlen éjszakat sem toltott hazan
kiviil, minden este hazatért Doncasterb6l ¢s mindennap kora reggel visszament.

- Na, mit latott? - kérdezte tiirelmetleniil a lany, mert mar hosszl ideje
tartott a szemle.

- Foldet és megint foldet. Keritést és megint keritést. Uj épiileteket és egy
beton dombot, ami nem jelent semmit szdmomra. Itt akar maradni?
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- Ma ¢jjel nem, - mosolygott a lany - de biztosan lejovok ide lakni.

- Akkor az lesz a legjobb, ha felhajtok maganak egy tiszttartot. Az
mindent el fog rendezni maga helyett ¢és felbecsiilhetetleniil hasznos lesz, ha
bekoltozik a hazba.

Megtartotta a szavat. A kovetkezd néhany nap folyaman kiildott hozza a
szallodaba fél tucat szolgalot, hogy valogasson koziiliik, egy komornyikot, egy
lakajt és a patkdnyfogd Mr. Lanet. Ezt az embert telefonon is beajanlotta.

- Nagy tapasztalattal rendelkezik, mint tiszttart6. O a berkshirei
renddrkapitdnysdg egy volt munkatarsa és nagyon kemény ficko, ha verekedni
kell.

- Verekedni? Kivel? - kérdezte a lany.

- Akarkivel, sohasem lehet tudni. - valaszolta Luke habozva. - Oszintén
tudom ajanlani. A komornyik pedig volt renddr....

- Renddrséggé probalja atalakitani a hazamat? - kérdezte a masik.

- Nincs 1s anndl szebb hely! - valaszolta a férfi.

A lany meg volt elégedve a személyzettel, akiket kiildott. Nyilvanvaloan
sokat faradozott ezért és a lany halas volt érte. Es még tobb oka volt a halara,
amikor bebizonyitottak szolgalataik hasznossagat.

A kovetkezd két hétben a lany csaknem minden nap lelatogatott a hazba.
A butort teherautok karavanja szallitotta le. Longhall a parkettasok, iivegesek és
vizvezeték szerelok kalapacsanak kopogasatdl zengett €s Lane iranyitasaval a
valaha szép kert helyén levé kdoszbol pazsit és viragagyak alakultak. Az
elvadult, Osszevissza novd sovényt egyenesre nyirtdk, a piszkos ablakok
kristalytisztak lettek, a hdz mogotti csunya csilir roncsai egyik naprol a masikra
eltlintek. Longhall egyre szebb és szebb lett és egy nap, amikor mar
agynemiljének nem volt enyhe festék szaga és a kozponti flitésnek sem,
birtokaba Iépett és hazavato linnepséget tartott, amelyen csak egy meghivott vett
részt.

- Fel kéne kérnie a vikariust'?, egyesek ilyenkor mindig azt teszik. Errol
jut eszembe, maga anglikan vagy romai katolikus?

A lany nem is valaszolt a kérdésre.

Sose latta Goodiet, de haloszobaja ablakabol - ez egy nagy, délre €s
nyugatra nyilé szoba volt - minden reggel latta lovainak sziluettjét, amint a
domb tetején vonulnak és ahogy multak a napok, a fakon és a drotkeritésen
keresztiil lathatd zold-fehér héz egyre jobban ¢€s jobban magara vonta
érdeklddését.

Egy kicsit aggasztotta, amikor rajott, hogy joforman minden teriileten a
detektivtdl fiigg. Behatolt az ¢letébe lerazhatatlanul és nem is akarta lerazni.
Viselkedése nem valtozott vele szemben, ugyanaz a természetes modon

12 Anglikanoknal a plébanosnak felel meg. (A fordito megjegyzése.)
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zsarnokoskodo férfi maradt, akit az Asturian megismert €s akivel Doncasterben
talalkozott a piactéren. Sohasem lépte at bizalmaskodds hatdrat €s a lannyal
szembeni magatartdsat jellemezte, amikor egy nap azt mondta neki, Ggy tekint
rd, mint a kistestvérére. A lany nem tudta, oriiljon-e ennek vagy bosszankodjék a
ferfi  altal kozottik kialakitott ilyen kapcsolaton. Az egylttmikdodés
szempontjabdl azonban kétségteleniil nagyon hasznos volt. A lany hetenként
két-harom napot Londonban toltétt €s gyakran egyiitt loncsolt a férfivel.
Szeretett vele taldlkozni, mert mindig volt valami érdekes mondanivaloja, foleg
kedvenc rogeszméjével, a Zold Szalaggal kapcsolatos pletykak.

Trigger kiilonleges koriilmények kozott egy nagyon vdratlan tranzakciot
végzett. Newmarketben az elsd Oszi talalkozon volt egy verseny, egyike
azoknak, ahol csikok mérkéznek €s szokas szerint egy forduléban csak harom 16
versenyzett a dijért. Kettd koziilik ismert versenyzd volt, a harmadik - egy
haroméves - csak egyszer futott, mérsékelt eredménnyel az €év tavaszan. A
kedvenc l6nak, amelyik St. Legerben figyelemreméltéan jol szerepelt, nagy
esélyt adtak, a masik favorit" esélyét 8 az 1-re becsiilték, mig az ismeretlennek
ismeretlen okbol 100 a 6-hoz esélyt adtak. (Lehetett volna 100 az 1 is.) Es a
lebecsiilt outsider'® kénnyedén nyert. Ez volt a Trigger Tranzakcio és ami az
esetnek kiilonleges jelentdséget kolcsonzott, kozvetleniil a verseny utan
¢szrevettek, hogy a masik két versenylonak magas laza van és loverseny
korokben az volt az altalanos nézet, hogy manipulaltak 6ket. A gyanl arnyéka
sem vetddott a gyOztesre, amelyik egy pénztelen ir arisztokrata fianak
tulajdonaban volt.

- Névleg, igy mondandm! - mondta Luke - A honourable’> Henry két
shillinget sem tudna Osszekaparni. A 16 nyilvanvaldéan a tarsasag tulajdona.
Mindkét beteg 16 jol volt, amikor a palyara érkeztek, de mind a kettd rugkapalt
¢s ugralt, amikor a futam kezdete el6tt fél oraval koriilvezették dket. Ami persze
semmit sem bizonyit. A gydztes kétségteleniil nagyon jo volt, megérdemelten
nyert folényesen, mert igen j6 1dot futott. De Trigger tanacsadoi biztosra akartak
menni. Ez harom résztvevd esetében konnyl volt. Trigger hdrom napig nem
hagyta el az irodajat; az épiiletben aludt és az ételt behozatta. Van neki egy
nagyon kényelmes kis lakosztalya, amelyet az irod4javal egy kis felvond kot
0ssze. Nagyon varom a délutant, talalkozém van vele.

A Ritzben ebédeltek, amely mar magaban is kényelmetlen volt a lanynak.
Tudta, hogy a renddrtisztek nincsenek tulfizetve és egyre kellemetlenebb volt az
1smétlodé vendégszeretet. A férfi a legdragdbb vendéglOkbe vitte. Lehetetlen
volt, hogy 6 akarjon fizetni, és amikor egyszer megkisérelte fliggetlenségét
érvényesiteni, Luke a legridegebben visszautasitotta. Ekkor mondta meg a

13 Favorit az esélyes 10.(A fordito megjegyzése)
' Outsider - a varatlanul befuto esélytelen 16.(A fordité megjegyzése.)
15 Tiszteletreméltd (Hivatalos tarsadalmi rang - a fordité megjegyzése)
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lanynak - bar mar elébb is emlitette, de az elfelejtette - hogy a renddri fizetésén
kiviil is van jovedelme. Evekkel ezel6tt elhagyhatta volna a szolgalatot, ha ez a
loverseny iigy nem jon kozbe; ez tul érdekes volt ahhoz, hogy abbahagyja.

Visszakisérte a lanyt a hotelbe, ahol az ¢jszakat toltotte €s lesétalt a Lower
Regent Streeten, a taladlkozora. Egy izléses egyenruhdba 61tozott tisztviselénd
bekisérte a faburkolatii varészobaba €s azonnal visszajott érte, hogy bevezesse
Mr. Trigger szentéjébe. Nagy szoba volt, amely a Regent Streetre nézett és
berendezésén latszott, nem sajnaltdk rd a pénzt. Bar nem volt meleg nap Mr.
Trigger ingujjban iilt rézsafabol késziilt asztala mogott, amelyet telefonok és
iratkotegek boritottak. Luke jol mulatott a kis Napoleon szobor latvanyan, amely
kozvetleniil az iroda tulajdonosaval szemben volt elhelyezve.

- Uljon le Mr. Luke! - A kis ember folegyenesedett, eléretolt egy
bdrszéket és vart, amig vendége leiilt, miel6tt maga is leiilt volna. - Nagyon el
vagyok foglalva, nem tudom, hogy valtoztassak rajta.

Cocney'® zsargonban beszélt, de egy mosolygds, jovialis kis ember volt,
6szinte, csaknem becsiiletes arccal. Luke kedvelte. O legalabb emberi volt.
Sikeres volt viszont mindenféle iizletben €s Luke nem tudta eldonteni, sajatos
vondsai koziil melyik illik jobban hozza.

- Tudom, miért keresett f6l. A Kalamoo iigy miatt. (Ez az outsider neve
volt, amelyik a két beteg lovat legy6zte Newmarketben.) Nos, dszinte leszek Mr.
Luke. Semmit sem tudok a lovakr6l. Nem tudom az egyiket a masiktol
megkiilonboztetni. Ok nekem csak lovak. Es ha szarvuk van, akkor tehenek.

Kuncogott a sajat viccén €s szivaros dobozt tolt latogatdja elé.

- Az minden, amit tudok, hogy ez a Trigger Tranzakcié fOhadiszallasa. A
lovak nevét a legmegbizhatobb forrdsokbol kapom, tovabbitom iigyfeleimnek
¢s besOprom a lovét. Nem tudom, jo-e a 16 vagy rossz. Nekem az csak egy név.
Gytlolom a loversenyeket. Akkor sem mennék loversenyre, ha fizetnének érte,
kivéve, ha néha muszaj odamennem. Nem ugy, mint a golf! Az a jaték!

Biiszkén mutatott a kandallé parkany diszhelyét elfoglald csaknem
mikroszkdpos méretii kis eziist kupara. Es az igazat mondta, Luke biztos volt
benne. Annyira érdekelte a 16verseny, mint Lukeot a reptilés. Nem 6 tervelte ki
az akciokat, csupan kihasznalta dket.

- Az igazat mondom maganak Mr. Luke, nem tudom van-e egy lonak
esélye vagy nincs. Sohasem vettem kezembe egy esély-elemzd kiadvanyt és ha
vennék egy szot sem értenék beldle. Sose sértettem meg a Loverseny
Szabalyzatot. Tudom, mert tanulmanyoztam. Nincs kapcsolatom istalld fiukkal,
se zsokékkal, se trénerekkel se masokkal. En csak - hogy tgy mondjam - egy
emberi gépezet vagyok.

- Vannak, akik értenek a lovakhoz, azt hiszem egyes baratai is.

' Cocney a bennsziilott londoniak jellegzetes zsargonja.(A fordito megjegyzése)
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A kis kovér ember vallat vont.

- Természetesen. Nem akarok beadni maganak ostobasagokat, Mr. Luke.
Eppen olyan jol tudja, mint én, hogy a doktor és Mr. Goodie benne vannak az
iizletben és Mr. Rustemnek is van bizonyos része benne. Ok iranyitjak annak 16
vonatkozasait. Ez nyilt titok. Ezek az urak életiiket a 16verseny nemes sportjanak
szentelték és amit 6k nem tudnak a lovakrél nem is érdemes kutatni. En nem
akarom tudni. En fogom a pénzt és berakom a bankba.

- Az Osszest? - kérdezte Luke.

Mr. Trigger szemrehanydan mosolygott.

- Na, menjen madr, na, menjen mar feliigyeld ur! Micsoda kérdést tesz fol
egy lizletembernek! Beteszem a bankba, ahogy mondtam ¢€s kiveszem a pénzt,
ha fizetnem kell és ami engem illett, ezzel vége is az iizletnek.

- Talalkozott valaha Kalamoo tulajdonosaval?

- Sose talalkoztam tulajdonosokkal - mondta Mr. Trigger baratsdgosan. -
Tudom, hogy van néhany az iigyfeleim kozott, de sohasem talalkozom veliik. Az
a munkam, hogy ellendrizzem, a személyzet ellatja-e a feladatait - London
legjobban fizetett személyzete, Mr. Luke. Egyik lany sem keres husznal
kevesebbet hetenként, a legtobb huszondtot. Deéleldtt tizenegyre jarnak be és
délutan oOtkor elmennek. Van egy szép ¢étkezOnk és tarsalgonk szdmukra
odafenn.

- Férfiakat nem alkalmaz?

Mr. Trigger ujra elmosolyodott.

- Bolond lennék! Nem, a férfiak fecsegnek. Ezek a lanyok semmit se
tudnak a lovakrol és nem is beszélnek. A kiildonceim mind kiszolgalt katonak.
Sohasem alkalmazok olyan fickét, aki nem volt legalabb torzsOrmester.
Sohasem alkalmazok egyediilallokat; szeretem, ha hazasok, csaldddal, amelyet
eltartanak; igy vigyaznak, hogy el ne veszitsék az allasukat. Csak olyan oregeket
veszek fol, akiket mas mar nem alkalmazna és akkor is leellen6rzom oOket.
Amikor kinyitjdk a boritékot €s elviszik a postara, tudjak, hogy egy ellendr
rajtuk tartja a szemét, vagy legaldbb is azt hiszik. Szervezés, ez az én feladatom.

- Es ezt figyelemreméltoan jol is végzi, Trigger!

Mr. Trigger sugarzott az onelégiiltségtol.

- Nagyon hasznos ember vagyok - egyezett bele. Majd komoly hangon
folytatta: Latja felligyeld, semmi értelme kérdezgetnie engem, ezekrdl a lovakrol
vagy a tulajdonosaikrél, hogy miért azok a lovak indulnak vagy miért nyernek.
Ez nem az én dolgom! Vannak, akik ezt elvégzik nekem és én megbizom
benniik.

Luke a fal fel¢ intett, amely el6tt a kis ember iilt.

- Nem akarja kinyitni a széfet €s megmutatni a csinos kis dolgokat,
amelyek benne vannak? - kérdezte.

Mr. Trigger elégedetten kuncogott.

51



Edgar Wallace A turf vamszeddi

- Csalddott lenne, tényleg. Nincs benne semmi. Néhany stencil lemez a
cimezd géphez, - mutatott az egyik sarokban all6 nagy fiilkére - egy kis doboz a
kézi nyomdahoz, ez minden. Koérbevezetem az irodaban, ha akarja.

Folvette a kabatjat és kiment a nagy terembe, ahol a tisztviseld lanyok
tiltek irdasztaluknal, amelyek mindegyike 6raval és naptarral volt folszerelve.

- Az altalanos levelezési terem odafont van - magyarazta Trigger.
Természetesen sok ezer, sOt sok szdzezer ember van, akik be akarnak keriilni a
mi tranzakcidonkba. Mi ezerbdl négyet vesziink be. Mi 0 tligyfeleket csak régi,
kiprobalt és megbizhatdo klienseink ajanlasaval veszink fol és alaposan
ellendrizziik 6ket, mielott neviik folkeriil a stencil lemezre.

Mindegyik lanynal volt egy jegyzék, amelyen azonban nem nevek voltak,
hanem a kliensek szadm kodja. Mieldtt megcimezett tavirati blankettak
formdjaban kotegelték dket, mindegyik kis koteget osszecsiptették.

- Ezek ma reggel jottek be; ma estére bekeriilnek a pancélszekrényembe.
A lanyok feladata, hogy feljegyezzék a feltenni kivant pénzdsszeget. Egyes
esetekben az tigyfél kodot hasznal, de én ismerem a kodokat €s mindegyik kis
csomaghoz csatolok egy cédulat, amelyen rajta van az 0sszeg, amivel a kliens
fogadni akar. A verseny utan a lany ellendrzi a nyeremény Osszegét és annak
minket illetd részét. Ez az eljaras.

Luke keresztilment az irdasztalok kozotti soron, de az elfoglalt
alkalmazottak alig vett€k észre. Ismerte a szervezet mitkodését, de ilyen kozelrdl
még nem latta. Csodalattal toltotte el ez a kis ember, aki ezt az egyaltalan nem
igéretes foglakozast valasztotta €s ilyen egyediilallo poziciot ért el. Bar Trigger
semmit sem tud arrdl, ami a sotét €s baljoslati a Trigger Tranzakcioban,
ostobanak kellene lenni, ha nem gyanakodna, hogy lizlettarsai "besegitenek a
szerencsének".

Trigger felvitte 6t maganlakosztalyaba, amely meglepetésére szerényen
volt berendezve.

- Nincsenek latogatoim és ide csak aludni jarok, amikor nagyon nagy a
hajtas - mondta. - Egy csomo helyes lany, nem? De én egyikiiket sem viszem el
vacsordzni ¢és azt az egy lanyt, aki megprobalt velem kikezdeni, azonnal
kiragtam. Az lizlet az lizlet és a szerelem az szerelem, nem szabad Osszekeverni.
Ide nem jon senki, aki ne tartozna a tranzakcidhoz. Sem a doktor, sem Mr.
Goodie, se mas.

Luke Gigy ment el az iroda palotabol, hogy alig lett okosabb, mint amikor
odament. Nem mintha sok olyan informaciora szdmitott volna, amire sziiksége
lett volna. De biztos volt, kiismerte a kis kovér szervezdt. Az egész
szovetségben O volt az egyetlen, akire sose fognak semmit rabizonyitani. Ez a
kovetkeztetés fontos eredmény volt, mert mar megengedhette maganak, hogy
ejtse a Zold Szalag Ugynokség kozvetlen figyeltetését és arra a két emberre
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koncentraljon, akik szallitjak Mr. Triggernek azt a nyersanyagot, amit 6 arannya
valtoztat.

Rustemet kihagyta. Ez a ravasz ember csak egy tigyndk volt, egy eszkoz,
nem volt semmilyen szerepe, kivéve annak megoldasa, hogyan lehet elkeriilni
egyes kellemetlen kdvetkezményeket.

Dr. Blanter erdsen ivott és rendszeres latogatdja volt bizonyos engedély
nélkiili night cluboknak, nem is a legjobbaknak. Aznap éjjel az egyik ilyenbe
latogatott. Tiz perc mulva a renddrség rajtaiitott a klubon és a latogatokat
bevitték a renddrségre. Altalaban a holgyekkel és urakkal, akik ilyen kinos
helyzetbe keriiltek a renddrség a legnagyobb tapintattal bant. Nem motoztak
meg Oket és bizonyos szabadsagot ¢lveztek a varoteremben, amig barataik nem
jottek értiik, hogy szabadlabra keriiljenek. Ebben az esetben a rendérség nagyon
alaposan jart el. Dr. Blantert heves tiltakozdsa ellenére teljesen atkutattak,
elvették tole értéktargyait és kulcsait és bezartak. Harom ora mulva adtak csak
vissza a holmijat és engedték csak el. Addigra lehiggadt és nem csinalt botranyt,
de ez a harom o6ra volt ¢letében a legkeservesebb. A razzia és a letartoztatas
tobbet sejtetett, mint személyes szabadsag jogainak megsértését.

Négy ora volt, mire hazaért €s legénylakasdnak szokasos rendjén semmit
sem vett észre abbol, hogy azt két teljes ordn at négy gyakorlott és gyorskezii
ember vette birtokdba, akik atkutattak minden fiokot, minden szekrényt,
elolvastak minden levelet, naplot és minden iromanyt, amely a lakasban volt. De
Lukenak nyugodt volt az éjszakaja.

4.

A versenylovak hosszi sora lassan és megfontoltan lépkedett a domb
lankajan ¢€s eltlint a hajlat mogott. Mogottiik, kissé tavolabb Li Goodiet latta
Elizabeth. Egyediil lovagolt egy nagy fekete lovon, allat leszegve a mellére,
felig csukott szemmel. Elizabethnek, aki erds nagyitasu tavcsdvel figyelte, ugy
tiint, mintha aludna, bar ezen a napon aligha volt Elijah Goodienal ¢berebb
ember Berkshireben.

Elérte a galoppot és kiilon maradt, amig vezetd lovasza utasitasokkal latta
el a tobbi fiut. Valoszinlileg ez volt Anglidban az egyetlen istallo, ahol ritkan
beszéltek angolul. Kétévente cserélte a lovaszokat €s 1d6rdl iddre kozelharcot
vivott a Munkaiigyi Minisztériummal, mivel kiilfoldiek munkavéllaldsara nehéz
volt engedélyt szerezni. Sajat klubhdzukban laktak, Londonba csak csoportosan
mentek egy angolul beszélni tudo tarsuk feliigyelete mellett. Sose mentek be a
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faluba és a legkdzelebbi katolikus templom hisz mérfoldnyire volt. Ugy
lovagoltak, mint a macskdk. Ketté volt kozottik, aki részt vett valamelyik
angliai loversenyen, de sohasem engedte meg egyiknek sem, hogy zsokeé
jogositvanyt kapjon, vagy nyilvanosan lovagoljon.

Goodie lovait mindig a legjobb angol zsokék lovagoltak, akik semmit sem
tudtak meg feladatuk lényegérdl, amig ki nem Iéptek a versenypdlydra. A szoveg
mindig ugyanaz volt: - Otszaz fontot kap, ha megnyeri a versenyt. - Ha ez nem
hangzott el, a zsoké tudta, hogy a l6ra nem szamitanak komolyan.

Goodie mélabtsan ilt a lovan, figyelve a lovakat, amelyek a dombon 4t
kettesével fel¢je vagtattak. Mind elhaladt mellette, egyet kivéve €s nagyon éber
lett egyszerre, amikor a maganyos alak megjelent a horizonton. "Gydzelem
Mezeje" volt az, a stocktoni nyertes - egy versenyzd robot, amely minden
er6lkodés nélkiil konnyed stilusban mozgott, minden Iépésével meglepden
hosszt tavolsdgot hagyva maga mogott. Elvagtatott Mr. Goodie mellett és a
tréner lovat megforditva uténa iigetett. Ot percbe telt mire odaért.

- Nos? - kérdezte. A barna ficko, aki lovagolt rajta, vigyorgott.

- Ez egy rakéta szenyor! Naprol napra jobban fut.

Goodie morgott valamit, leszallt a nyeregbdl, odament a 16hoz ¢s
megpaskolta a nyakat. Koriiljarta, megvizsgalva mind a négy 1abat.

- Takarja be és sétaljon vissza vele az istalloba, Jose!'’- mondta spanyolul.
Hosszli ideig csendben figyelte a lovat, majd felszallva sajat lovara,
visszaporoszkalt a villaba. Elizabeth latta kozeledni, letette tavesovét €s beljebb
huzoédott a szobaba, ahonnan figyelni tudta, anélkiil, hogy az észrevenné. Latta,
hogy egy pillantast vet a haz iranyaba, azutan 4llat ismét a mellére ejti.

. Mr. Goodie nem lovakra vagy asszonyokra gondolt ebben a pillanatban,
hanem elzart kéziratara, amely mar félig be volt fejezve, de talan sohasem fogja
meglatni a napvilagot. Megszallottan ragaszkodott ugyanis ahhoz az elképesztd
célkitlizéséhez, hogy megirja Onéletrajzat annak teljes valdsagaban €s ezért
kellett 1étrehoznia a drotketrecet, amelyben lakott. Folment dolgozoszobajéba,
kinyitotta a pancélszekrényt és kivette kézirata utolsdé oldalait. Figyelmesen
atolvasta €s bar ritkan tette, elmosolyodott azon, amin Luke tOprengett. A
konyvnek ezeken az oldalain ugyanis mentegetdzés €s megbanas nélkiil leirta
mindazon tettek torténetét, amelyek késObb halhatatlan hirhedettséget
biztositottak szamara. Emlékiratainak megirasat az Oriiltség, egy beteges
aberraci6 sugallta, amelyben a hilisag ¢és a vesz€ly ¢élvezete kiemelkedd szerepet
jatszott. De konnyen belathatd oka volt még ennek maganyossaga is. A konyv
volt egyetlen tarsasaga; az ¢j sotét oOradiban egymassal szemben {iltek: a leirt
oldalak meg a sargés arcti ember €s cinkosan bamultdk egymast.

17 Ejtsd: Hoz! (A fordit6 megjegyzése.)
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Ahogy az egyik szolgalo Elizabeth fiile hallatara mondta: az élet ebben az
oduban nem volt valami mozgalmas. Harcolt az "aruld" gondolat ellen, hogy
kissé¢ unja az elzartsdgot, de valdjdban unta, annak ellenére, hogy minden nap
kilovagolt és kétszer egy héten folment Londonba. Le kellett kiizdenie a vagyat,
hogy még egy napig maradjon a szallodaban vagy megnézzen egy szindarabot,
amelyrdl szive mélyén tudta, hogy nem kivanja megnézni, csak egy kifogés a
Londonban maradasra. Teljesen tarsasag nélkiil volt €s nem is érzett vagyat ra.
Meglatogatta a vikariust €s feleségét, egy savanyl asszonyt, valamint azok
leanyait, akik téle egy mérfoldre laktak. Meghivtak és beszélgettek, 1ényegében
semmirdl. Viszonozta a meghivast €s halat adott Istennek, amikor vége volt.

Bosszantotta, hogy hidnyzik neki Luke. Alkalma volt egyszer levelet irni
neki ¢és meghokkenve vette észre, nem tudja, melyek a keresztneveinek
kezddbettii. Ez folbatoritotta arra, hogy folhivja és megkérdezze.

- M. M. de csak az egyiket hasznalom. - mondta.

- Mit jelent az M. M..?

- Minden tajékoztatdst megtagadok! Ez mély titok, amelyet ¢évek ota
drzok. Probalja meg kitalalni!

A lanyt ekkor megszallta az ihlet.

- Nem Matthew, Mark'®? - kuncogott.

- Mark! - mondta a masik hatarozottan. - En mar elfelejtettem, hogy
valaha is Matthewnak hivtak és soha sem bocsdjtok meg a sziileimnek a Markért
sem.

A lany egy este faradtan és kicsit ingeriilten tért haza Londonbdl.
Bebeszélte maganak, hogy ez nem azért van, mert Mr. Luke nem volt otthon,
amikor folhivta, bar tudta, hogy 6 Londonban van. Feltételes talalkozdban is
allapodtak meg és még eszébe sem jutott, hogy ki kellene mentenie magat. Az
autd6 hatuljat megrakta konyvekkel ¢€s az egész délutdnt szenvedélyes
bevasarlassal toltotte. Legalabb lesz, ami diszitse kis dolgozé szobdja 0j polcait.

Fél kilenckor ugy dontétt, hogy faradt és lefekszik, de negyed tizkor,
amikor mar agyban volt, rajott, hogy a vilagért sem akar aludni. Felkelt, felvett
egy kontost és miutan hidba probalkozott a legérdekesebb konyv olvasaséaval a
délutan vasaroltak koziil, az ablakhoz sétalt és kibamult a fliggdnyon at. A
ragyogd holdfényben a dombok sziklai fehéren vilagitottak. Még a Perrywig
Caves bejaratanak fekete foltjai 1s latszottak. Leoltva a lampat felhuzta redonyt
¢s egy széket tolt a nyitott ablakhoz. Meleg, csaknem fiilledt volt az éjszaka

'8 Jelentésiik: Matyas, Markus - Angliaban nagyon szokatlan nevek.(A fordit6 megjegyzése)
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most oktober elején; az almok éjszakaja annak szaméra, aki Matthew Mark'
Lukenél érdekesebb dologra is tudott gondolni. Markot helyre kellene tenni.
Sajnos az megeldzte 6t €s nélkiillozhetetlen helyzetbe hozta magat. Nem az a
ferfi volt, akit csak ugy ejteni lehet, 6 volt eldnydsebb helyzetben.

Ahogy ott iilt elgondolkozva, ajtdo csapodast hallott. A villa iranyabol
hallatszott. Annak fehér fala eldtt egy férfi alakja tiint fol. Kozelebb érve
folismerte Mr. Goodiet. Lassan mozgott a nagy betontdmb irdnyaba, amely
annyira felkeltette Mr. Luke kivancsisagat. Hallotta egy vasajtdé csikorgasat,
amint elfordult a sarkain ¢és hallotta, ahogy mormogott valamit, azutan halk
fuitytilést hallott. Eltlint egy bokorcsoport mogott, de rovidesen Gjra lathatd lett.
A kerités legtavolabbi sarka fel¢ ment, cipelve valamit a kezében, mogotte két
nagy kutya, hossza farkukkal csapdosva.

A holdfény gyakran kiilonos jatékokat iz és a lanynak ugy tlint, mintha a
két kutya abnormalisan nagy lenne. Ott poroszkaltak a pazsiton a férfi sarkaban,
hol az arnyékban, hol tisztan lathatdéan; két hatalmas fekete kutya egymas
mellett, orruk a foldre szegezve. Egyikiik elugrott balfelé - valdsziniileg egy
nyulat latott. Hallotta Goodiet ramordulni €s ahogy az é&llat huzodozva
visszajott, egy ostor csattanisat.

Az alakok egyre kisebbek lettek. Perrywig Caves felé tartottak és a lany
bement megkeresni a latcsovet. Enyhe kod boritotta a talajt, ami lehetetlenné
tette az ¢les latast. Eltelt egy Ora, miel6tt ujra megjelentek a lathataron. Ezattal a
kutyak a férfi elott voltak és megallva vartdk, hogy kinyissa a kaput. Egy felhd
elfodte a holdat és azutan, hogy a tavolabbi keritéshez értek, semmit sem lehetett
latni. A villa ajtajanak csapodasa jelezte visszatértiiket. Késobb latta az egyik
kutyat, szagladszva jott a fal mentén majd eltlint a latoterébdl. Hallotta a
tiisszentését, majd megpillantotta, ahogy a betontomb tuloldala felé rohan.

Osszehtizta a fiiggonyt, lefekiidt és nyugtalan dlomba meriilt. Kétszer is
folébredt, megnézte az orat és mindkeét esetben azt talalta, hogy alig egy ora telt
el. Nagy nehezen elaludt, majd hirtelen felriadt. Alméan egy sikoltas hatolt at.
Egész testében remegve iilt f6l az agyban. Ujra hallotta - a gyétrelem egy éles,
panaszos sikoltdsat, mintha egy kinzoékamrabdl j6tt volna. A vér megfagyott az
ereiben, képtelen volt megmozdulni. Harmadszor is folhangzott: egy szdnalmas,
zokog6 jajveszékelés hangja volt. Er6t véve magan felkelt, az ablakhoz ment és
elhiizta a fiiggonyt. A hang a Perrywig barlangok irdnyabdl jott, de hogy
kozelrdl-e, vagy tavolrdl, nem tudta megallapitani. Ahogy ott allt kifelé meredve
az ablakon....

- Remélem, nem ijedt meg kisasszony?

A hang az ablak aldl jott €s 6 hatrahdkolt. Az ott 4llo férfi arcat elfedte a
kabatja, de megismerte a hangjat és tudta, hogy Lane az, az intézd, mieldtt a
masik megmondta volna a nevét. A halvany fényben a hona alatt megcsillant
egy puskacso.
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- M1 volt ez? - suttogta, és megkonnyebbiilésében hirtelen arra gondolt,
hogy felemeli a fizetését.

- Nem tudom kisasszony. Négy 6ta fenn vagyok ¢s eddig nem hallottam
semmit.

- Miért van maganal puska?

- Arra gondoltam, lehet erre néhany vadorzo.

Eldére ment a s6tétben a fal felé, majd nemsokara visszajott.

- Uj zarat tettem arra az ajtora, biztonsagi zarat. A kulcsot megtaldlja a
konyvtarban. Nem tandcsolom kisasszony, hogy azt az ajtét kinyissa - akar
¢jjel, akar nappal.

- Milyen kutyak azok? - kérdezte a lany.

- Kutyak? O, latta éket, nemde? O jart kint, ugye? - Goodiera gondolok.
Vele voltak a kutyai is?

- Perrywig Caves felé ment, - mondta a ldny ¢és meglepetésére a férfi
hidegen valaszolt.

- Meglepne, ha azt tette volna. Furcsa id6pont lovak idomitisara, nem
igaz, kisasszony?

- Miféle kutyak azok? - kérdezte tijra a lany.

- Kutya legyek én is, ha tudom - mondta a férfi. - Hallottam r6luk, de sose
lattam Oket. Valamilyen foldalatti 6lban tartja dket. Ezért nem tartom jonak, ha
atmegy azon az ajton: ezek nagyon veszélyesek. Idomitottak, mert Goodie
allatidomar. - Halk hangon beszélgettek, de nyilvan egy éber személy
meghallotta, mert a lany hallotta, hogy nyilik a hatsé ajté és hallotta Panton, a
komornyik hangjat.

- Te vagy az Jimmy?

- En vagyok, - szolt Lane.

Panton lathatova valt. A lany észrevette, hogy valamit a zsebébe dug, amit
eddig a kezében tartott.

- Sajnalom kisasszony, azt hittem, valaki szdlitott.

- Maga aztan éberen alhat Panton! - mondta a lany.

A két férfi befordult a haz sarkanal, egymassal suttogva, a lany pedig
visszament a szobdjaba, dgyaba bujt, mikozben szokatlanul kellemes érzés
toltotte el. Mialatt megprobalta ezt az €rzést elemezni magéaban, megjelent eldtte
Luke alakja ¢és hangja. Luké, aki gondoskodott szamara két erds testorrdl, akik
éberen figyelnek minden suttogasra. Alomba zuhant és amikor folébredt,
majdnem tiz 6ra volt és a napfény besiitott a félig lehuzott redonyon.
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Dr. Blanter a Scotland Yardot szokatlan célbol latogatta meg: panaszt
akart tenni. Nagyon bosszantotta, hogy amikor a legmagasabb beosztasu
tisztviselOt kereste, egyik alarendelt a méasikhoz tovabbitotta, amig egyszer csak
azt vette észre, hogy a rendithetetlen nyugalmi Mr. Lukekal {il szemben.

- Teljesen méltanytalan, egyetértek magaval doktor, - mondta Luke,
osszerancolva szemoldokét meéltatlankodasa jeléiil. - Nem is tudom, mikor
hallottam ilyen szornytiséget. Kirancigaljak egy night clubbol, vallatd szobadba
viszik, atkutatjak, ami természetesen jogszer(i, bar nem szokésos eljaras. En csak
arra gondolhatok, hogy az iigyeletes tiszt, megrémiilve az On pozici6jatol, attol
felt, hogy kart tesz magaban.

- Ne probaljon engem ugratni feliigyeld - mordult fel dr. Blanter. - Tudja
jol, hogy nem ezért teszek panaszt. Azért teszek panaszt, hogy amig engem
fogva tartottak, harman vagy négyen a maguk buzgo fickoi koziil behatoltak a
lakdsomba ¢és atkutattdk. Nem mondhatja, hogy nem tették, mert az egyik
szomszédom a tals6 oldalrol latta Oket; azt hitte betorok és értesitette a
renddrseget.

- Azt akarja nekem mondani, hogy nem huztak be a fliggonyt - kérdezte
Luke elborzadva. - A gondatlan gazfickok!

- Ezt az ligyet a Képviseld Haz elé viszem!

- En is azt tenném - mondta egyetértéen Luke. - Es a Lordok Héaza elé. Az
még tekintélyesebb testiilet.

- Ha a renddrség atkutathatja a hazamat hazkutatasi engedély nélkiil ....

- Tulajdonképpen lehettek betordk is - vélte Luke. - A maga kedves
szomszédjanak valdsziniileg igaza volt. Es hol volt a csodélatramélto, bar kissé
1székos Stoofer?

Ismerte ezt a nagy barmot, aki a doktor testore és kisérdje volt. Nem volt
titok, hogy a gazda és szolgdja egyiitt iszogattak; a doktort ki is tiltottdk egy
tekintélyes klubbol, mert a szolgéjat gy mutatta be, mint vendeégét.

- Részeg volt, nem? - vélte Luke, amikor nem kapott valaszt. - Kiszallt a
renddrség, amikor a szomszédja kihivta 6ket?

- Nem szallt ki, - csattant fol dr. Blanter - €s maga nagyon jol tudja, miért
nem jottek. Ezt nem fogom eltlirni! Ha fel tud hozni valamit ellenem, kozdlje és
emeljen vadat!

- Mi legyen a vad? - kérdezte Luke ny4jasan - Adjon nekem egy tippet;
mondjon barmit, amivel vadolhatom és a legnagyobb Orommel le fogom
tartoztatni. Nem tudok maga ellen semmi bizonyithatot, doktor. - Az asztalra
konyokolt és egyenesen a nagy ember arcaba bamult. - Természetesen tudom,
hogy maga egy gazember, egy vadallat és a legnagyobb gazfické Londonban,
hogy vétkes olyan biincselekményekben, amelyekért - ha az Orvosi Kamara
tudna bizonyitani €s a renddérség talalt volna olyan tanukat, akiket nem fizettek
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le, nem vesztegettek meg - hét évre bezdrnak Dartmoorba. De semmi
bizonyithat6t nem tudok felhozni maga ellen.

A masik arca vOorosbdl lildra valtozott, majd 1ilabol betegesen sargara.

- Ezért ki fogom torni a nyakat!

- Nem hiszem , - mondta Luke baratsdgos, nyugodt hangon. - Maga meg
¢n egyediil vagyunk és én csak azt mondtam el, mi maga. Tudom, hogy benne
van minden szélhdmossagban, amit a Zold Szalag végrehajt. Tudom, hogy hdjas
testében a szanalom és az emberi €rzeés szikrdja sincs. Ha lett volna, nem dobta
volna annak a szegény halott lanynak a testét a malom-tdba.

Dr. Blanter ¢letének egyik legsotétebb epizodjardl beszElt, amelyik miatt -
ha ra lehetett volna bizonyitani - ¢letfogytiglani bortonre it€lték volna.

- Tudom, hogy a torkomat minden lelkiismeret furdalas nélkiil elvagna,
mint egy diszn6ét, de nem tudom bizonyitani. Elég vilagosan kozoltem
magaval?

Blanter nyelt egyet. Nagy kezei remegtek az asztalon, nem a félelemtdl -
ahogy Luke is jol tudta - hanem a diihtdl; a félelemnek nyoma sem volt benne.

- A tudatom mélyén olyan érzésem van, hogy egy nagyon csunya biin-
cselekményre késziil €s nem tudom mi az.

Ekkor eszébe jutott az a borzalmas kis ajand€k, amit aznap reggel kapott
egy rendortiszttol. A zsebébe nyult, kivett beldle egy kis darab krétat és attolta
az asztalon.

- Itt egy kis szuvenir, egy talizman! - mondta.

Blanter haragosan bamulta.

- Ez az a kréta, amit a highbury-i gyilkos kivégzésekor hasznaltak. Ezzel
jelolték meg a labai helyét a csapbajton'’. Tartsa meg, mint kabalat! Fogunk
még talalni egy masik krétadarabot a maga szamara, amikor maga kovetkezik.

Ezittal célba talalt az {ités. Blanter hatalmas mancsait leejtette €s a
szemében egy pillanatra megjelent a félelem. A krétara meredt, arcan riadtsag és
borzadaly tiikr6z6dott. Aztan felugrott székét hatralokve.

- Vigye csak el! Mutassa meg Goodienak, 6 is saros! - Luke az ajtohoz
ment ¢€s kitarta. - Tlinjon el! - mondta roviden és dr. Blanter sz nélkiil, rd sem
pillantva ment el mellette. Luke kinyitotta az ablakot, hogy kiszelléztessen.
Felindultsagaban hajlott a szertelenségre. A szoba nem a sajatja volt, hanem
egyik fonoke, aki bejott €s ingeriilten panaszkodott a huzat miatt.

-Talalkozott vele?

- Nemcsak talalkoztam vele, hanem meg is dorgéltam.

Mire a szobajaba ért, kétsége tdmadt, vajon nem mondott-e tal sokat. Nem
voltak illaziéi dr. Blanterrel kapcsolatban. Az az ember volt, akit senki sem

1 Akasztasnél a kivégzend§ laba alatt kinyitottak egy csapoajtot. (A forditd megjegyzése.)
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allithat meg €s nem az allasat féltette, hanem az életét. Csengetett és behivta
segédtisztjét.

- Egy két napon beliill egy doboz mérgezett csokoladé érkezik ide. -
mondta. - Kiildje el Kersin féfeliigyelonek! - (Nem nagyon szerette Kersint.)

De dr. Blanter nem ereszkedett le a mérgezett csokoladé szintjére. Ebben a
pillanatban valami kiilonlegesen zsenidlis tervet eszelt ki, hogy bajt okozzon
annak az embernek, akinek életében eldszor sikeriilt 6t megfélemlitenie.

Luke megigérte, hogy ezen a vasarnapon lejon 1oncsre, de varhatd volt,
hogy el fog feledkezni elkotelezettségérdl és még mentegetdzni sem fog miatta.
Elizabeth kellemesen volt meglepve, amikor reggeli lovaglasabdl visszatérve a
haz eldtt talalta, amint egy nadszékbe siippedve napozott.

- Szoval megérezte? - lidvozolte a lanyt, meg sem kisérelve, hogy
folkeljen. Valdban neki volt a lany ismerdsei koziil a legrosszabb modora. - Na,
visszajon Londonba, mint mas értelmes holgy?

Lustan folkelt, amint a lany odajott hozza.

- Hallom, a patkdnyok eltlintek. Rustem és Goodie urak egy csomo id6t,
pénzt €s energiat vesztegettek el semmiért. Visszajon Londonba?

- Miért mennék? - kérdezte a lany.

- Mivel ez nagyon magényos ¢€let egy vonz6 lany szamara és mert én egy
nagy ostobasagot csinaltam.

Kovette a lanyt a fogad6 szobdba és udvariasan parnakat tett egy székre a
szamara.

- Erdekes magatol egy ilyen vallomést hallani - mondta az. - Mit csinalt?

- Egy ismeretlen felhivott tegnap telefonon €s megkérdezte, ismerem-e
magat. Amikor igent mondtam, valami kiilonlegesen ocsmany dolgot mondott
magarol. Természetesen mer6 kitalacié volt és nem ok nélkiil mondtak. En, mint
egy bolond, ratdmadtam. Csak erre vart persze ¢€s letette a kagylot mielOtt
rajottem volna, milyen ostoba voltam.

A lany rameredt.

- Nem értem!

- Beddlni egy ilyen egyszerti tritkknek, mint ez! Szégyellem magamat.

- De mit jelent mindez? Még mindig nem értem. Micsoda ocsmanysagot
mondott?

- Barmit, nincs jelentdsége - valaszolta a férfi. - A 1ényeg az, hogy az az
ember a vonal masik végén azt akarta tudni, érdekel-e maga annyira, hogy az
elsé rossz szora dithbe gurulok; és most mar tudja. - Mieldtt a lany szdlni tudott
volna, folytatta.
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- Amikor azt mondom - "érdekel-e maga annyira", nem azt jelenti, hogy
reményteleniil szerelmes vagyok magaba. Inkdbb azt jelenti, bele vagyok
magaba habarodva. A két érzelem kozott leheletnyi kiilonbség van.

- Remélem is, hogy van - mondta lany hidegen. - Itt marad loncsre?

- Nem is engedném magamat elutasitani - mondta Mark Luke. Ahogy
régebben mondtam, gy tekintem magat, mint az 6csémet. Az ember szereti az
occsét, legalabb is egyesek.

- Nem hiszem, hogy szilikséges ezt a meglehetdsen zavar6 témat folytatni,
nem gondolja? - kérdezte a lany, dithosen a férfire és meég dithdsebben sajat
magara, amiért elarulta bosszusagat.

- De igen, bizonyos fokig. — Luke-ot lehetetlen volt elhallgattatni. -
Példaul, ha egy uriember Uigy gondolja, hogy engem bant, amikor magat bantja,
az a fontos, ne férhessen magahoz. Dr. Blanter az egyetlen, akivel nem engedem,
hogy talalkozzék!

A lany hirtelen fel¢je fordult és nem igyekezett palastolni haragjat.

- Nem gondolja Mark, hogy ezt tapintatosabban hozhatta volna tudtomra?
- kérdezte dithosen. - Lehet, hogy az egy nagyon nemkivéanatos ember, de ha
valaha foljogositottam volna magat arra, hogy eldontse, kivel talalkozhatom,
kivel nem, azt akaratlanul tettem és sajnalom, hogy ilyen félreérthetd helyzetbe
hoztam. Maga nagyon jo volt hozzdm ¢és ezt méltanyolom is, de gyiilolom azt,
hogy feltételezi, felelds az életemért. Ez mar nem csak zavard, hanem bosszanto.

A férfi nem felelt, nagyon komolyan nézett rd. Majd hosszll csend utan
igy szolt:

- Belatom, hogy az. A modorom nem a legjobb, bocsanatot kérek.

A lany hirtelen biinbanatot érzett, de vigyazott, hogy megbdnasa ne
lassék. Sikeriilt gy6zelmet aratnia, de nem veszteségek nélkiil. Valami alig
¢szrevehetd mdodon megvaltozott a férfi magatartasa vele szemben. Eddig azt
hitte, csak egyféleképpen tud viselkedni, de tévedett.

A loncs kozben megprobalt visszatérni a régi allapotra, amely sokkal
kellemesebb volt, mint ez korrekt és tisztelettudd6 magatartds, amelyet Luke
most tanusitott. Végiil megvadolta a férfit, hogy duzzog ¢és az kinevette.

- Remélem, hogy nem, de a férfiaknal sohasem lehet tudni: azok olyan hia
teremtmények €s olyan konnyen sértédnek meg! Latta azota a kutyakat? - A lany
a fejét razta. - Nézze meg Oket kozelebbrdl és ne ijedjen meg toliik!

- A kutyaktol nem ijedek meg.

A férfi még egy orat ottmaradt 16ncs utan €s a lany nem hitte volna, hogy
ilyen sziikszava 1s lehet. Amikor tavozott, elégedetlenséget érzett -
elégedetlenséget magaval szemben, a férfivel szemben, Longhallal szemben,
jelenlegi €letmddjaval szemben ¢€s az elkovetkezd hosszu estével szemben.
Csengetett a szobalanynak:
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- Csomagoljon be a boronddombe ¢és hivja fel a Ritzet, foglaltasson szobat
¢s mondja meg a soférnek, ma este Londonba utazom. - Ez volt az els6 alkalom,
hogy tavozasat nem jelentette be Marknak. Megriadt, amikor rdjott, nem a
mulasztas, hanem viselkedésének tudatossaga miatt.

Egy esds vasarnap este Londonban még egy ragyogo, fényes hotelben is
unalmas. Még az a kifogdsa sem volt maga eldtt, hogy szinhazba megy.
Lefekiidt és nagyon nyomorultul érezte magat. Sirni tudott volna, ha talalt volna
maganak mentséget a sirasra.

Masnap reggel Luke az iroddjaban dolgozott, amikor irnoka bejelentette,
hogy ember keresi.

- Olyannak latszik, mint aki meg akarja magat pumpolni, uram.

- Vezesse be azt a ramends személyt! - szo6l Luke. Megforditotta
forgoszékét, hogy talalkozzEek a rozoga kis emberrel, aki bocsanatkérden allt az
ajtoban, kezében régi, zsiros kalapjaval.

- Hell6 Punch! J6;j6n be!

Intett az irnoknak, hogy elmehet. Punch kiilsé megjelenése tobb fokkal
romlott azdta, hogy Luke talalkozott vele Doncasterben. Cip6i javitasra
szorultak, borotvalatlan volt ¢és lathatélag ruhaban aludt el6zé éjjel, sot
valosziniileg tobb é&jjel is.

- Newburybol gyalog jottem, Mr. Luke. Nem kaptam semmi fiilest, amit a
futamon f6lhasznalhattam volna. Ha kaptam volna ¢és talaltam volna valakit,
akinek van par rongya, a kupa gydztesére tettem volna. Ott volt az 6reg Goodie,
de amikor kértem tdéle egy korty italra valot, azt mondta, menjek a pokolba! Ha
lattam volna Triggert, t0le kaptam volna. Trigger nem rossz szivar. Egy csomo
munkat végeztem neki, amikor még nem ment neki ilyen jol és mindig rendesen
fizetett......

- Csak nem fogja elmesélni nekem az élete torténetét Punch. - mondta
Luke. - Mit akar?

A kis ember megnyalta cserepes ajkait.

- Tegnap ota semmit sem ettem.

- Es reggel 6ta semmit sem ivott.

- Csont szaraz vagyok, tényleg, Mr. Luke! Tobb szdz font csuszott ki a
kezeim kozil italra és csak egy honapja, hogy erre rajottem. Ezért jottem
magahoz. Ez az igazsag, szinjézan vagyok ¢és tudom, hogy maga nem az a
gentleman, aki habozna segiteni egy fickon, aki segiteni akar sajat magan.

- Kevés az esélye Punch!
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Az emberke bolintott.

- Igy igaz! - mondta kesertien. Ezért nincs most esélyem. Csaknem
mindenki hajland6 segiteni valakinek egyszer, talan kétszer is. De aki rendszeres
tarhalo, mint én voltam, annak vége! Még egy darab kenyérre valot sem tud
leemelni. Nem okolok senkit, csak magamat. Senki se hiszi el, hogy szinj6zan
vagyok.

Luke elgondolkodva nézte.

- Nem tudom, hihetek-e magéanak, - mondta, egy mozdulattal
felbeszakitva a kis ember tiltakozasat. - Barhogy is, adok maganak még egy
es¢lyt Punch és ha atejt, soha tobbé nem segitek.

Kivette a tarcajat és atadott két 6tfontos bankjegyet.

- Menjen, fiirddjon meg, €égesse el a ruhait és szerezzen egy tisztességes
oltonyt ¢és szallast! Jelentkezzen ndlam délutan €s addig is tartsa a szajat velem
kapcsolatban!

Amikor Punch elhagyta a szobat, Luke eldvett egy lezart fiokbol harom
terjedelmes kék dossziét, amelyeken ez allt: "Zo6ld Szalag". Néhany megjegyzést
irt Mr. Trigger dossziéjara, majd, immar vagy huszadszor A4tolvasva a
részleteket, amelyeket errél az urr6l megtudott, kevés olyan részletet talalt az
¢letében, amely elitélendd volt.

Dr. Blanter dosszi¢ja mar sokkal fontosabb volt. Tartalmazott 0jsag-
kivagasokat két vizsgalatrol, részleteket, az Orvosi Kamara kihallgatasi
jegyzOkonyvebdl és egy sor levelet, amelyek fele névtelen volt és amelyek
tobbségét irdsban jaratlanok irtdk. A doktor tevékenységének részletes
ismertetése fekiidt elotte, de kevés hasznalhatd adat volt benniik.

A Scotland Yardon altalanos volt az az elképzelés, hogy a doktor
kapcsolatban 4ll blin6zok néhany szervezett csoportjaval, bar csoport helyett
kifejezObb a banda sz6 emberek laza szervezetének jellemzésére, akik nagyobb
része egyediil tevékenykedik, de Osszedllnak, amikor érdeklddésiiknek kozos a
targya €s egylittmiikodnek, ha erre alkalom adodik. Blanter békezlien fizetett és
ferfiak €s ndk egész kis hada allt, szlikség esetén, az irdnyitdsa alatt: az altala
finanszirozott furcsa kis night clubok és még kevésbé tiszteletreméltdo egyeb
intézmények alkalmazottai. Ugy ismerték, mint aki jelentds Osszegekkel
tamogatja azok védelmét, akiket elért a torvény keze és igy vagy agy jelentds
tartalékot halmozott fol, amely folott sziikség szerint rendelkezhet.

Luke egyaltalan nem becsiilte le ennek az embernek a jelentdségét €s tett
1s néhany 6vintézkedést.
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Egy vonz6 fiatal nd, baratok nélkiil szokatlan jelenség. Elizabeth Gray
kezdte belatni, hogy Berkshire grofsag” leglakatlanabb részébe menni lakni hiba
volt. A vidék bgja, a t4 hullamzé zoldjének latvanya, a szinek pompés
keveredése, amelyet a kertészének iligyes keze vardzsolt eld, az oreg haz
kényelmes nyugalma ¢€s az annak vezetésébdl szarmazo kellemes érzés, mindez
nem tudta ellensulyozni elszigeteltségét.

Loncs eldtt tavirat érkezett Németorszagbol: Mr. Garcia gy dontott, hogy
Dél-Europai korutazasra indul €s kérte a lanyt, irjon neki Argentina isztambuli
konzulatusara. Ha megirja az Utvonalat vagy a cimet, amelyre taviratozhat, a
lany 0sszecsomagolhat és csatlakozhat hozza.

A lany ezel6tt 1s maganyos helyeken ¢€lt, de az a magany elviselhetd volt,
mert nem lehetett elkeriilni. Ezen a silir(in lakott szigeten azonban, mindannak a
sok kellemes lehetdségnek a birtokaban, amelyet fiatalsaga €s anyagi helyzete
biztositott neki, kissé bizarr dolog volt kizdrnia magat az emberi kozosségbol.
Bar belatta mindezeket, 0igy érvelt magéaban, hogy London minddssze két
oranyira van auton €s nincs kedve sem barkivel taldlkozni. Mindennap kihajtott
¢s altalaban délutanonként korbejarta a vidéket azoknak a kis kocsiknak
egyikén, amelyeket annakidején olyan nevetségesnek tartott, de amely nagyon
hasznos kozlekedési eszkoznek bizonyult. Volt egy gorongyds, rosszul
karbantartott ut, amelyik korben haladva a domb tetejére vezetett. A lany talalt
egy utat magan a dombon keresztiil és a kocsi jol viselte a megterhelést,
amelynek a lany kitette.

De legnagyobb 6réme a lovaglas volt. Orakig lovagolt minden cél nélkiil.
Kétszer is az 1) gyakorlotéren talalta magat, ahol a lovakat idomitottak.

A lovaglasbdl visszatérve egy reggel, olyan tortént, amire mindig
emlékezni fog. Egy utra jutott, amely lefelé vezetett a flives siksdgra egy lankas
lejtén, elkeriilve a kitaposott utat, amin mult vasarnap jott. Korben futott egy
fiives fennsik szélén €és mar éppen visszafelé fordult, amikor meglatott két
embert, amint astak. Mogorva kiilsejli, kozépkoru férfiak voltak és mar nagy
rakas koves foldet kiastak, amelyet az arok szé€lére dobaltak ki. A lany kozelebb
lovagolt, kivancsian, mi az oka az 4sdsnak. A két ember fOlnézett, ahogy
ellovagolt mellettiik és baratsagos koszonésére morogva valaszoltak. Az iireget
Goodie foldjén astak és a lany ellovagolt, anélkiil, hogy a legkevésbé torodott
volna a dologgal. Az épitkezések mindig titokzatosak voltak eldtte: hogy miért
asnak godroket, hliznak fol falakat, sohasem volt elbtte vilagos, amig el nem
késziilt a munka, hirdetve céljat.

Aznap este Lane j6tt valamilyen elszamolas miatt.

- Jelezte Mr. Goodie, hogy épitkezni akar a maga foldjén? - kérdezte. -
Lattam harom napja egy-két emberét, amint buzgon dolgoztak egy gddron a

20 County - grofsag, de megfelel a mi varmegyénknek. (A fordito megjegyzése.)
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domb labanal. Nem ismerem bérleti szerzddése részleteit, de bizonyos vagyok,
nem ¢€pithet semmit a maga engedélye nélkiil.

A lany mosolygott rajta. Fontoskoddsa mindig szorakoztatta.

- Utananézek, Mr. Lane, - mondta, de semmit sem szandékozott tenni.

Az este azutan meghozta a magyarazatot. Mar majdnem s6tét volt; a lany
hosszu utat tett mar meg a vidéken ¢€s elég meggondolatlanul atvagott valamin,
amirdl azt hitte, hogy diléut, de ami alig volt tobb egy keréknyomnal. Mar
sotétedett, amikor a motor egyszerre csak kohogni kezdett €s megallt. Megnézte
a benzinallas kijelz6t és rajott az okra. Ostoba modon elfelejtett foltankolni.

A helyzet nem volt kétségbeejtd. Harom mérfoldnyire volt a haztol és jol
tudott tdjékozodni. Otthagyta a kocsit €s gyalog folytatta az utat. Mar csaknem
teljesen besotétedett, amikor elkezdett lefelé menni a déli lejtén. Ekkor arra lett
figyelmes, hogy az Ut és a dombok kozott valamilyen gépjarmii all. A
féenyszorok helyzetébdl arra kovetkeztetett, hogy egy nagy, zart teherauto.

Alig, hogy ezt észlelte, latott valamit feléje kozeledni és hallotta egy 16
patkojanak zajat, amint belerugott egy koObe. Elizabeth kifelé huzddott az
arnyékbol. Semmi oka nem volt, hogy féljen. Valészinlileg Goodie egyik
embere vezet erre egy igdslovat. De - bar nem volt ideges természetli - érezte,
hogy a szive kissé gyorsabban ver és hideg borzongés fut végig a hatdn. Most
mar tisztan latta, hogy egy feérfi vezet egy lovat, de a férfi maga Goodie volt.
Megismerte beesett vallairol, lehajtott fejérdl. Elhaladtak mellette, alig hat
yardnyira, annak a helynek irdnyaba, ahol a gddrot 4s6 munkasokat latta és a
derengd fényben még a kidsott koves talajkupacot is latta. Az ember ¢és a 10
megalltak és a novekv sotétségen at latta, hogy a 16 a verem sz¢élénél 4ll. Ekkor
latta, hogy Goodie kivesz valamit a zsebébdl. Azt gondolta, kantart fog tenni a
lora €s annyira érdekelte, hogy f€lni is elfelejtett.

"Bang!!!"

A hang olyan volt, mint amikor egy vasajtot becsapnak. Latta, hogy a 16
eltlinik és a szive ismét hevesen kezdett verni, amikor r4j6tt, mi tortént. A lovat
lelottek! A godor, amelyet olyan faradsagosan astak ki, ezt a célt szolgalta!.
Minden ok nélkiil remegni kezdett és néhany masodpercig azt hitte, el4jul, de
sikertilt lekiizdenie gyongeségét. Elindult labujjhegyen, egyre gyorsabban és
gyorsabban ¢s alig tudta legy6zni az ellenallhatatlan kényszert, hogy elkezdjen
rohanni. Egy kort csinalt, hogy elkertilje a teherkocsit, de elég kozel ment hozza,
hogy felismerje: egy 10szallitd kocsi volt iiresen; mintegy husz jardra téle elment
mellette és elérte az utat.

Mire a hazhoz ért, mar szinte hisztérikus panikban volt. Szerencsére a
személyzetbOl senki se latta bejonni és igy sikeriilt elérnie a haldészobajaba,
anélkiil, hogy bolondot csinalt volna magabdl, ahogy ezt késObb belatta. Amikor
megnyugodott €s Osszefliggden tudott mar gondolkozni, szégyenkezett rémiilete
miatt. A sotétségen kiviil semmi titokzatos nem volt abban, ami tortént. A lovak
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tulajdonosai alkalmanként lelovik allataikat; ez valoszinlileg az Oreg ember
egyik kedves joszaga volt €s nem tudta volna elviselni, hogy mas valaki kiildje a
masvilagra.

A haloszoba ablakabol kereste a trénert, de nem talalta. Kilenckor még
mindig latta ott allni a 16szallitét, ahol volt, lampai tompan vilagitottak.
Reggelre azutan elment. Amikor kora reggel kilovagolt, elkiildve soférjét az
otthagyott autoért, latta a két munkast, amint betemetik a godrot. Folytatta utjat a
domb teteje felé és ahogy a fennsikra fordult, varatlanul szembe talalta magat
Goodieval. Ult a lovan, rosszkedviien szemlélve a csodalatos tajat és
kifiirkészhetetlen, sarga arcat a lany felé forditva szembe nézett vele €s azota,
hogy talalkoztak Doncasterben eldszor szdlitotta meg.

- J6 reggelt Miss Gray!

A lany udvariasan viszonozta a kdszonést.

- Nem ijesztettem meg magat mult ¢&jjel? - A lany meglepetésében
hatrah0kolt. - Nem lattam meg magat, csak az egyik emberem. Le kellett 16n6m
egyik Oreg gebémet és Ugy gondoltam, jobb olyankor, amikor nincs arra
senki.....altaldban piknik partikat szoktak tartani a domboldalon és kiilonben is
gytilolok agyonldni egy lovat.

A szemeit nem vette le a lanyrol.

- Remélem egy nap eladja ezt a helyet, Miss Gray, - folytatta monoton
hangon. - Annyira megszoktam, hogy gytilolném itthagyni. El kell jonnie egy
reggel és megnézni a lovaimat. Nincs sok - ugy értem nincs sok jo lovam, de
egy-kettd elég jol fut. Azt mondjak, maga gondolt arra, hogy lotulajdonos
legyen. Nem szoktam keresgélni iigyfeleket, de ha kiildeni akar hozzam par
lovat, biztos lehet benne, hogy jol fogom 6ket gondozni és alkalom adtan
gyoztest 1s nevelek maganak. Van egy, amelyet el szeretnék maganak adni.

Megnyalta szintelen ajkait, majd ranézett.

- Van egy lovam, amelyet megvehetne ezer fontért; sokkal tobbet ér €s
ahogy tudom a tulajdonos el akarja adni. Dicséség Mezeje - ez a neve.
Gondoltam mar, hogy felkeresem miatta, de nem szoktam tigyfelek utan kajtatni.
Nagyon jo 16, Blandfordtol. Az anyja nyer6 volt frorszagban. Nem rossz dolog a
nyilvanossag elétt megmutatnia magat.

A lany megrazta a fejét.

- Olyan keveset értek a 16versenyzéshez..... - kezdte és a férfi arcan valami
mosolyféle jelent meg.

- Ha a trénerek olyan l6tulajdonosokra varnanak, akik értenek a
loversenyhez, ¢hen halnanak, - mondta. - Ez a 16 Cambridgeshireben van és
nyerhet. Nem allitom, hogy nyerni fog, de nyerhet. Gondolkodjon rdla, Miss
Gray!

Bolintott fele, korbefordult és eliigetett a lovai fel¢, amelyek korbe jartak
a palya tals6 végében. Elizabeth Gray eltoprengett, bar azt mondta maganak,
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ahogy visszafelé lovagolt, nincs abban semmi szokatlan, ha egy helyi tréner, aki
egyuttal a bérldje is, folajanlja neki, vegyen meg egy lovat. Aznap alkalma volt
Lukekal beszélni telefonon ¢és mellékesen megemlitette beszelgetéseét
Goodieval.. A hir érdekelte a férfit.

- Ha 6 folajanlotta magéanak DicsOség Mezejét ezer fontért, maganak
lehetdsége volt alkudni, de nagyon Oriilok, hogy nem €¢It az alkalommal. -
mondta. - A 16 egy kozép-angliai férfié, egy vendégldsé; legalabb is tigy tudjak,
az Ové. Nagyon is jol tudom, miért akarja Goodie atadni maganak a lovat.

- Akkor tegye lehetdve, hogy €n is nagyon jol tudjam! - mondta a lany, de
a férfi nem adott valaszt.

Miutéan letette a kagylot, rajott, hogy elfelejtette elmondani a 16 lelovését
¢s késObb kiment a fejebdl. Az elkdvetkezd napokban Mark Luke se nem irt, se
mas mdédon nem Iépett vele kapcsolatba és egy kis ideig a lany kifejezetten
haragudott ra. Azutan a hét vége fel€, mire mar halalra unta magat maganyaban,
bejelentés és minden eldzetes értesités nélkiil megjelent. Hideg fogadtatasban
részesiilt, de nem is vart mast €s a lany viselkedése szinte jeges lett, amikor
megtudta, hogy nem is 6 a latogatds targya, hanem a tiszttartojahoz jott.
[gazéban nem is jott be a hazba, amig a lany be nem hivta.

- Gytilolom ezeket a titokzatos dolgokat, Mark. Ha nem lettem volna az
alsé kertben, nem is tudnam, hogy itt van.

- Ne legyen ilyen ingeriilt, - mondta amaz, régi modoraban. - Latnom
kellett Lanet, olyan iigyben, ami semmilyen kapcsolatban nincs magaval.

Mar a nyelvén volt a csipds valasz, de gy6zott a humorérzéke és elnevette
magat.

- Maga nagyon idegesitd ¢s a modora is nagyon rossz! El6szor hozzam
kellett volna jonnie. Itt marad ¢jszakara? Rendbe hozatok egy szobat....

- Van egy fogadd az Ut mentén, a Voros Oroszlan; mar odavittem a
csomagjaimat.

- Itt maradhatna! - mondta a lany. Luke figyelmen kiviil hagyta
kovetkezetlenségét.

- Jobban szeretem a Voros Oroszlant. A gazdaasszony nem mordul rdm
vagy nem hiszi, hogy vissza akarok €lni az ismeretségiinkkel, de azért szeretnék
koriilnézni a birtokéan, ha szabad. Mar rég nem jartam itt.

Gyalog akart menni, de a lany kihozta a lovakat és egymds mellett
lovagoltak ki az istallé udvar kapujan a haz mogotti vidékre. A drotkeritéstol
alig Otven jardnyira egy keréknyomon lovagoltak le a dombrol. A villa nem
latszott, egy gesztenyefa csoport eltakarta, de jol lattak az 0 istallokat a dombok
aljdban. Senki sem volt lathatd, ami nem volt meglepd, mert hideg nap volt €s
par csepp eso is esett.

- Miért van Perrywig Cave lezarva? - kérdezte a lany.
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- A kapura gondol? Kicsit ijesztonek latszik, ugye? De, ami azt illeti, a
nagy barlangot évszazadok ota raktarként hasznaltdk. Innen egy Osvény vezet
oda és Goodie ott tarolja a takarméanyt. Sohasem voltam benne, de azt hiszem, a
nagy barlang igen tagas. Egy természetes raktarépiilet.

Lattak, hogy az udvarban istall6fiak mozognak.

- Miért alkalmaz Goodie csak spanyolokat? - kérdezte a lany ¢€s a férfi
nevetett.

- Ebben nincs semmi vészes. Egyszerlien azért, mert nem beszélnek
angolul. Gyakori az angol l6verseny istalloknal, hogy egy-egy alkalmazott
titokban leveleket kiild hivatasos fogadoknak ¢€s tipp adoknak a soronkdvetkezd
futtatdssal kapcsolatos részletekrdl. A Jockey Club probéalja ugyan
megakadalyozni, de ez csaknem lehetetlen. Természetesen ez ellentétes a Jockey
Club szabdlyaival és ha kideriil, mind az istallofiat, mind azt a személyt, aki az
informaciot kapta, kitiltjak. Az érintettek szerencséjére az igazsag nagyon ritkan
deriil ki és még nagyobb szerencse, hogy az istallofiuk és vezetdik olyan rosszul
tudjak az esélyeket megitélni, hogy informécidik nem olyan kifizetddok
azoknak, akik megveszik, mint azt hitték. Mindaz, amit tudnak, sajat lovaikkal
kapcsolatos €s nincs tudomdsuk arr6l, hogy a tobbi istallok ugyantigy biznak
abban, hogy megnyerik a versenyt.

A férfi sokkal jobban ismerte a terepet; korbe vitte a lanyt egy 6svényhez,
amely a barlang bejaratdhoz vezetett. Két bejarat volt és mintegy két
mérfoldnyire egy harmadik, amelyrdl azt tartottdk - bar sohasem bizonyitottak
be - hogy 0sszekottetésben van a kdzponti barlanggal. Leszalltak, lovaikat egy
fahoz kototték €s gyalog folytattak az utat.

A barlang szajanal Luke gondosan megvizsgalta a kaput. A racs rudazata
haromnegyed inch®' vastag volt és a kapu maga a sziklaba épitett sarokvasakon
fliggott. Megvizsgalta az acél zarakat és megfogta a vaskapcsot, amely a kapu
also részét a szikla padlohoz rogzitette, de az mozdithatatlan volt. A padlé fold
volt és ahogy latta, tele volt barazdakkal.

- Valami gereblye féle. Kiilonos!

Bebamult a barlang sotét belsejébe.

- Es ott a gereblye! - Odamutatott, de a lany nem latta. - Pont a sziklés
tamfal mogott, Latom harom vagy négy fogat.

Visszaszéllva lovaikra follovagoltak a dombtetOre. Sotétedett és sotét
felh6k vonultak délnyugat fel6l. Eppen iddben érkeztek vissza Longhallba, hogy
beérjenek a hazba, mieldtt az esd zuhogni kezdett. Vacsora utdn a férfi elmesélte
a loverseny pletykéakat. Goodie megnyert egy futamot, egy kisebb dijat és a 16
jol fizetett, de ez nem volt egy tranzakci6. Indulhatott volna nagyobb téttel, de a

21 Kb. két centiméter (A forditd megjegyzése.)
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doktor hazardirozott. Nagy jatékos volt, ismeretes, hogy Monte Carlo-ban egy
hét alatt szazezer fontot vesztett €s ugyanannyit nyert is.

- Barmire hajland6 fogadni; ezért nem olyan gazdag, mint a derék Trigger
¢s Goodie....

- Goodie gazdag?

- Azt hiszem tobb, mint két millioja van! Az Osszes pénzét dél-amerikai
kotvényekbe fektette és vilagos, hova fog visszavonulni, ha ebben az orszagban
tul forro lesz szdmara a tala;.

Még mindig nem az a régi Mark volt, akit megismert. Még mindig volt
benne kis tartdzkodas, amit a lany nem tudott attorni, bizonyos udvariassag,
amely - mint kissé banatosan megallapitotta - idegen volt téle és sokkal
kellemetlenebb, mint megszokott modortalansdga. Kevéssel tiz utdn, éppen
miel6tt el akart menni, telefonon beolvastak egy taviratot Londonbdl. Garciatol
jott, Isztambulban adtdk fol és azt irta benne, hogy fontolgatja, nekivagjon-e
autoval a sivatagnak Jordania felé. Az esé erdsen esett €s a lany ragaszkodott
hozza, hogy elvigye Lukeot a Vordos Oroszldnba. Az egész, nem igazin
kellemetlen estén arra gondolt - nem nagyon elégedetten - hogy éppen olyan
kevéssé sikerililt megértenie a férfit, mint sajat magat.

Nem hallotta a csengdt az €jszaka kozepén mindaddig, amig Panton, a
komornyik be nem kopogott és fol nem ébresztette.

- Mi tortént? - kérdezte.

- Mr. Luke az, kisasszony. Nagyon siirgdsen latni szeretne.

A lany folgytjtotta a ldmpat, gyorsan feldltozott és lement. Lukeot az
ebédldben talalta. Esdkabatot viselt €és teljesen at volt dzva. Két mérfoldet
gyalogolt a viharban.

- Van valami baj? - kérdezte a lany aggddva. A férfi becsukta az ebeédld
ajtajat.

- Megismeri ezt? - Kivett a zsebébdl egy kis konyvecskét; aranyozott
sz¢lli puha bdrbe volt bekotve.

A konyv ismerdsnek tlint. Kivette a férfi kezébdl és kinyitotta. Az els6
lapra ez volt spanyolul irva: "Kedves baratomnak, Alberto Garcianak, 63..
sziiletésnapjara." A spanyol koltészetnek ezt a kotetét 6 vette Buenos Airesben
¢s az irés a sajat kézirasa volt. Zavartan felnézett.

- Igen, én ajandékoztam Garcianak.

- Hogy kertiilt ez a konyv az én szobamba? - kérdezte Luke. - Lakott
valaha Garcia a Voros Oroszlanban?

A lany megrazta a fejét.

- Nem, ahogy én tudom.

- Nagyon népszeriitlenné tettem magamat ebben a fogadoban, - mondta
Luke vigyorogva. - Folkeltettem mindenkit, aki tudhatott valamit. Sajnos a
tulajdonos ¢és felesége szabadsagukat toltik €s a személyzet nagy része uj.
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Elmondta, hogy lefekiidt, de nem tudott elaludni, hat folkelt €s a szoba kis
konyvespolcan keresett valami olvasnivalot. Erdektelen konyveket talalt, féleg
vallasos targytakat €s Victoria korabeli regényirdk szamarfiiles koteteit. Ekkor
megtaldlta ezt a konyvet, belelapozott €s véletlenlil meglatta az elsé lapon a
beirast.

- Tudtam, hogy Garcia nem lehetett itt, amiota maga lekoltozott, mert
kiilf61ldon van.

A lany nevetett.

- Ez volt az a siirgds dolog, ami miatt az ¢j kozepén folébresztett négy
almos embert? Nem mintha érdekelne. - Csengetett.

- Most iszunk egy kis kavét €s vegye le az atazott kabatjat. Tal azon, hogy
tonkreteszi az 0j szOnyegemet, nagyon aggasztéan néz ki.

Panton félig fololtozve végrehajtotta az utasitast €s kivitte Mark kabatjat
¢s kalapjat a hallba.

- Igen, ez nagyon is siirgds volt! - mondta Mark. - Megkapta Garcia
[sztambuli cimét?

A lany gondolkozott.

- Csak az Argentin konzulatusét.

- Ok kapcsolatba tudnak 1épni vele. Nem banja ha hasznalom a telefont és
foladok egy taviratot?

Leirta az lizenetet a boritek hatara €s a szokasos, idegesitd varakozas utan
sikeriilt feladnia a taviratot. A lany felment, hogy befejezze az 6ltozkodést.
Teljesen éber volt mar €s a tudataba valami kényelmetlen érzés fészkelte be
magat, ami azonban még nem rémiilet volt. Befejezte 6ltozkodését, lekapcsolta a
villanyt és elhuzta a fliggdnyt, hogy kiszelloztesse a szobat. Ekkor fényt latott a
tavolban. Ez a dombok irdnyabdl jott, keresztiil haladt a réteken; a fény forrasa
olyan valakinél volt, aki rohant. Nem lehetetett tévedés: ide-oda imbolygott.

Mindég van abban valami ijeszt0, ha valaki belathat6 ok nélkiil szalad és a
lany érezte, hogy hideg fut végig a hatan. Kiment a 1épcséforduldig és halkan
hivta Lukeot. Az befejezte a telefonalast és feljott két lépcsdfokot lépve
egyszerre.

- Mi tortént?! - kérdezte.

A lany elmondta és az felment vele a haldszobaba. A fény kozeledett €s
egyre hatarozottabb lett. Lattak, amint megéll a drétkerités sarkanal, hallottak a
kapu dongését, ahogy bezarult és a zar kattanasat. Tul sotét volt, hogy jol lassak
a fény hordozojat, mert az esdé szakadatlanul zuhogott kodfiiggonyt huzva
kozéjiik, de amint kozelebb ért....

- Az Goodie, kutyak nélkiil. Azok nem mehetnek ki ilyen ¢éjszakan, mint
ez.

A fény elhaladt a haz mellett ¢és hallottak ahogy a villa ajtaja bezarul.
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- Kivéancsi vagyok, mi baja "Olordsaganak"? - kérdezte Luke
elgondolkozva. - Ranézett oraja vilagitd szamlapjara: haromnegyed harom volt.
- Hol lakik Lane?

- Van egy kis haza az Gt mentén, - mondta a lany.

- Felteszem, nem érheto el telefonon?

Volt a hazban hazitelefon és az egyik vonal be volt vezetve a tiszttarto
hazaba.

- Kapcsolatba 1épek vele, ha nem béanja.

Bement a komornyik kamrdjédba, ahol a hazikozpont volt és a lany
kisvartatva hallotta mormoléasat, ahogy Lanenel beszél. Amikor visszajott az
ebédlébe a lany kitoltotte a kavét, amit Panton behozott. Eszrevette, hogy a
komornyik is fol van 6ltozve.

- Nem volt sziikség, hogy maga is folkeljen, Panton.

- Semmiség kisasszony, - mosolygott az - mindig kordnkeld voltam.

Elizabeth vart, amig az ajt6 becsukodott mogotte.

- Mi torténik? - kérdezte.

- Azt én is szeretném tudni.

Luke folvette a kis konyvet, Ujra megnézte a beirdst, majd visszatette az
asztalra. Megkérdezte, milyen messze van Lane hiza a Gillywood Farm
bejaratatol és amikor megtudta, hogy nincs egész szazyardnyira, meg volt
elégedve.

- Mit mondott Lanenek?

Mark kitért a valasz eldl.

- Nagyon sajnalom, hogy olyan kordn felkeltettem, lehet, hogy minden ok
nélkiil. Valészintlileg tul izgatott voltam, néha el6fordul velem ilyesmi. - Azutan
mosolyogva folytatta. - Mondjon valamit a lovakrol, amelyeket meg fog venni!
Elkezdte mar.....

A lany hallotta a telefon csengését a kamrabol, de miel6tt felallt volna,
Mark mar kint volt a szobabdl. Homlokat dsszerancolva tért vissza.

- Lane volt, - mondta. - Ahogy 6ltozkodott, latott két férfit ellovagolni a
haza elott. Az egyikben felismerte Goodiet, a masik valdsziniileg Goodie
haziszolgaja volt, egy spanyol. Az mondta Gillywood Cottage iranyabol jottek
¢s lathatolag nagyon siettek. Goodienal lampa volt, Lane hazdval szemben
kioltotta. Valdszinlileg Manuel hevedere lecsiiszott, ezért megalltak, az leszallt,
hogy rogzitse. Azutan elvagtattak az aton Gareham felé.

Tiz perccel késObb Lane 1s megjelent a hdzban és behivtak az ebédldbe.

- Tisztan lattam Goodiet, - mondta. Nem mernék megeskiidni, - ki volt a
masik, de elég kovér volt. De felismertem Goodie lovat a sotétben, egy sziirke
basuto poni volt.

Luke bolintott. Menjen vissza oda, ahonnan meg tudja figyelni Gillywood
Cottageot ¢s jelentse, amikor visszajonnek. Ne engedje, hogy meglassak.
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Lane kiment, csak addig allt meg, amig felhorpintette a forrd kavét, amit a
lany kitoltott neki.

- Ez nagyon 1zgato ¢és titokzatos - mondta a lany - de mit jelent?

- Ez az amit én is szeretnék tudni, - valaszolta Luke zavartan. - Ez a nap
legalkalmatlanabb 6réja a talalgatésra.

Volt egy szoba a fols6 emeleten a haz oromzatanak a végénél, amelyrdl
végig lehetett 1atni az utat, amelyen Goodie jott €s elég széles ralatast biztositott
a keleti dombokra. Szerencsére iires volt €s innen végezte Luke a megfigyelést.
A lanytol kolesonzott tabori latcsonek nem sok hasznat vette, mert teljesen sotét
volt. Mar haromnegyed oOr4ja figyelt, amikor Elizabeth, akit odalent hagyott,
feljott hozza és friss kaveét hozott.

- Latott valamit?

- Semmit, - volt a valasz.

Alig, hogy ezt mondta, elég messze, a domb gerincénél fényt latott
felvillanni. Egy teljes percig vilagitott, majd kialudt.

- Mi lehet az? Aut6 nem lehet, arra nincs Ut. - mondta a lany.

- Maga igencsak jol ismeri erre a vidéket, hol lehet ez?

A lany maga el¢ képzelte a kornyék térképét.

- Ott lehet valahol, amit Gigy neveznek itt -"keleti barlang". Az itteniek
szerint Osszekottetésben all a Perrywig barlangokkal, de még senki sem talalta
meg az atvezetd utat. A bejaratot Jarasi Tanacs vékony dréthéaldval zaratta le.
Birkak mentek be oda és elvesztek. Es ....nézze csak!

A fény Ujra megjelent és Luke rdirdnyitotta a tavcsovet. Csak annyit latott,
hogy a fényforras egyhelyben all, valosziniileg letették a foldre. Még ezekkel az
er6s lencsékkel sem lehetett ennél a fénynél emberi alakot megkiilonboztetni.
Ekkor eltlint €s amikor Gjra megjelent, mar tdvolabb volt az el6z6 helytdl.

- Az ut felé€ jon, - mondta Luke. - Foltételezem, visszafelé tart.

Mar jocskan elmult négy ora, amikor meghallotta az Uton a lovak
patkoinak zajat. Akkor Luke olyan megfigyeld helyet keresett, ahonnan jol
latott, anélkiil, hogy jelenlétét elarulta volna. A patkok zaja egyre hangosabban
hallatszott az es6 kopogasan keresztiil és a lovasok visszafogtak az allatokat. Jol
latta Goodiet, aki egy kicsivel a tarsai elott lovagolt allat lehajtva a mellére,
abban a jellegzetes pozban, ahogy lovagolni szokott. Luke visszament az
ebédldbe, a hallban kibujt nedves kabatjabol.

- Varok, amig vilagos nem lesz, azutan kolcsonkérek magatol egy lovat €s
egy kis kutatast végzek, - mondta. - Valami fontos dolog torténhetett, lehet,
hogy egy 16 elszabadult?

A lany bolintott.

- Erre ¢én is gondoltam. Mult héten Goodie egyik lova kijutott az
istallobdl; egy napig tartott, amig megtalaltak.
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Mark javasolta a lanynak, hogy fekiidjon le, de az kinevette. Negyed
oraval azutan, hogy Luke lepihent, varva, hogy kivilagosodjék, jott Lane
jelentést tenni. Goodie autdja elhajtott London felé. Maga Goodie vezetett és
Manuel bezarta mogotte a kaput.

- Akkor nem egy 16 szabadult el; valami sokkal fontosabb tortént, -
mondta Luke.

- Visszamegy Londonba? - kérdezte a lany.

Az a fejét razta.

- Nem, egy vagy két 6ran at mindenestre itt fontosabb.

Hat ora eldtt kivezették a lovakat. Elizabeth felajanlotta, hogy vele megy
¢s mivel az esO elallt, minden kényelmetlenség nélkiil megtehette. Az égen sok
felho volt és a fény még mindig gyér volt, amikor elindultak. Az iton mentek,
amig a lany észre nem vett egy rést az utat szegelyezd sovényen. Ezen a résen
lovak haladhattak at, lathatdo volt patkdéik nyoma, amint jottek és mentek.
Kovették azt az iranyt, amerre Goodie ment, amig ki nem jutottak a fiives rétre,
ahol mar nem voltak nyomok.

Goodie ¢s tarsai a kis barlang felé mentek. A lany meg is mutatta a
nyomokat lovagldé ostordval. Goodie csoportjanak tovabbi nyomat egy
veteményesnél talaltak, amely egy gazdasaghoz tartozott. Itt a patkdonyomok
olyan vilagosak voltak, hogy mar messzirdl l1atszottak a nyeregbdl.

A barlang bejarata nem latszott, bar mar vildgosabb volt. Egy kisebb
halom mogott volt, bent az iiregben. Olyan kicsi volt, hogy iddbe telt, amig a
bejaratot megtalaltak. Ot 14b magas®*volt és kicsit tobb, mint egy yard széles.

- A kapukat leszerelték, - mondta a lany.

Egy gyenge tdkolmany zarta az ireget, amely egymashoz drétozott
karokbol allt és egy horogra erdsitve lefelé 16gott. Lathatdlag senkinek sem 4llt
szdndékaban hasznalni. Nem voltak sarokvasak, négy helyen a sziklafalhoz volt
erOsitve vaskapcsokkal, amelyek egyike le volt torve. A torott kapocs Lukeot
nagyon ¢érdekelte; gondosan megvizsgélta €¢s megprobalta visszahuzni, hogy
osszeillessze a torott részhez, ami a falban maradt. Az akadaly mellett tovabb
ktuiszva gondos vizsgélatnak vetette ald a barlang szikla-padlojat, egyik kovet a
masik utdn szedte fol, amig taladlt egy szikladarabot, amelyet kivitt a napfényre.
Zseblampa segitségével megvizsgalta a barlang feliiletének tobbi részét. Minél
beljebb ment, az lireg mennyezete annal alacsonyabb lett, amig lehetetlenné valt
kiegyenesednie ¢és négykézlab kellett tovabb kusznia, végiil kénytelen volt
visszafordulni. Visszatérve egy aggodd Elizabethet taldlt és rajott, hogy a
vizsgalat tovabb tartott, mint gondolta. Nem volt konnyli a torott kaput
visszatenni, mert a vastag drdtokat, amelyek a vaskapcsokat Osszekototték,
nehéz volt eredeti helyzetiikbe visszaforgatni. Visszalovagoltak a hazba és Luke

22 Kb. 160 cm. (A fordité megjegyzése)
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annyira el volt foglalva a gondolataival, hogy egész uton egy szot sem szolt.
Azutan elkiildte Elizabeth sof6rét a fogadoba az autojaért.

- Van mas késziilék is kapcsolva a telefonjahoz, vagy csak ez az egy itt a
hallban? - kérdezte.

A nappaliban is volt egy ledgazas. A férfi bement, becsukta maga mogott
az ajtot €s fél 6ran at nagyon el volt foglalva. Kijéve, a lanyt a nyitott ajtonal
talalta, amint a kopar kertet bamulta, mert az es6 ujra eleredt.

- Mi ez az egész? - kérdezte nyugodtan. - Valami nagy baj van.
Felvilagositana?

Mark a fejét razta.

- Csak érzem ¢és én megérzem a bajt, - mondta. - Egy percig gondolkodott,
majd folytatta: - Lekiildok ide valakit, Lanenél fog lakni. Arra az esetre
mondom, ha netalan latna egy nem til bizalomgerjeszt6 arct idegent. Emlékszik
arra az emberre, akivel Doncasterben beszéltem, egy rongyos férfi, neve
Markham - Punch Markham.

A lany bolintott.

- Azt akarom, hogy lej6jjon ide €s tartsa a szemeit Goodie lovain. Elégge
beszédes személy, ezért utasitottam, ne keriiljon a maga kozelébe €s ne untassa a
multja gydzelmeirdl és eltlint gazdagsagardl szolo torténetekkel! Amit magatol
kérek, ha beleegyezik, engedje meg, hogy hasznalhassa a telefonjat. Nincs masik
a kozelben ¢€s szilikség lehet ra, hogy velem kapcsolatba 1épjen.

Felvette az esOkabatjat, amelyet a komornyik a konyhaban kiszaritott,
bement az ebédldbe és eldvette a kis verses kotetet.

- Magammal viszem, ha megengedi. Errdl jut eszembe, amikor Garcia
idejott magaval, amikor el6szor latogatta meg a héazat, a zsebében volt ez a
konyv?

A lany gondolkodott.

- Nagyon valoszinli. Nagyon szerette. Tudom, mert Mr. Garcia elég
gondatlan volt és egyszer, amikor elvesztette a konyvet oriasi jutalmat tlizott ki a
megtalalonak. Nem emlékszik? A hajon tortént.

A férfi nem emlékezett az esetre, de most nem nagyon érdekelte Elizabeth
Gray ¢s baratja esete.

- Ahogy mondtam, Punchot unalmasnak fogja taldlni, - mondta tdvozaskor
- de szoltam Lanenek, tartsa tdvol magatdl, amennyire lehetséges. Errdl jut
eszembe, tudja foglalkoztatni?

Ez nem okozott nehézséget, mert volt két hataslova és két vadaszatra
alkalmas lova az istalloban.

- Hasznosnak fogja talalni, - mondta az, amikor ezt megtudta. - Remek
lovasz és a kover allataibol flirgéket fog nevelni. Ne habozzon foglalkoztatni,
vitesse csak ki vele a lovakat a gyakorlo térre! Azt hiszem, ez kitlind oOtlet.
Beszélje meg a lovaszaval!
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Luke lunch el6tt Londonban volt €s egyenesen az iroddjaba ment. Keét
nyomozo6t talalt ott, akiket utasitott, hogy varjak és ellatta Oket instrukcidkkal.
Harom oOrara megkapta a Gillywoodra vonatkoz6 hirek dsszefoglaldsat. Goodie
kocsija visszajott Londonbol, vagy ahol volt és egy oraval a megérkezése utan
robogva egy zart aut6 érkezett az uton és befordult Gillywood Cottage kapujan.
Lane - aki a megfigyeld volt - latta utasat — dr. Blantert. A doktor két orat
maradt ott, majd visszament azon az Gton, amelyen jott. Délben egy masik kocsi
jelent meg a behajton €s annak utasa is ismerds volt, legalabb is olyan leirast
lehetett rola kapni, amely lehetové tette Mr. Lukenak, hogy azonositsa. Rustem
volt. Latogatasa rovidebb volt €s amikor eltavozott, nagyon aggddonak latszott.

Valami nagyon zavarta a tarsasdgot, de lathatélag semmi olyan nem
tortént, ami a jdmbor Trigger figyelmét felhivta volna. Luke - sokkal inkabb,
mint valaha - meg volt gy6zddve, hogy Trigger nem tobb, mint pénziigyi
iranyitd. Nagyon el lehet foglalva. A Z6ld Szalag Ugyndkség eltért az eddigi
hagyomanyaitol. Siirgds felhivas érkezett minden tigyfélhez és az egyik ilyen
levél, amelyet a preciz Trigger szétkiildott ezen az estén Luke kezébe keriilt. igy
szolt:

"4 Zold Szalag Ugyndkség eddigi gyakorlata szerint a Trigger
Tranzakciok csak ritkan és egymashoz képest hosszabb ido utan torténtek.
Mindezideig évente csak nyolc-kilenc [oval vettiink részt a futamokban.
Ugyfeleink érdekében bizonyos kériilmények sziikségessé tették, hogy ezt a
szamot noveljiik. Vannak értesiiléseink mintegy féltucat [ordl, amelyek
mindenképpen nyerni fognak és felkérjiik tigyfeleinket, noveljek bukmékereik
szamat, hogy a cambridgeshire-i versenyre kiilonleges fogadasokat kossenek. A
kovetkezé Trigger Tranzakcio majdnem azonnal indul. Kérjiik azokat az
tigyfeleket, akik még nem adtik postara az elére megcimzett tdvirati
blankettdikat, késlekedés nélkiil sziveskedjenek azokat feladni"

Vajon miért gyorsitja fel a Zold Szalag tevékenységét éppen most? Luke
csak egy magyarazatot talalt: Blanter és tarsai a hatralevd honapokban annyi
tranzakcidt bonyolitanak le, amennyit lehet. Azért teszik, mert valami
megzavarta 6ket. Erzik, tevékenységiik véget ér.
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S.

Valoban ez tortént. Dr. Blanter meglatogatta kis "gy6zelem-szervezot" -
ahogy az né¢ha nevezte magat - kedvenc Vardour Streeti vendégldjiikben.

- Amit maga kér, az zavart okoz, doktor. Nem tudunk hetenként vagy
kéthetenként egy lovat befuttatni. Maga le akarja vagni az arany tojast tojo
tytkot!

- Meg kell csindlni! - dormdgott Blanter. - Be akarom fektetni a pénzt és
meg is vannak hozza a lovaim.

A kis ember komoran megrazta a fejét.

- Csak egy modszer van, amivel valaha pénzt kereshettiink, doktor -
mondta - az, hogy tiirelmesek vagyunk. Nem sokat tudok a loversenyzésrdl, de
amit hallottam, az emberek fele veszit a fogadasokon, mivel nem tudtak varni.
Ejjel-nappal dolgoztatnom kellene a személyzetet, hogy hetenként futtassunk
egy lovat.

- Akkor dolgozzanak éjjel-nappal, - csattant fel a doktor. - Es ne
karattyoljon nekem, van elég bajom a magaén kiviil!

Trigger mosolygott.

- Nekem nincs semmi bajom! - mondta. - Tobb pénzem van, mint
amennyit valaha elkolthetek €s semmit sem tehet, ami engem zavarhat.
Mondtam a minap Lukenak...

- Talalkozott vele?! - kérdezte gyorsan Blanter. - A pokolba is, miért nem
szolt réla?

- Mert nem volt érdemes megemliteni, - mondta Trigger hidegen.

Roviden beszamolt Luke latogatasardl, mikozben Blanter egész id6 alatt
gyanakodva flirkészte az arcat.

- Ez minden, ami tortént? - kérdezte. - Nem hallgatott el valamit?
Megmondom, én nem bizom meg teljesen magaban, Trigger!

A kis ember megint elmosolyodott.

- Maga ram bizza a pénzét. En azt vallom, doktor, hogy, ha rabizod
valakire a pénzedet, rabiztad a lelkedet is! Nincs semmilyen hatsé gondolatom.
Elmeséltem mindent, amit & mondott €és amit én mondtam neki. Ugyanezt
elmondtam a sportijsagoknak is és nekik is megmutattam a munka-menetet. En
tényleg kész vagyok bemutatni, hogy mikodik az iroda. Abban, amit csinalok,
nincs semmi tisztességtelen és titkolnivalo.

Blanter fenyegetéen nézett ra.
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- Azt gondolja, ugy-e, hogy ha valami ziir lesz, maga nem fog
belekeveredni? - kérdezte. - Nos, verje ki ezt abbdl a kemény fejébdl! Maga
abbol szerzi a pénzt, amit mi csindlunk; magara bizzuk a pénziinket ¢&s
megallapodtunk, hogy csak ahhoz van joga, hogy kiadja a nyereségbdl a
résziinket. Ha barmilyen baj lesz, maga is benne lesz és én biztosithatom, hogy
benne lesz! Felejtse el tehat azt az ostoba gondolatot, hogy maga tisztességes és
biztonsagban van!

Trigger érdeklddve figyelte, de semmit nem valaszolt; lathatolag hidegen
hagyta a sértés ¢€s a bizalmatlansag. Valosziniileg kordbbi vitaik soran
mindkettdhdz hozzaszokott. Mindenesetre az egész beszelgetés soran nem adta
tantjelét az ellenszegiilésnek.

Ezutan az tizletrdl kezdtek beszélni.

- Harmincezer fontra van sziikségem. Lord Lathfield versenyistalloja
elado és ugy gondolom, ki tudunk beldle hozni valamit, - mondta a doktor.

Meglepetésére Trigger a fejét razta.

- Figyeljen ide doktor! Ez az iizlet j6zan alapokon nyugszik. Maga ¢és a
tobbiek azt csindlnak, amit akarnak, de mindig betartottuk azt a szabalyt, hogy a
szezon befejezése elott nem fizetiink ki nagyobb Osszeget.

A doktor feje voros lett a diihtdl.

- Ha a szabalyt én csindlom, meg is szeghetem!

- Nem maga csinalta a szabalyt, - sz6lt hidegen a masik. - Ez Rustem
javaslata volt és Goodie egyetértett vele. Osszehivhatunk egy megbeszélést, de
én nem rendelkezhetem a sajat felelosségemre harmincezer fontrol,
versenyistallo ide, versenyistallo oda!

Megitta a maradék pohdr vichy - vizét és folkelt.

- Még sok munkdm van - mondta és gyorsan tdvozott.

Ez az ellenszegiilés elso jele volt és kijozanitotta a doktort. Hazament ¢€s
felhivta telefonon Rustemet. Az ex-ligyvéd az ellenkezés minden jele nélkiil
engedelmeskedett a hivasnak. Letette a kagylot és csengetett a titkaranak.

- Elmegyek a doktort meglatogatni €s ha valaki keresne otre itthon leszek.

Pilcher elhuzta a szajat.

- Talalkozém van 6tkor! - sz6lt panaszosan.

- Mondja le! - valaszolta hidegen Rustem.

Megbeszélése dr. Blanterrel nem lehetett valami kellemes: izgatottan €s
szokatlanul rossz hangulatban jott meg. Blanter volt a nagy szervezd elme, de
Rustem volt a kifinomultabb. Volt egy szinte 4allati 6sztonbdl fakado
veszelyérzete, megérzett bizonyos dolgokat, amelyeket nem vett €szre az, aki a
rossz elderzetét okozta. A doktor egy lehetetlen és nevetséges feladatot adott
neki; ezt Rustem meg is mondta, anélkiil azonban, hogy mentesitették volna a
rabizott munkatol.
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Elkildte Pilchert és folhivta telefonon Miinchent. A férfi, akit keresett
nem volt ott és két ora hosszat kellett ott iilnie, a diihtdl tajtékozva, amig a
harmadik hivéasra sikertilt elérnie. Tizenkét percig besz¢€lt vele - francidul, mert a
partnere elszaszi volt, akinek kissé kellemetlen volt sziil6foldjének
felszabadulasa és atkoltozott egy keveésbé szigora 1égkori helyre, ahol a francia
renddrség idegesitd figyelmét elkertilve €lhetett.

Majdnem kilenc ora volt, amikor befejezte a telefondlast. Mr. Rustem
hazament ¢és konnyli vacsorat fogyasztott, varva, hogy teljen az idd. Fé¢l
tizenegykor telefondlt Elizabeth Graynek. Elizabeth jelentkezett, hangja
aggodalmas volt.

- Freulein® Gray? - Vastag hangon beszélt, meglehetésen jol utanozta az
idegen nyelven beszéld6 németet. - Dr.Thaler vagyok. Most érkeztem
Miinchenbdl. Hallotta a hirt szegény Garcia baratomrol?

- Igen, - valaszolt Elizabeth. - Most kaptam t6le taviratot. Nagyon beteg?

- Félek, reménytelen, - mondta Rustem. - Ahogy mi szoktuk mondani...
Mondott néhany német szot, amelyet a lany nem értett. - Szeretnék Onnel
talalkozni, de sajnos el kell az éjjeli vonattal utaznom Londonbol frorszagba.
Azt szeretné, hogy csak maga tudjon a betegségérol, senki mas.

- Van remény? - kérdezte a lany fojtott hangon.

- Félek, hogy nem - mondta Rustem. Egy hét, talan kettd .... 6 nem
fiatalember. Elintéztem, hogy a fivérem varja az allomdason.

- Elutazom az els6 reggeli vonattal, - mondta a lany.

Amikor Mr. Rustem letette a telefont, kevésbé aggodalmasnak latszott.
Ment, hogy személyesen tegyen jelentést dr. Blanternek és felfedezte, hogy a
doktor nagy sietve elhagyta az orszagot.

Elizabeth Ujra elolvasta a taviratot; Miinchenben adtak fel és igy szolt:

Nagyon beteg vagyok. Dr. Thaler, aki Londonba utazik, fel fogja hivni.
Kérem, azonnal jojjon és latogasson meg, de nagyon kérem, senki ne tudja meg,
hogy jon - ez nagyon fontos, mert egy nagy titkot akarok magdra bizni.

Alberto.

Megadta Miinchen legelokeldbb szallodajanak a nevét.

A lany mar el6késziileteket tett, hogy kora reggel elutazzék, de amikor
behivta sof6rjét, hogy utasitasokat adjon, meggondolta magat. Fel fog utazni
Londonba és ott alszik - ez kevésbé lesz faraszto - reggel pedig elindul a hosszi
utra.

Szobalanya hirtelenében 6sszecsomagolta a borondjét, amig a komornyik
telefonalt a szallodaba, hogy szobat foglaljon. Ejfél utan egykor utazott el,
teljesen éberen. Kora reggel érkezett Londonba ¢és oriilt, hogy dgyba keriilhet. A

3 Kisasszony németil (a fordité megjegyzése)
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szalloda ¢jjeli portasa elintézte a vasati jegyet féltizenegykor pedig mar a
Viktoéria alloméson volt €s ellendrizte poggyasza feladasat.

- El akar tlinni?

Megismerte a hangot és megfordult. Mark Luke komoran szegezte ra a
szemeit. Faradtnak latszott €s minden oka megvolt ra, mert az el6zd ¢&jjel
minddssze hdrom orat aludt.

- Kiilfoldre megyek, - mondta a lany. - Miinchenbe.

- Azt latom a borond cimkéjérdl, - valaszolta az udvariasan. - Eleggé
varatlanul, nemde?

- Igen; én gyakran csinalok varatlan dolgokat, azt hiszem maga is rajott
mar.

- Mr. Garcia iizent magaért? - kérdezte a férfi €s a masik rabamult.

- Igen.

- Beteg? Ha j6l gondolom, az ligy nagyon siirg0s.

A lany tiirelmetleniil sohajtott.

- Maga azt akarja, hogy megszegjem az igéretemet....

- Ugye megkérték, ne mondja el senkinek, hogy elutazik? - Hangja €les
volt és parancsold. - Kérem ne bosszantson! Nagyon fontos, hogy minden
részletet ismerjek a maga németorszagi utazasaval kapcsolatban.

- Rendéri feliigyelet alatt allok?

- Jelen pillanatban igen! - A modora nyers volt, csaknem durva, de a lanyt
ez most nem sértette, maganak sem tudta megmagyarazni, miért.

- Kaptam egy taviratot Mr. Garciatol tegnap este. Nagyon beteg és keért,
utazzam oda ¢s latogassam meg. A német doktor, aki tegnap este érkezett
Londonba , folhivott .....

- Hany 6rakor?

- Fél-tizenkettokor.- mondta a lany.

Amaz bolintott.

- Emlékszik, hogy szolt a tavirat?

A lany elismételte, amennyire emlékezett. K6zben megjott a hordar, hogy
elvigye a csomagokat, de Luke megallitotta.

- Varjon egy percig!

Elvezette a lanyt oda, ahol az utasok €és hordarok mar nem hallhattak.

- Nagy szivességre szeretném kérni, ne utazzék Németorszagbal

- Miért?

- Nincs 1ddm magaval menni és nincs kéznél egyetlen emberem sem. Ne
mondja, hogy nem sziikséges magéaval mennem! Tekintse gy, hogy szivességet
kértem!

- De Mr. Garcia.....

- fgérem, utananéziink Garcianak és ha valdban sziikséges, még ma este
atrepiilhet. Ez csak néhany 6ra kiilonbség.
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Olyan komoly volt €és olyan kitartd, hogy a lany nem tudott neki
ellentmondani. Luke visszavitte a hotelbe és kozben elmondta neki az elméletét.
Végiil mindezek betetdzéséiil azt javasolta, utazzon le vele Kemptonba, amit a
lany olyan érzéketlenségnek tartott, amilyennel még nem talalkozott.

- Tobb okbol is szeretném, ha velem jonne Kemptonba, - szakitotta félbe a
ferfi a lany ellenvetéseit. - Elsdsorban sziikséges, hogy ma egész nap velem
lassak, masrészt szeretném latni, hogy két baratom itt van-e. Es kiilonosen
szeretnék ma egylitt lenni magaval.

A lany mosolygott.

- Tekintsem ezt boknak?

- Ne tekintse! - valaszolta a férfi.

Amikor eljott a ldnyért a szalloba, tinnepi hangulatban volt. Az es6 elmult,
ragyogd Oszi nap volt, a levegd csipds és a lany csaknem teljesen el tudta
felejteni a reggeli izgalmat és Garcia betegsége miatti aggodalmat. Nagyon
szerette az Oreget, annak ellenére, hogy a fiatalsag és az oregek kozott nem tud
olyan mély baratsag kialakulni, amelyik szinessé és teljessé teszi az életet.

A bejarat kozelében parkoltak €és a férfi levezette a lanyt a gyepre. Még
korai volt az 1d6 a versenyhez €és csak néhany ember volt ott. Akiket kerestek,
még nem ¢érkeztek meg, de néhany perccel késébb meglattak a doktort és
Goodiet, amint 0sszedugtak a fejiiket és toliikk kissé tavolabb Rustemet. Egy
tavoli sarokban voltak, amikor Luke megpillantotta dket és a felvonuldsi kor
melletti emelvényrdl latcsovén keresztiil figyelte a tridt. A tréner €s a nagydarab
doktor elmélyiilten beszélgettek, mozdulatlanul, komolyan ¢és lathatolag
zavartalanul.

Ennek a kis 0Osszejovetelnek a jelentdségét Rustem szolgaltatta.
Faradhatatlanul lépkedett egyiktdl a masikig, a kezeit hol a zsebébe dugta, hol a
hata mogott kulcsolta 0ssze. Luke csak néha pillantotta meg az arcat és csak a
tavesovon keresztil lehetett észrevenni izgatottsagat.

- Mult ¢jjel utazott f6l, ugye? Nem is tudtam, hogy Londonban van, amig
fol nem hivtam a hazat ma kora reggel.

- En még mindig aggdédom Mr. Garcia miatt és ha sziiksége van ram ...

- Nincs sziiksége, - szakitotta félbe Luke. - Nincs Miinchenben. Felvettem
a kapcsolatot a renddrséggel, a borond, amit eldrekiildott, még mindig egy
ligynokségen van, még mindig nem kiildtek érte.

- De dr. Thaler .....

Az megrazta a fejét.

- Nem hiszek abban a dr.Thalerben. Valami miatt azt akarjak, hogy maga
Miinchenbe utazzon €s sejtem is, mi az ok. Nem tudom, vajon Mr. Garcia beteg-
e vagy jol van, Isztambulban van-e vagy Bécsben, de bizonyos, hogy nincs
Miinchenben.

- Ott volt! - ellenkezett a lany, de Luke kitért a vita eldl.
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- Nem tudom. Van ebben az iigyben néhany dolog, ami nagyon nem
tetszik nekem. Itt az elsd 16 a ringben: meg kellene fogadnia.

Ramutatott egy nagy gesztenyebarna lora, amelyik nyugodtan Iépdelt
felvezetdje mogott a felvonulasi iton, majd megnézte prospektusat.

- Ginny - ki ez a Ginny? Azoknak a trénereknek egyike, akiket nem
ismerek.

Egy arra jaré ismerds megoldotta a rejtélyt. Mr. Ginny ir volt, két testver
egyike. Az egyiknek Irorszagban volt istalloja, a masiknak Eszak-Anglidban.
Luke kozelebbrdl is megnézte a gesztenyebarnat, amint az korbejart a
felvonulési uton. Egy haroméves 16 volt és a Trigger Tranzakciokban nagyrészt
haromévesek voltak.

Otthagyta Elizabethet a ring mellett, elment informaciot szerezni €s éppen
akkor tért vissza, amikor a zsoké elkezdte felszerszamozni a lovat.

- Fogadott a 16ra? - kérdezte szokott nyers modoraban. - Ha nem ismer
bukmékert, bemutatok maganak néhanyat és szerezhet egy csomo pénzt; nem
igérhetem biztosra, de tudom, megengedheti maganak, hogy elveszitsen egy
kevés pénzt.

Visszavitte a lanyt és az utasitdsa szerint 500 fontot tett Voros Daliara,
mint gydztesre.

- Melyik az a Vords Dalia? - kérdezte a lany zavartan. Az megmutatta
neki a gesztenye- sziniit.

- Meg vagyok gy6zddve, hogy ez egy tranzakcio, olyannyira, hogy
szavamat merném adni ra. A 16 eddig még nem versenyzett, haroméves, koranak
megfeleld sulyban van és az értékét csokkenti, hogy még nem nyert versenyt.
Senki se tudja, az angol Ginny vagy az ir Ginny idomitotta-e €s €éppen most
beszéltem valakivel, aki eskiidni merne, hogy latta a lovat edzésben a
Curraghon.

Ahogy a 16 leligetett a palyara Luke elment leadni a drotot €s két percen
beliil az esélye 1:10-r61 6:4-re esett. Elégedetten figyelte, amikor a doktor
berobogott. A 6:4 kikialtds lathatolag nem volt rd hatidssal. Odament a
legkdzelebbi bukmékerhez és Luke hallotavolsagon beliil helyezkedett el.

- Melyiket mondja be? - kérdezte.

- Voros Daliat - valaszolta a bukméker és a doktornak leesett az alla.

- Hat a négyhez? - héapogott hitetleniil. Majd megfordulva haragosan
meredt Lukera.

- Ez a maga kis tréfaja, Luke? - kérdezte.

- Igen, az én kis tréfam! - bolintott a detektiv. - Doktor, maga elveszitette
az Onuralmat. Ez az els6 alkalom, amiodta részt vesz a tranzakciokban. VoOros
Dalia is ennek a része, nem igaz?
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A nagy darab ember remegett a diiht6l, nem tudott sz6hoz jutni. Elfordult,
mormogott valamit és keresztiiltort a tomegen, amelyik a korlat koril
gyiilekezett.

- Maga szerencsés n0, - mondta Luke, amikor csatlakozott a lanyhoz, a
pazsit melletti betonon. - Tizszeres pénzt kap egy loért, amelyiken mar nem
lehet nyerni.

Nem bizonyult rossz josnak. Miel6tt a kapu kinyilt volna, Vords Déliara
mar nem lehetett fogadni. Nem indult igazan jol, de lovasa nem is 0sztokélte;
ment, készen arra, mikor ugorhat ki és amikor az egyenes részre fordultak
harmadik helyen volt. A zsoké nem kockaztatott; bar egy igéretes rés volt eldtte,
nem ragadta meg az alkalmat, jol tudva, hogy csak triikkk a zsokék részérdl rést
hagyni, amelyik bezarul a johiszemii versenyz6 koriil, ha az €l a lehetdséggel.
Megtartotta helyét a szélen €s mintegy négyszaz méterre a c€ltdl harmadik helye
ellenére es€lye volt a nyerésre. Ettdl kezdve a legkisebb erdfeszités nélkiil
eldretort s lehagyva az élen 1évOket vagtaban harom hosszal nyert.

A szabdlyok szerint a verseny utdn a nyertest el kellett adni és Luke
csatlakozott az ott szorongd csddiilethez. Varta, hogy a 16 magas aron fog
elkelni, de nem volt felkésziilve ekkora 6sszegre. Ez mindaddig nem kovetkezett
be, amig Goodie nem bdlintott az arverés vezetd felé és folvitte az arat 2800
guiniare, amikor a kalapacs lecsapott.

- Ez egy kicsit eltorolte a szjuk sz¢élét. - mondta Luke. - Sajnadlom kissé
azokat, akik a pénziiket kockaztattak, de feltétleniil meg akartam zavarni a
bandat. Ez a 16 valoszinlileg 5000 guineat ér. Nem gyakori, hogy Goodie
eredményes lovakat vesz meg; feltételezem, le akarja vinni Gillywoodba.

Ahogy elhajtottak a versenyrdl, lattadk a doktor nagy kocsijat az ellenkezd
iranyba fordulni. Egyediil volt, Goodie valdsziniileg mar elbtte tavozott, mivel
sohasem maradt a versenyen tovabb, ha az 6t érdekld 16 mar lefutott.

- Nos, ifji holgyem, nem tudom mit csindljak magaval.

- Azt hiszem, visszamegyek Longhallba, - mondta az.

A férfi egyetértett vele.

- Konnyebb lesz magan rajta tartanom a szemem Longhallban, mint
Londonban, - egyezett bele €s a lany tagranyilt szemekkel bamult ra.

- Miért kell egyaltalan rajtam tartania a szemét? Azt képzeli, hogy valami
rettenetes fog velem torténni?

Az bosszlsan vakargatta az orrat.

- Kutya legyek, ha tudom. Csak egyet tudok biztosan: megprobalom
megfejteni ezt az ligyet, ha ez egyaltalan ligy. Nem titok, miért olyan fontos
ezeknek, hogy maga ne legyen Longhallban. Goodie nem 6hajtja, hogy szemmel
tartsak. Emlékszik a maganyos lovaglasaira, hogy rajtunk kiviil senki sem
lovagolt azokon a dombokon? De van mas dolog is, ami izgat: Mr. Garcia

82



Edgar Wallace A turf vamszeddi

konyve és a Németorszagi taviratok, amelyek lehetnek valddiak, de lehetnek
hamisak is.

- Maga gyanakvo természetil, - mondta a lany. A masik bolintott.

- Azt gondolja, hogy én mindig a legrosszabbat tételezem f61? Azt hiszem,
igen.

- Mi az a legrosszabb, amit rolam tételez f6l? - kérdezte a lany,
0sszeszedve a batorsagat €s az komolyan nézett ra.

- A legrosszabb, amit feltételezek, hogy néha azon aggodik, hogy atlépek
a koztink levé keskeny korlaton és udvarolni kezdek. De még ennél is
rosszabbat, hogy néha azon gondolkodik, vajon a tény, hogy maga egy
negyedmillios vagyonnal rendelkez6 holgy, nem nyom-e nalam a latba.

Latva, hogy a lany elpirul kuncogni kezdett.

- Latom, beletrafaltam, - mondta.

- Ami a pénzt illeti, nem, de a masik igaz, - mondta a lany dacosan - ¢€s
nagyon sajnalom, hogy magammal hoztam, maga nagyon kellemetlen ember.

- Visszavihet, vagy kirakhat, hogy gyalog menjek, - mondta a férfi
jokedviien ¢és témat valtott. - Magan kell tartanom a szememet, mert magat
fontos személynek tartjak, ha beigazolodik, amit Blanterrél gondolok. Hogy
megprobaltadk Németorszagba kiildeni, amogott kell lenni valaminek. Az egészet
nyilvanvaldan megszervezték. Dr. Thaler, aki folhivta magat és aki valdsziniileg
a mi kedves Rustem baratunk volt - ugy beszél németiil, mint egy sziiletett
német - intézte a taviratot is. Ki fogom kutatni a magédnak kiildott tavirat
eredetét.

Meg volt lepve, hogy a lany ellenkezés nélkiil fogadta renddri feliigyelet
gondolatat. Sohasem tett volna ilyen javaslatot a miincheni tavirat nélkiil. A
napnal is vildgosabb volt, hogy a lanyt el akarjak tavolitani az utbol. Hogy az
Eurdpan keresztiil a fel-fel tind Garcia nyomaban foly6 hajszéndl sotétebb
terveik is voltak, arra nem is mert gondolni. Megvarta amig kijelentkezik a
szallodabol és a kovetkezd szerdara meghivta a Cesarewich étterembe. Kozben
az autonak lett egy 0jabb utasa, aki a sofér mellett kapott helyet: a Scotland
Yard egyik kiilondsen megbizhato alkalmazottja.

Luke azon az ¢jszakan nagyon elfoglalt volt. Bebizonyosodott, amit mar
magaban eldontott, hogy a Voros Dalia része volt a tranzakcidonak. Azon az
¢jjelen, amikor Trigger szétkiildte az értesitéseket a lovakrol, teljes személyzete
egész 1d6 alatt talpon volt és dolgozott és amikor Luke azon az estén végigment
az als6 Regent Streeten, lathatta, hogy a z0ld redényok le vannak hlizva ¢€s az
egész iroda fényben Uszik. Egyéb hirforrasa is volt emellett €s onnan még kilenc
eldtt értesiilt, hogy megérkeztek a szokasos taviratok, amelyekben kozlik: a 16
gyozott.

A Z06ld Szalag tigyfelei figyelemremélté emberek voltak; nyugalmazott
katonatisztek, olyan emberek, akik a magas allami vagy varoshéazi beosztasokat
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toltottek be, orvosok, ligyvédek; csaknem minden foglalkozas képviselve volt az
tigyfelek nevét tartalmazd konyvben, amelyet Trigger szigortian Orzott a
széfjében. Trigger tranzakcidi mogott a tekintély és megkérddjelezhetetlen
erdssége. Kiilondsen azeért, mert ezek az emberek nagyon titoktartdoak voltak €s
egyikilk sem ismerte be nyiltan, hogy jovedelmiik egy jelentékeny része
fogadasokbol szarmazik. Trigger maga pedig szigortian Orizte ligyfelei titkat.

Punch Markhamtol, akit Berkshirebe kiildott, sok olyan informéciot
kapott, amely nem <érdekelte ¢s egy kevés olyant, amely igen. Punch a
legnagyobb lelkesedéssel vetette bele magat a munkiba. Nemcsak kileste,
milyenek Goodie lovai, hanem magaval Goodival kapcsolatos privat
kémtevékenységet is végzett. Személyes sérelme is volt, amelyrél Londonban
beszamolt.

- Ezt nézze Mr. Luke! - "Ez" egy elszinezdd6tt szeme alatti folt volt és a
kis ember remegett a diiht6l. - fgy nem lehet valakivel elbanni! Goodie
folovasza tette. Elismerem, senki se szereti, ha kilesik a lovait, de van
udvariasabb mad is arra, hogy valakitél megszabaduljanak.

Elment megnézni a futtatast, mert kapott egy olyan fiilest, hogy Dicsdség
Mezejét fogjak kiprobalni. Ovatossagbol szo szerint keresztiilista magat,
megnagyobbitva egy iireget a dombon, amelyet talalt ¢s ahonnan megfigyelhette
a lovakat. Miel6tt azok odaértek, megjelent két férfi és Punch szdmara
nyilvanval6 volt, hogy a gallop illetéktelen megfigyeldi utan kutatnak. Amikor a
kozelébe értek, megprobalt elfutni, de elkaptak. A lovasok egyike, akit mint
termetes embert irt le és akiben a leiras alapjan Luke konnyen raismert
Manuelre, utana vagtatott €s ahogy zsakmanyat utolérte lehajolt érte, egyik
kezével felemelte a foldrdl és a masikkal {itotte.

- Fogadni mernék, Goodinak van még valamilyen iitOkartyaja, - mondta
Punch - és véleményem szerint DicsOség Mezejét elkiildte mashova kiprobalni.
Es ha nyer Cambridgeshireben, megeszem. Jo csikd volt, nem volt rossz
Blandfordban, de lerobbant, mint egy egyéves ¢és fel kell erdsiteni, hogy
eladhat6 legyen. Higgye el Mr. Luke, ez a 16 nem fog Cambridgeshireben
nyerni. Hogy az oreg Goodie miért titkolozik, nem tudom. De Goodie sohasem
nyiltan jatszik, amikor kiprobal egy lovat. Ha be tudnék jutni az istalloba ...

- Nem tudna meg semmit - szolt Luke. - Egyik lovasz sem besz¢l angolul.
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De a kis ember nem elégedett meg ezzel €s a nyomozas irdnti lelkesedését
nem lehetett lelohasztani. Luke mindent megtett ennek érdekében, de nincs
semmi olyan veszélyes, mint egy lelkes amatOr detektiv.

Luke este hat utan hagyta ott iroddjat és éppen felvenni késziilt a
feloltdjét, amikor kopogtak az ajton. Egyediil volt az irodaban, fogalmazdja
feloraval elébb tavozott €s helyettese vidéken egy nyomot kovetett. Luke
folnézett: a kopogas megismétlodott. Izgatott kopogas volt, valaki nagyon
sietett.

- J67j6n be!

Az ajto kinyilt €s egy férfi Iépett be, becsukva az ajtot maga mogott.
Rustem volt, arca krétafehér és a keze - ahogy Luke felé nyujtotta - remegett.
Els6 pillanatban meg sem ismerte - Mr. Arthur Rustem kiilseje apolatlan volt.
Ugy nézett ki, mintha egész nap ruhdban aludt volna.

- Mi az 6rdog van magéval? - kérdezte Luke meglepve.

Az ex-ligyvéd egy mosolyt erdltetett az arcéra.

- Nem vagyok egész jol. Az idegeim, baratom. - Elcsuklott a hangja.

- Uljon le! Megmérgezték, vagy mi tortént?

- J6 vice - ha, ha, ha! - Rustem hangja iires volt, nevetésébdl hianyzott a
vidamsag. - Nem, az idegeim, csak az idegek! Valaki kovet ...

- Bz 0gy hangzik, mint egy elmebaj kezdeti stddiuma, - mondta Luke
mosolyogva.

- Mit csindl ma este Luke? Azt gondoltam, elbeszélgethetnénk kiilonb6z6
dolgokrol. Oszintén megmondom, teljesen kivagyok.

- Csak nincs beldve? - kérdezte Luke nyersen, de Rustem erélyesen
megrazta a fejét.

- Nem, nem! Drog? En nem élek vele, oregem. Csak az idegeim, ez
minden. Talan elmehetnénk valahova vacsorazni €s elcsevegni. De mas miatt
kerestem. Hallottam a Rendérok Arvai Alapitvanyrél és szeretném megkérdezni,
elfogadnak-e ezer fontot?

Luke megrazta a fejét.

- Irja bele a végrendeletébe! - javasolta. - Az sokkal jobb és kevésbé
feélreérthetd. Nem, most nincs pénzre sziikségiink, legaldbbis nem szeretném, ha
maga adna. Mi a baj Rustem - a lelkiismerete?

Az ligyvéd talpra ugrott.

- Nem! - mondta hangosan. - Lelkiismeret? Miért kellene tor6dném vele?
Természetesen csindltam egy sor olyan dolgot, amit valdsziniileg nem tettem
volna meg, ha olyan tisztdn lattam volna, ahogy most...

Luke gyorsan dontott.

- Rendben van! Menjiink el vacsorazni és kivételesen megengedem, hogy
maga fizessen.
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Tényleg tortént valami baj, valami nagy baj. A masik a sz6 szoros
értelmében belekapaszkodott, ahogy az Embankement™ felé mentek és egész
uton a Soho felé folyton csak fecsegett olyasmikrdl, aminek semmi jelentosége
nem volt. Meglehetdésen 0Osszefliggésteleniil; amit mondott, gyakran gy
hangzott, mint egy rosszul megfogalmazott tavirat pontok és vesszOk nélkiil és
teljesen érthetetlen volt.

Luke felfigyelt ra. Valami tortént, valami nagyon fontos dolog. R&jott,
miel6tt az ebédet félig elfogyasztottdk volna, hogy Rustem nem fog semmi olyat
mondani, aminek a legkisebb jelentdsége van. Vacsora kozben huzta az i1dét,
megprobalta az étkezést olyan hosszura nytjtani, amennyire lehet, egészen
addig, amig Luke puszta szanalombdl nem javasolta, hogy elkiséri oda, ahol a
kis klubok sorakoznak.

- Nem tesz jo6t maganak, ha velem latjak, maskiilonben nem ajanlottam
volna, hogy menjiink, - mondta Oszintén. — Tiszteletre nem-méltd baratai azt
hihetik, hogy be akarja dket sugni. Isten a tuddja, nincs még valaki Londonban,
aki hatdsosabban tudna bestgni, mint maga. - Az egykori iligyfelekre val6 utalas
azonban nem nagyon volt r4 hatassal.

A kis klubban, ahol régebben taldlkoztak, véletleniil a tekintélyes Mr.
Triggerrel akadtak Ossze. Ugyanabban a sarokban {ilt, ahol ezeldtt Rustemet
folfedezte, eldtte egy pohar szintelen folyadeék. Szivélyesen ramosolygott
Lukera, de a tarsara nem mosolygott.

- Nem iilne le és inna valamit? Gondolom, kinevet miatta, de magam
tonikot iszom. Nem iszom erds italokat. - Gyors oldalpillantast vetett Rustemre.
- J6 lenne, ha egyes barataim kovetnék a példamat, - mondta.

Rustemet teljesen megbénitotta a taldlkozds partnerével és nem is tett
kisérletet arra, hogy tiltakozz¢ék a megjegyzes ellen.

- Ha nem jottem volna ide egy kis kikapcsolodasra, - folytatta Trigger, -
becsavarodtam volna.

- Amikor "kikapcsolddast" mond, a tonikra gondol? - mosolygott Luke.

Kedvelte ezt a kis embert, a baljéslatu, sotét szervezet szorakoztato oldalat
latta benne.

- A tonikra és az emberek megfigyelésére, - mondta Trigger. - Tobb
gazemberrel talalkozik itt, mint az Old Baileyben,” Mr. Luke.

Ismét egy gyors oldalpillantast vetett kerek, kék szemeivel Rustem felé.

- Maga klubtag, Mr.Luke? Akkor maga meg ¢én vagyunk itt az egyediili
becsiiletes tagok. Nem mintha én azért jonnék ebbe a klubba, hogy
gazemberekkel talalkozzak; alkalmanként igazgatosagi iiléseken szoktam egy-
kettdvel talalkozni.

Ez alkalommal a c€lzds nem maradt véalasz nélkiil.

# A Temze rakpartja. (A forditd megjegyzése.)
» Az Old Bailey - Kézponti Biintet$ Torvényszék (A fordité megjegyzése.)
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- Ha rdm gondol ... - horkant fel Rustem.

- Ha van valaki mas, akire gondol, oriiln¢k, ha megnevezné! - mondta kis
ember nyugodtan.

Hirtelen székével szembefordult haragos szomszédjaval.

- Mondok valamit - €és ezt Mr. Luke el6tt mondom, - az igazgatosagi
iiléseken nem vagyok hajlandd masrél beszélni, csak iizletr6l. Es az iizlet nalam
pénz, taviratok és szervezés. Ha megbizhato forrasbol szarmazo értesiiléseket
kapok egy 16rol, eljuttatom azokat az iigyfeleimnek. Nem akarok arrol a 16rol
semmit tudni, kivéve, hogy négy laba ¢€s egy feje van és hogy megeldzi a tobbi
lovat, mieldtt azok a célba érnek. Nem akarom tudni, miért ér elsonek a célba és
nem is engedem meg senkinek az igazgatdsagi lilésen, hogy elmondja nekem!
Nem akarom, hogy a nevem kapcsolatba keriiljon valamivel, ami piszkos, aljas
¢s sportszertitlen!

Luke halvanyan maga el6tt latta a jelenetet, ami kivaltotta ezt a kitorést.
Aznap egy iilés lehetett és valaki - valdsziniileg Rustem - olyan kérdésrdl
kezdett besz¢€lni, ami kiviilesett az lizleti ligyeken, amelyek miatt osszeiiltek; a
kis ember pedig ledllitotta vitdt és ez az egész valdsziniileg felpaprikazta
Blantert.

- Maga egy pokolian becsiiletes ember! - csattant fol Rustem.

J.P.Trigger elmosolyodott.

- Tobb vagyok, mint becsiiletes, megbizhaté vagyok, - mondta €s ebben a
mondatban Osszefoglalta ¢letbolcseletét. Kiitta tonikjat, fizetett a pincérnek -
kétszeresét a szamlajanak - és folkelt.

- Itt hagyom oOnoket uraim: bizonydra van valami megbeszélnivalojuk, -
tette hozza udvariasan, anélkiil, hogy gunyolédnék. - De mondok magéanak
valamit, Mr. Luke. Ha ez az ember - vastag ujjaval ramutatott a mogorva
Rustemre - azt allitja, hogy valami masrdl is tudok, ami nincs kapcsolatban az
tizlettel, hazudik. Nem mintha attél félnék, hogy valamit bekop velem
kapcsolatban, tal saros ahhoz (Luke arra gondolt, elég kovetkezetlen, ha
feltételezhetének tartja, hogy van vele kapcsolatban valami bekdpni vald). En
biztonsagban vagyok, de 6 nincs, mert 6 masrol is tud.

Ezzel a titokzatos megjegyzéssel a nagy J.P.Trigger kikacsazott a klubbol,
keménykalapjat kackidsan az egyik szemére hlizva, nagy szivarral a szja egyik
sarkaban.

- Ravasz kis diszno! - mordult fel Rustem. - Egy ilyen csatorna toltelek,
mint ez besz¢él ...

Visszafogta magat, mint mar vagy egy tucatszor az este. A félelem attol,
hogy beszéljen és a félelem annak a kdvetkezményétdl, hogy hallgat, vivtak
benne egymassal csatat. Arthur Rustem, aki tiz éven at uralta a blin6zdk vilagat,
nem az az Arthur Rustem volt, akit most ismert meg Luke. Riadt volt és
megfélemlitett €s volt is ra oka, mert feladta a fiiggetlenségét egy er0sebb akarat
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elétt és nem volt batorsdga, hogy szakitson azzal aki azzal fenyegette, hogy
tonkreteszi. Luke néhanyszor hiaba kisérelte meg, hogy a beszélgetést
dr.Blanterre terelje; hiaba hozott fel néhany homalyos ligyet a doktor multjabol.
Felesleges volt, mivel Rustem mindezt sokkal jobban ismerte, mint a detektiv és
0 volt az, aki ezekben az ligyekben a véddje volt a torvényszek eldtt.

Luke kozel tizenegyig nem szabadult meg tarsasagatol. Amikor kiléptek a
szabad levegdre, Rustem tantorgott kicsit, de 0sszeszedte magat €s blcsit véve a
detektivtl befordult a Wardour Steetre. Nem jutott messzire, amikor egy auto
hajtott lassan a jarda mellé téle kissé tavolabb, majd egy hang szdlitotta meg.
Riadtan megfordult és megpillantotta Blanter szolgdjanak vords arcat az
autoban.

- Szalljon be, a fdnoknek sziiksége van magara! - sz6lt ra durvan.

Rustem habozott, de engedelmeskedett. Az autd lassan végigment a
Coventry Streeten €s behajtott a Haymarketra, amelyik nem esett a Half Moon
Street irAnyaba. Atment az Admirality Archon, 4t a Maillen és amikor azt
elhagytak, a kocsi megallt és a vezetd kilépett a jardara.

- Ne szélljon ki, mondani akarok valamit, - mondta.

Rustem kipréselte a fejét és a vallat a kocsiablakon.

- Ezt j61 csindlta, - mondta a masik és fejbevagta egy gumibottal.

Rustem semmi tobbre nem emlékezett, amig fol nem ¢bredt a Perrywig
Barlangban.

Luke visszament irodajaba a Scotland Yardra, hogy elolvassa az
1dokozben érkezett taviratokat, de semmi sem érdekelte annyira, mint az a
telefontlizenet, amely Punchtol érkezett. gy szolt:

"Ismerem az egész iigy lényegét. Talalkoznunk kell holnap tizenegykor.
Megpréobalom elérni magat a hazaban fél-tizenegykor."

Konnyen lehet, hogy nagy igyekezetében Punch egész mas iigyet
gongyolitett fel. Masrészt azonban volt ¢érzéke bizonyos értesiilések
kiértékeléséhez. Hogy mi volt az "ligy" ¢€s kivel kapcsolatos, csak sejtette Luke.
Folhivta Lanet, de az nem tudott semmit mondani.

- Kilenckor elment. Valami nagyon érdekeset talalt, de nem volt hajland6
nekem elmondani. Azt hiszem Goodier6l van szd.

A Big Ben™ eliittte az éjfélt, amikor Luke kilépett irodajabol és lassan
ballagott hazafelé. Oka volt rd mert kod szallt Londonra, €s bar nem volt még

26 A londoni parlament tornyénak harangja (A fordité megjegyzése.)
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stirl, elég volt ahhoz, hogy nehéz legyen taxit fogni. A Trafalgar téren mégis
talalt egyet, amelyik lassan araszolt a jarda mellett és mert faradt volt és
kozismerten lusta, meggy0dzte a sofort, hogy ne féljen és lassan elhajtottak a Pall
Mallen keresztiil a Picadillyre. A Hyde Park Cornernél a kod, mint el6re lathato
volt, siirlibb lett, ezért kifizette a taxit és elindult gyalog. A Knightsbridgen a
kod olyan stiri volt mar, hogy az utcalampak fénye csak vilagosabb foltnak
latszottak.

Befordulva a kis utcaba, ahol lakott, csak a keritést tapogatva jutott el a
hazaig. Kivéve kulcsat, a kulcslyuk utan kezdett tapogatozni, de meglepetésére
ujjai a levegot talaltak. Az ajto szélesre volt kitarva és amikor bezarta maga utan
¢s felkapcsolta a villanyt az elészobdban sarga kod gomolygott.

Dolgozo6szobaja hatul volt; az ajtdo itt is tarva-nyitva volt. Kivette
pisztolyat és meggyujtotta a villanyt. Semmi zaj nem volt, semmi sem mozdult
¢s mivel a fény olyan fenyegetd arnyékot vetett, az automata pisztolyt baljabol a
jobb kezébe vette, még sz¢élesebbre tarta az ajtot €s belépett.

A szoba iires volt, kivéve ....

Egy hosszt divany volt az ablak mellett, rajta fekiidt egy ember befedve
egy takaroval. Luke sokaig allt ott, miel6tt odament volna a fekvo alakhoz és
gyengéden visszahajtotta volna a takardt a fejérdl. Ismerte az oreg Garciat,
talalkozott vele a hajon és azonnal megismerte. Be volt burkolva egy feloltdbe
¢s teljesen fel volt 61tozve, kivéve a cipdit. A detektivnek elég volt egy pillantast
vetni az arcara. Garcia halott volt.

Az asztalhoz lépett €s felemelte a telefonkagylot. Nem volt bugo6 hang és
amikor kiment az eldszobdba, hogy megvizsgalja, latta, hogy a vezetéket
elvagtak. Gyorsan atvizsgéalta a szobat. Semmihez nem nyultak az asztalon,
semmi nyoma nem volt, hogy a fiokokba benyultak volna. Bezarva maga mogott
az ajtot elhagyta a hazat és elment, hogy telefont €s rendodrt taldljon. Mindkettot
egyszerre taldlta meg és miutan az Orszobar6l betelefondlt a kozpontba, a
renddrrel egyiitt visszatért a hazba.

Félora telt el amig a torvényszeki orvos és a korzeti feliigyeld megérkezett
¢s ez alatt a detektiv néhany fontos felfedezést tett. Megtalalta a halott cipdit,
amelyeket rendesen az asztal ali tettek €és a holttest gyors atkutatdsa soran
néhany olyan bizonyitékot, amelyek az ligyben fontosak lehetnek.

Ezek koziil az els6 egy német 0jsdg két vagy harom nappal azel6tti
0sszehajtogatott példanya volt. Volt ott egy detektiv-regény, olyan, amilyent a
turistak szamara adnak ki, hogy utazasukat kellemesen toltsék. A belsd zsebben
egy miincheni Oras cégjelzésével ellatott szamla volt. Mas irat nem volt és a
holttesten nem latszott nyoma az er8szaknak. Igy telt az idé a hajnali 6rakig,
amig a renddrorvos le nem adta vizsgalati jelentését. A testen nem taldlta az
er6szak nyomat, de a bal karon f€ltucat kis pont latszott, amelyet az injekcios tii
szurasa okoz.
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- Nem talalt valamilyen drogot a zsebekben?

Luke megrazta a fejét.

- Nem.

A zsebek tartalma az Orszoban fekiidt a  feliigyelé asztalan: ora,
cigarettatarca, olvaso-szemiiveg tokban €s mintegy ezer német marka.

- Legalabb hat oraja halott, de valoszinilileg régebben, - mondta az orvos.
Nem latszik drogfliggdnek, nem allt valamilyen kezelés alatt?

Luke elmondott mindent, amit a halottrol tudott. Arra gondolt, hogy
folhivja a lanyt és megmondja neki, mi tortént, de nem latta sziikségesnek, hogy
felkeltse 4almabol a szornyl hirrel és gy dontott, hogy inkabb maga megy el
hozza és személyesen kozli vele. Ezel6tt azonban tortént valami, amitl Garcia
haléla kiment a fejébdol.

A kod nagyon slirli volt az Embankmenten és a City renddrei csak
nehezen tudtdk ellatni a jarOrszolgalatot a folyot szegélyezd elhagyott uton.
TizenkettOkor, majdnem abban a percben, amikor Luke elhagyta a Scotland
Yardot, egyik Orszem egy automata pisztoly lovéseit hallotta €s tapogatozva
elindult a sotét uttesten at, hogy felderitse eredetét. Nem taldlkozott senkivel,
nem latott semmit; elérte a szemben 1évd jardat és elkezdte rendszeresen
atvizsgalni a kovezetet. Elég hosszu ideig tartott, amig megtaldlta az okot. Egy
alakot latott fekiidni a csatorna mellett.

Luke bement a Scotland Yardra, hogy részletes jelentést tegyen ¢&s
talalkozott a kapuiigyeletessel.

- Ismer valakit, akit Markhamnak hivnak, Mr. Luke?

- Punch Markhamnak? Igen.

- A City rend6rség most talalt ra az Embankmenten. Agyonlotték.

Szegény Punchot kozvetlen kozelrdl 16ttek le. Kabatjan latszott a 16vés
langjanak ¢égésnyoma. A City detektivek szamara egyetlen hasznalhat6 nyom
egy kis notesz volt a halott zsebében, amelyben benne volt Luke neve.

Luke a Citybe sietetett €s aznap ¢&jjel masodszor talalkozott a
rendOrorvossal.

- Egyszerti eset. - mondta az. - A 16vések egyike halélos volt.

- Lehetett onkezliség?

Az orvos megrazta a fejét.

- A sebek helyzete alapjan kizart. Nem, ez egy jo kis gyilkossag. Kodos
¢jszaka és a Temze part nagyon alkalmas ra.

Az egyetlen kozvetleniil értékelhetd tantvalloméas egy utcaseprotol
szdrmazott, aki latott egy embert fel és ald jarkalni a jardan, ahol késébb a
holttestet felfedezték. Nem nagyon figyelt ra és képtelen volt részletes leirast
adni, kivéve, hogy karorat viselt és megnézte azt egy zseblampa fényénél. Ami
azt illeti, az utcasepr0 azt gondolta, hogy egy detektiv, aki valamilyen
bliniigyben végez megfigyelést.
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Luke hazament, ruhat valtott, felfrissitette magat egy forré kavéval, majd
nekiindult a kodos reggelnek, elszanva magat egy merész lépésre. A
detektiveknek néha kockéazatot kell vallalni, de egyik sem nagyobb, mint
megsérteni egy fontos személyt €s ezzel egy hivatalos megrovast vonni magara.
Dr. Blanter nevezhetd fontos személynek; mindenesetre befolyasos baratai
voltak €s azutdn, hogy nem sikertiilt elitéltetni, a Scotland Yard o6vatos volt,
allandoan attél tartva, hogy tiltakozni fog a zaklatas ellen.

Mire elért a Half Moon Streetre a személyzet mar fent volt. Egyikiik
éppen lerdzta a port a 1abtorlérol.

- A doktor ur még agyban van, uram. Nem hiszem, hogy zavarhatja.

Menjen {6l €s mondja meg neki a nevemet, - mondta Luke kurtan.

Bevezették egy kis fogadd szobdba, ahol igyekezett az id6t hasznosan
tolteni. Nem kellett soka varakoznia, a doktor 6t percen beliill megérkezett,
nagyon is €beren.

- Engem keres, Luke? - kérdezte ridegen.

- Hol volt mult ¢jjel? Azt akarom, hogy szamoljon be, mit csinalt!

Az ilyen parancsolo hangt felszolitds rendszerint dithbe hozta a doktort,
de ehelyett most készségesen valaszolt.

- Itt voltam egész este. Tegnap delutan vidékre mentem ¢€s csak késon
jOttem vissza a varosba.

- Mikor fekiidt le?

Blanter eldszor ranézett, azutan a mennyezetre.

- Tiz koriil. Lehet, hogy kicsit késdbb. Hallottam, ahogy eliiti a fél-
tizenegyet, ahogy folmentem a szobamba.

Luke a doktorra szegezte sziirke szemeit.

- Akkor hogy lehet, hogy amikor tiz ora tizkor folhivtam, a szolgédja azt
mondta, nincs idehaza?

Latta a doktor arcdn a mosolyt €s tudta, hibat kovetett el.

- Kedves baratom, a szolgdm nem mondhatott ilyen ostobasagot, mert
szabadnapja volt és reggelig nem j6tt haza. Egyediil voltam a hazban. Ez nem
szokatlan. Azt mondjdk, hogy nagyon tekintélyes emberek élnek teljesen
egyediil Londonban.

- En is egyediil élek, - szolt Luke. - Néha vannak vendégeim. Mult éjjel
kettd is volt - egy €16 és egy halott.

A doktor dsszehuzta a szemoldoket.

- Tényleg? - kérdezte udvarias érdeklédéssel. - Ez nem egy masik bloffje,
Mr. Luke?

- Ez nem bI6ff, maga is tudja. Egy €10 és egy halott. Alberto Garcia
né¢hany német 0jsaggal, német pénzzel és egy vagy két szdmlaval a zsebében,
hogy ezzel tegyenek pontot arra a mesére, hogy Németorszagban volt €és hogy 6
kiildte a taviratot, amelyet a maga tigyndke adott fol. Par perccel azutan, hogy
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felfedeztem, holtan taldltak egy Punch Markham nevii embert a Temze parton.
Leldtte valaki, akivel taldlkozoja volt, nyilvanvaloan az, aki betort a hazamba. A
szegény ordog fél-tizenegykor telefonalt nekem, ekkor tortek be hozzam.

- Es én ekkor fekiidtem le, - ginyolddott Blanter. - Majd az asztalon
athajolva Osszerancolta sz€les arcat. - Mondja meg egyenesen! Engem vadol?

- Magéat gyantsitom, - mondta Luke hidegen.

- Miért 6ltem volna meg Garciat és azt a masik embert? Ugy latszik
nagyon zsufolt estém lehetett tegnap!

- Az ok nem egészen vilagos. Ha megtaldlom az inditékot, megtalalom a
gyilkost. Ezt ne felejtse el, Blanter!

Kiment a szobabol és bolintott az emberének, aki az utca masik oldalan
allt, majd visszatért a doktorhoz.

- Mit akar csinalni?

- Atkutatatom a hazat.

- Van felhatalmazasa?

Luke bemutatta neki.

A haz nem volt sokkal nagyobb, mint Luke sajat haza és a kutatas alig
kezdddott, amikor néhany szokatlan dologra bukkantak. A foldszinti szobdk
tobbé-kevésbé rendesek, tisztak voltak, bar mindeniitt talalhatok voltak
porrétegek. A felsd szobidk csaknem butorozatlanok voltak. A doktor
haloszobaja elég kényelmes volt, de a lakéas tobbi része olyan volt, mint egy
diszn6o6l. Talalkozott a sofor-inassal és kikérdezte ezt a hatalmas, szélesvallu
embert, aki vetekedhetett a doktorral a testi erd terén. Aradt bel6le az ital szaga
¢s nyilvanvaloan nagyon kivaltsagos helyzetben volt. Luke hallott a doktornak
err6l a bizalmi emberérdél ¢€s tudta, hogy Ot vagy hat éve van Blanter
szolgalataban. A detektivvel éppen tavozdban voltak az eredménytelen kutatas
utdn, amikor Luke mintegy mellékesen hozzafordult és megkérdezte:

- Hosszu ideje mar annak, hogy szerdanként sajtot ebédelt?

A férfi pislogott, elvordsodott és hebegett:

- Mi? Nem tudom, mire gondol, fonok!

Luke még akkor is vigyorgott, amikor elhagytak a hazat.

- Nem értem azt a tréfat, milyen szerdai sajtra gondol? - mondta a masik
detektiv.

- Remélem, sohasem fogja érteni. - mondta Luke. - Kiilonds, hogy az
emberek mennyire eldruljak magukat aprd dolgokban. Abban a pillanatban,
amikor meglattam a fickot, tudtam, hogy régebben fegyenc volt, csak nem
tudtam, hovéd tegyem. Aztan rdjottem, nemcsak régebbi fegyenc, hanem
Dartmoorban volt. Néhany éve, amikor az ellatds még nem volt olyan valtozatos,
mint ma, az elitéltek szerdanként sajtot kaptak. Es valahogy senki sem felejti el
mi volt a bortonben.

- Volt mar valamelyikben? - kérdezte a masik.
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- Csak iddszakos latogatoként, - mondta Luke.

Nem volt ideje lemenni vidékre, ezért felhivta a lanyt és kérte utazzon fel.
Amikor megérkezett, atment a szallodajaba és elmondta neki a torténteket.

- Azt hiszem, megovhatom magat attdl a borzalomto6l, hogy azonositsa
szegény Garciat. Szerencsére veliink volt a hajon €s én is jol ismertem latasbol.

A lanyt nagyon megrazta a hir €s zokogott is egy kicsit, ami természetes.

- Nem értem! - mondta, amikor kiss¢ megnyugodott. - Akkor hat egész
1d6 alatt Németorszagban volt?

Luke megrazta a fejét.

- Nem, egyaltalan nem volt Németorszagban.

Utasitast adott, hogy keressék meg Rustemet, de Arthur Rustem nem volt
sem az irod4jaban, sem fényliz6 lakasdban. Fennallt a lehetdsége, hogy kiilfoldre
utazik, ezért utasitottak valamennyi kikoté-Orséget, kiildjék vissza azzal az
tirliggyel, hogy nincs rendben az utlevele.

Elizabeth Punchot csak egyszer latta, amiota az a birtokon volt és Lanenél
lakott. Kolcson adott neki egy ponit €s latta, amint kilovagolt a dombokra, de
amikor visszajott a hadzba, a lany nem volt otthon.

- Tegnap reggel Gjra lattam. Lovagolt, nagyon kozel ahhoz a helyhez, ahol
a lovat lelotték.

- Milyen lovat I6ttek le?! - kérdezte gyorsan Luke.

A lany elmesélte kalandjat a sotétben €s az nagyon érdekesnek talalta;
rajzoltatott a ldnnyal egy vazlatot, amelyik pontosan megmutatta, hol temették el
a lovat. Megkérdezte, mikor tortént és a lany a sofOrért kiildott. Az, mivel
pontos, rendszeretd ember volt, magaval hozott egy nagy fiizetet, ami olyan volt,
mint egy naplo és pontosan meghatarozta a napot, amelyik utani reggel benzint
kellett vennie és el kellett mennie az otthagyott kocsiért. Miutan a sof6r tavozott,
Luke megkérdezte:

- Be tudna fogadni ma éjszakara? Nem szeretnék a Vords Oroszlanba
menni. De elmehetek, ha akarja. Haldlosan faradt vagyok €s ha csak egy-két orat
alszom Longhallban, azt hiszem képes leszek harminchat 6ran 4t is fennmaradni.
Frissnek ¢€s tidének kell lennem Cambridgeshireben.

A lany kitatotta a sz4jat.

- Csak nem akar elmenni a l6versenyre ezek utan a borzalmas dolgok
utan?

- Feltétleniil elmegyek a loversenyre, - mondta, megdobbentve a lanyt
érzéketlenségével. - Dicsdség Mezejének esélye tiz az egyhez ¢és ¢én
mindenképpen latni szeretném Mr. Goodiet, amikor gy6z.

A lany megrazta a fejét.

- Nem értem! En nem vagyok képes elmenni. Szegény Mr. Garcia! Ez
rettenetes tragédia. Nem is akarok ragondolni.
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Garcianak nem voltak rokonai és baratai és amikor Luke megkérdezte, mi
lesz a vagyonaval, a lany dszintén valaszolt:

- Azt hiszem, mindent ram hagyott. Mar évekkel ezel6tt mondta nekem ¢€s
Ujra kozolte velem a hajon. Csak nem gyilkoltdk meg?

Luke habozott; nem lehetett kizarni ezt a lehetdséget.

- Nem hiszem. Az orvosok véleménye szerint természetes halallal halt
meg.

KérdezOskodott az oreg emberrdl, fogyasztott-e valamilyen drogot? A
lany hevesen tiltakozott.

- Irtozott a drogoktol, gyogyszert sem szedett soha! Ha nem érezte jol
magat, természetgyogyasszal kezeltette magat Buenos Airesben.

Egyiitt autdztak le Longhallba. Luke minden restelkedés nélkiil egész Giton
aludt és amikor megérkeztek nagy nehezen felébredt, hogy azonnal agyba
zuhanjon és a vendégszobaban folytassa az alvast. Este kilenckor azonban mar
frissen kelt fel és teljesen éber volt. Egy teljes orat a telefon mellett toltott.
Tizenegykor Lane érte jott és egylitt mentek el, miutan a komornyikot
utasitottak, hogy varja meg dket.

Hajnali harom volt, amikor visszajottek és a lanyt székében bobiskolva
talaltdk. Luke csizmait €s ruhdjat por fedte és Lane sem volt jobb allapotban. Ha
a lany azt varta, hogy elmondja hol jartak, vagy hogy természetes kivancsisagat
kielégiti, csalodnia kellett. Csak annyit mondott, hogy sikeres éjszakajuk volt, de
hogy miért volt sikeres nem mondta.

Visszatérve Londonba megtudta kozvetlen fonokétél, hogy panaszt
nyujtottak be ellene a fOkapitanyhoz.

- Persze Blanter volt? Szabalytalan eljaras, megfélemlités (harmadfok),
arcatlan viselkedés ....

- Mindegyikbdl egy kicsi. - szolt a fonoke. A fokapitany atadta nekem,
hogy intézzem el. Nos ez még raér egy vagy két napig. Elmegy Newmarketbe?

Luke bdlintott.

- Blantert sosem kapja el, - mondta bizalmas hangnemben a féfeliigyeld. -
Tal okos. Mindig olvasunk ezekrdl a mester blin6zOkrdl, de a renddrség
sohasem talalkozik veliik, egyszerlien azért, mert nem fogjdk ket el. Ha
valamelyiket mégis elfogjadk, megszlint mester lenni ¢€s visszakeril a
"munkésosztalyba". Blantert sohasem kaptak el.

- Majd szerziink neki 0j tapasztalatokat, - mondta Luke ugyanolyan
bizalmaskod6 modon.

A doktor energikus ¢és faradhatatlan ember volt. Egy Maidenheadben
végzett vizsgalat feltarta, hogy kétnapi alkudozas utdn eladta maidenheadi hazat.
Kedvezményes aron adta el, ami jelentett valamit, mert Blanter j6 lizletember
volt és sohasem valt meg valamilyen vagyontargyatdl, csak ha nyert rajta,
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kivéve, ha siirgds volt neki. Es most siirgésebb volt neki, mint barmikor
¢letében.

J.P.Trigger is tapasztalta ezt a siirgdsséget. A doktor felhivta és kovetelése
éppen olyan elképesztd volt, amilyen nehezen teljesithetd. De Trigger tudta,
hogy nem teljesithetetlen.

- Legyen észnél, doktor! Nem tudok elSteremteni kétszaz ezer fontot egy
perc alatt! A pénzt beruhdzzuk, olyan gyorsan, ahogy megszereztiik - maga is
tudja - €s november vége eldtt nem oszthatjuk szét.

- Maga meg fogja szerezni azt a pénzt, Trigger, amerikai devizaban.
Legyen itt készenlétben nekem, amikor kérem.

A kis ember hatraddlt a sz€kében és rezzenéstelen arccal nézett szembe a
doktor fenyeget6 pillantasaval.

- Ha a tranzakcidé bejon, nem okoz persze nehézséget, - mondta. -
Maskiilonben veszteséggel kellene részvényeket eladnom. Miért ez a sietség?

Blanter nem valaszolt. Ez nem volt az 6 stilusa. Hozza volt szokva a
feltétlen engedelmességhez és el0szor elontotte a harag, amiért ellenkeztek vele.
De azutan gydzott a jozan esze. Mar elébb is érezte egykor engedelmes ligynoke
ellenszegiilését. Tudott parancsolni az indulatainak, ha kellett, leiilt ¢&s
cigarettara gyujtott.

- Ne veszekedjlink! - mondta. - Ha akarja tudni mi az oka a sietségnek, hat
Mr.Luke. Ahogy latom, ez az utols6é lovam a Zold Szalagnal. Nem akarom
megijeszteni, tudom, hogy tele van pénzzel; azt ajanlom, likvidalja az tlizletét,
adja el az irod4jat €s vonuljon vissza....

- Hallgasson doktor! - a kis ember eldrehajolt, rakonyokolt a mappajara €s
rdcsapott az irdasztalra, hogy nyomatékot adjon szavainak. - A Trigger
Ugynokség 1étezett, mielétt maga hallott rola, sét mielétt én hallottam volna
magarol, kivéve amikor a halottkém elé citaltdk €s csak nehezen uszta meg.
Maga nélkiil is 1étezni fog. Sose kérdeztem, honnan veszi a lovakat, amelyekre
fogadunk, mit csindl veliikk vagy hogyan beszéli ra dket, hogy gybézzenek. Ez
nem az ¢én dolgom. Ha valami torvénybe 1iitkozOt tett, nem tudok rola.
Amennyire tudom, Dicsdség Mezeje gydzni fog szerdan Cambridgeshireben, Ezt
a tanacsot adtam tigyfeleimnek és fogadasi rekordot értiink el. Miért fog gy6zni,
vagy miért nem, én nem tudom €s nem is akarom tudni. Vannak a magaé mellett
mas hirforrasaim is €s vannak mas istallok €s lovak Goodién kiviil is. Ha valami
torvénytelen dolgot csindlt, az a maga ligye. Mr. Lukeot becsiiletes
gondolkoz4sti embernek ismerem €s semmiképpen nem hibaztatom.

Felkelt az asztala melldl, atment az ir6asztal masik oldaldra és megallt
lenézve Blanterre.

- Egy Garcia nevii embert ma reggel holtan talaltak. Olvastam az esti
lapokban. Es egy Punch Markham nevii kis loverseny-tipp felhajtot holtan
talaltak a Cityben.
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- Na és? - szolt a doktor, amikor az sziinetet tartott.

- Csak azért mondtam, hogy kérdezzek valamit: Van ennek koze a mi
lizletiinknek, vagy nincs?

Ekkor a doktor kétértelmli mozdulatot tett.

- Es ha van? - kérdezte.

Trigger nem felelt €s Blanter megismételte a kérdést.

- Kisétalnék az utcara, keresnék egy renddrt €s feladnam magat - mondta
lassan Trigger. - Ha tudtam volna, hogy a kis csevegés, amelyet Rustem kezdett
el és amelyet én ledllitottam, gyilkossaggal van kapcsolatban, bizony isten
feljelentettem volna magat.

A doktor csendesen folemelkedett, parancsolo és feélelmetes alakja hideg
diihvel magasodott fel. Csakhogy Triggert nem lehetett konnyen megfélemliteni.

- Es mit gondol, mi tortént volna magaval? - kérdezte Blanter halalos
nyugalommal.

Trigger mosolygott.

- Magyarazkodnom kellett volna a vizsgalobironak, miért 16ttem agyon
magat.

Keze a kabatzsebébe mélyedt és Blanter észrevette a dudort, amit a
rairanyitott cs6 okozott.

- Sose akartam magaval megmérkdézni Blanter és most sem fogok.
Takarodjon el és ha lesz szétosztando pénz a tranzakcid utan, meg fogja kapni,
ami jar.

Dr. Blanter kiszédelgett a Lower Regent Streetre. Tiszteletet kezdett
érezni J. P. Trigger irant, ha ugyan tudott valaki irant is tiszteletet érezni.

A Half Moon Streeten doktor Blanter a szolgajat sajat dolgozoszobajaban
talalta, amint gazdaja legjobb szivarjat szivta. A doktor livege ott 4llt az asztalon
egy whiskyvel és szodaval félig telt pohar mellett. Stoofer csak annyi idOre kelt
fel, amig gazdajat kiszolgalta, majd visszaiilt. Blanternek nem volt kifogisa a
bizalmaskodas ellen.

- Talalkozott Goodieval?

- Nem - mondta Blanter.

Stoofer elhiizta csuf szija szélét.

- Nincs ennek tobb esze, mint egy nytlnak, - mondta. - Megkérdezte, mire
valo az 01j masina; latta tegnap, ahogy az északi korgylriin vezettem; ennek a
vén ordognek semmit sem kertili el a figyelmét.

- Miért kellett az északi korgytirlin vezetni? - kérdezte Blanter.

- Kiprébalni a motort. A repiild vaza is benn volt, tegnap szallitottak le €s
gyakorolnom kellett, hogyan szereljem fel a szarnyakat. Hol fogjuk elhelyezni?

- Goodie telepén. Jobb lenne Sussexben, Uigy konnyebb lenne, de az is
elég elhagyatott. Két embert tud a repiil6 elvinni?

Stoofer ginyosan nézett ra.

96



Edgar Wallace A turf vamszeddi

- Négyet - mondta. - Jo kis gép az.

A doktor és durva szolgdja kozotti baratsag kozismert volt. Voltak kozos
gazemberségeik és Stoofer sokkal jobban bele volt keverve Blanter multjanak
sOtét ligyeibe, mint ahogy azt Luke gondolta. Amikor atolvasta ujra Blanter
dosszi¢jat, rajott, hogy az ember, aki a doktor elleni legstulyosabb vadban
ugyancsak szerepelt és 6t évet kapott, ugyanaz, aki most fény{izéen ¢l Blanter
koltségén. John Ernest néven kertilt a bortonbe, ami a keresztneve volt. Amikor
Stoofer nagyon részeg volt, azt mondogatta gazdajanak, hogy hatalméaban all
¢letfogytiglanra itéltetni.

- Feltételezem ,hogy a cambridgeshirei tigy be fog futni. - Kdzben toltott
maganak egy jo adag italt. - Goodie nem aggddik, most, hogy ezt a torokot -
Rustemet - lancra vertiik. O jelentette a veszélyt.

- Mit fog vele csindlni?

A doktor kitért a valasz eldl.

- Majd meglatjuk. Minden el van holnapra intézve?

Stoofer bolintott.

- Szereztem egy francia sofOrt €és béreltem teheraut6t. Maga nem mehet
vele.

- De fogok, - mondta roviden Blanter. Magara Stoofer az id0zitést bizom,
azt hiszem. Nem akarok kockéztatni. Ha torténik valami.....- véllat vont.

- Semmi sem fog torténni, - gunyolddott a masik. - menjek le a pincébe
egy masik palackért, vagy lemegy maga?

- Mivel maga az én szolgam, jO lenne, ha megdolgozna a pénzéért. -
mondta jokedviien a doktor.

Mégis 6 volt, aki lement. A kovetkezd huszonnégy oraban nagy sziiksége
volt erre az allatra és tanacsos volt joban lenni vele.

6.

Lukenak egész napja gyorsan eltelt, mert sok toprengeni valdja akadt és
amikor végre a Scotland Yard bejaratanal beszallhatott a kocsijaba, kabaldbol
megemelte a kalapjat, ami babonas szokas volt nala.

Noha az 1d6 nem volt tul jo, a varos zsufolt volt és az autdk harmas
sorokban gordiiltek a széles uton a lelatok felé. A sajatjat egy kis kapunal
allitotta le és sikertiilt észrevétleniil besurrannia a kifutok elétti térre, amely mar
tele volt, bar még az els6 futam szdmai sem voltak kiirva.
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A cambridgeshirei verseny csak masodrendii jelentdségli volt, de ebben az
¢vben legalabb féltucat 16 kiilonds érdeklddésre tartott szamot és évek Ota most
volt a legnagyobb a fogadasi részvétel, ezért szokatlanul nagy volt a kozonség.

Luke mintegy fél 6rds megbeszélést folytatott a Jockey Club bizonyos
vezetOivel és mire kijott a kis irodabol, a tomeg megkétszerezddott.

Nem nézte meg az elsé futamot, ehelyett végiglatogatta minden emberét,
akiket az elzart teriilet kijarataihoz allitott. Latta Goodiet, aki szokasos po6zaban
maganyosan allt az eldtér legtdvolabbi sarkdban. Mialatt Luke Orszemeit
latogatta, megérkezett Blanter hatalmas Rolls Royce-ja, a doktor kikaszalodott
beldle és bejott a kapun.

- Ez az az autd: figyeljék és ha sziikséges, tegyék lizemképtelenné.

Nem becsiilte le Blanter ¢leselméjliségét. Kiilonleges zsenialitasat igen jol
tudta a gyakorlatban felhasznélni. Mindig sikertilt eltlintetni a nyomait, ez egész
¢letére jellemzd volt. Olyan volt, mint egy jO tdbornok, biztos volt, hogy
elékeszitette a visszavonulads utjat. Amikor eldszor keriilt gyanuba azt mondta
Lukenak: - En mindig elére gondolkozom. Ez az, amiben jobb vagyok maganal
¢s amiben mindig meg fogom eldzni.

Mar miel6tt a verseny elkezdddott volna, a kifuto eldtere elviselhetetlentil
zsufolt lett. Luke megtudta, hogy Dicséség Mezeje egyike a legnagyobb
favoritoknak a versenyen. Névlegesen 5:2-n allt, de mar lehetetlen volt ra
fogadast kotni. A detektiv hallotta, amint a bukmékerek a fogadni
szandékozdkat az aldbbi tomoOr mondattal utasitjdk el: - Nem tudok onnek
tisztességes arat ajanlani.

Newmarketben nincs felvonulasi paradé, zenekar vagy viragok; semmi
csak maga a verseny. A lovak levonulnak az indulasi helyre €s beallnak a
szammal kijelolt pontra. Luke latott egy gyonyorli pej lovat, ahogy egyediil
ballagott lefelé.

- Ez lesz a gy6ztes! Ugy néz ki, hogy akkor is nyerne, ha egy buszt
vontatna, - sz6lalt meg egy hang mellette.

Tényleg nem volt masik 16 a mezdnyben, amelyik ennyire erdlkodeés
nélkiil mozgott volna, rendkiviil hosszu lépteivel. Luke rapillantott a jelzd
tablara és latta, hogy ez az egyes szamu 16, 6vé a legkedvezdbb indulési hely a
versenyen.

Lement az als6 Iépcsdkre €s onnan figyelte a versenyt. Az indulas sokaig
késett, a lovak ide-oda mozogtak; kett6t visszakiildtek a kapu kozelébe, egy
harmadik pedig azt vette a fejébe, hogy az ellenkezd irdnyba fog futni. Az egész
mezOnynek varni kellett, amig rabirtdk, hogy visszaforduljon. Lassan a lovakat
sikertil sorba rendezni €s:

- Elindultak! - kialtotta egyszerre tizezer hang. Ugy hangzott, mint egy
agyuloves. Maris messze jart az egész 0sszetomoriilt mezOny, vagtatva, mint egy
lovas dandar és ebbdl a tavolsagbdl még a leggyakorlottabb megfigyelé sem
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tudta volna megmondani, melyik vezet. Luke szemeivel a vilagoszold sapkés
lovast kereste. Latta, hogy a legnagyobb konnyedséggel vagtazik. Miel6tt még
elértek volna a célegyenesbe, vilagos volt szdmara, ugyanugy, mint a gyakorlott
megfigyelok ezreinek, hogy DicsOség Mezeje az oldalsdé sdvban konnyedén
{igetve nemcsak vezet, hanem utol sem lehet mar érni. Athaladt a célon és harom
l6hosszal nyert.

Luke hatrasietett a kifutd legtavolabbi részén 1év elkeritett lenyergeldbe
¢s vart. Latta, amint Goodie lassan besétal a gydztes részére fenntartott teriiletre
¢s latta, hogy a tomeg feje folott megjelenik Gydzelem Mezejének zsokéja,
amint lova belépked az elkeritett teriiletre. Goodie tartotta a zablat, mialatt a
zsoké leszallt a 10r6l ¢€s levette a ldszerszamot. Azutan egyiitt bementek a
mérlegeld helyiségbe, nyomukban Lukekal. Bar az utobbi nem latta a doktort,
nem volt kétsége afeldl, hogy valahol a kdzelben van.

A zsoké beiilt a mérlegbe, amikor Luke atadott egy papirt az iroda
tisztviseldjének.

- On 6vast nyujt be ez ellen a 16 ellen, Mr. Luke?

- Ovast nyujtok be ez ellen a 16 ellen, - mondta Luke, - azon az alapon,
hogy ez nem Dics6ség Mezeje, hanem egy Argentindbdl importalt Vendina nevi
16, amelyet a néhai szenyor Garciatol vasaroltak meg németorszagi méntelep
szamara.

Goodie arca rezzenéstelen maradt, nem latszott rajta semmilyen érzelem
vagy indulat.

- Ez egy ostoba vad, - mondta nehézkesen. - Feltételezem, az ligy a
bizottsag elé fog keriilni? Allok rendelkezésiikre.

Kiment a mérd helyiségbdl, mellette egy detektiv. Nem allitottdk meg,
amig ki nem ¢ért, de azutan a detektivek kortlvették.

Az 6rszemek nem lattak a doktort, amig meg nem jelent a Tattersalls feldl,
végigmenve az autok sora mellett. Az a tény, hogy a sofér nem iilt Blanter
kocsijanak kormanyanal, a megfigyelok gondatlansagénak kovetkezménye volt.
Egy nagy amerikai kocsi gordiilt ki, elment a doktor mellett és egy perc mulva
eltlint a szem el6l. Ahogy a kocsi elment mellette, a doktor is eltlint. Nem is
vették €szre, mi tortént, csak amikor az amerikai auté mar joval a kapukon kiviil
jart. Blanternek két autdja parkolt ott €s a masodikba ugrott be, amikor az
elhaladt mellette, induldskor maris fél mérfold eléonyre téve szert.

Luke, aki abban a pillanatban j6tt ki és megtudta, mi tortént, nem allt meg,
hogy leszidja a detektivet, akit bolondda tettek, hanem beugorva egy mozgasban
1évd renddrautdba, a nyomaba eredt.

A nagy kocsi mar csaknem tul volt a lathataron. Nem volt alkalmuk az
uton szolgalatot teljesitd cambridgeshirei renddroket értesiteni. Az autd6 London
felé robogott negyed mérfélddel Luke kocsija eldtt és majdnem olyan gyors volt,
mint az.
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Elhagytdk mar a cambridgeshirei uteldgazast és a Six Mile Bottomon
haladtak és ekkor kovetkezett Blanter trilkkkje. Egy nagy teherautd, amelyik a
mez0 szélén 4llt eddig, az utra tolatott, ugy, hogy azt teljesen elzarta. Olyan
okosan csinaltak, hogy Luke eldszor azt hitte, véletlen volt. De egy kisseé
tulsagosan is okosak voltak, mert a teherauté addig nem mozdult, amig a doktor
kocsija el nem ment mellette. Az egyik detektiv kiugrott a renddrkocsibdl és
beiilt a sofér mellé.

- Le van tartoztatva! Allitsa azonnal irdnyba az autét, kiilsnben a
gumibotomat fogom hasznalni!

Mire a teherautd szabadda tette az utat, Blanter autdja mar eltiint. Ujabb
akadaly is jelentkezett: egy nagy loszallitd kocsi kozeledett Norwich feldl, de ez
lehtizodott és elengedte Oket maga mellett.

Blanter azonban lathatolag elfelejtkezett egy veszelyrdl: hogy a Six Mile
Bottomnal 1évé sorompok le lehetnek engedve. Tényleg zarva voltak és csak
éppen akkor nyitottdk ki, amikor a rendOrautd alig szazyardnyira volt
zsakmanyatol. Mindkét kocsi szaguldott, de Luke egyre kozelebb ért. A Royston
¢s a Newport Road csatlakozasanal a renddrkocsi leelézte €s elhagyta az
amerikai autot és csikorgd fékekkel megallt eldtte. Az autot megkeriilve a
detektiv kirantotta az ajtot.

- Szalljon ki, doktor!

De az aut6 lres volt. A padlon egy loverseny belépd hevert. Felvette és
latta, hogy az ilres oldalara van valami irva. A kézirds kapkodd volt,
nyilvanvaldan neki szolt a kovetkezd szoveg:

- Szamitottam ra. Sajndlom, hogy csalodast okoztam.

Luke drizetbe vette az autd vezetdjét és visszasietett Six Mile Bottomba,
hogy folytassa a kihallgatast. Feltételezték, hogy az iildozott elmenekiilt,
valosziniileg felszallt a vonatra, amely miatt leengedték a sorompot. Meglepve
hallotta, hogy a kocsibol senki se szallt ki és hogy a vonat nem is allt meg Six
Mile Bottomban, 1évén tdvolsagi expressz.

- Eskiiszom, hogy az autoban nem volt senki a vezeton kiviil, mert
benéztem - mondta az egyik vasutas.

Ha viszont a kocsi Six Mile Bottomban tires volt, hol tudott az utasa
elszokni? Csak akkor volt erre ideje és akkor lassithatott az autd, amig Luke
megprobalt a teherautdtol megszabadulni. De hova mehetett? Nem volt ott hdz, a
terep nyilt volt. Blanter nem az a fajta ember, aki erdokben bujkal.

Visszament a versenyre, ahol nagy felfordulast talalt. A lovat nem
diszkvalifikaltak €s a bizottsagi dontést elhalasztottak. Goodiet beszallitottak a
varosi rendOr- kapitanysagra, anélkiil, hogy tiltakozott volna. Kihallgatta a
trénert a celldjaban, de nem sok haszonnal. Goodie megtagadta, hogy beszéljen
¢s a legcsekélyebb egylittmiikodési szandékot sem mutatta. Lathatolag nem
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érdekelte tarsanak sorsa €s nem sokat tor6dott a magaéval sem. Luke bevitette
Londonba megbilincselve és €jszakara a Cannon Rown szallasolta el.

A helyzet még mindig kissé zavaros volt és még annak is fennallt a
lehetdsége, hogy Luke ijedds fondkei nem 4atalljak azt mondani, Goodie még
tisztazhatja magat a vad alol. A Jockey Club a szokasos eljarashoz folyamodott
akkor, amikor a bizottsagi dontést elhalasztotta addig, amig a megfeleld
bizonyitékokat be nem terjesztik. Ez logikus eljaras volt, de ugyanakkor nagyon
sok zavart okozott a készpénzes fogadokndl, akiket ezaltal megfosztott attol,
hogy felvegyék a nyereségiiket.

- Lesz elég bizonyitek, - mondta Luke.

Legjobb emberét akarta elkiildeni, hogy vegye birtokdba Goodie hazat, de
itt olyan technikai nehézség meriilt fol, amilyen gyakran gordit akadalyt a
torvényi adminisztracié Utjdba. Goodie héza ugyanis masik renddrhatosag
hataskorébe tartozott. Valami félreértés keletkezett a Yard €s a helyi kapitdnysag
kozott és ezért, noha a Yardnak joga volt emberit odakiildeni, Gigy hataroztak,
hogy az iigyet a helyi rendoérségre bizzak.

Ekkor Lukenak az a gondolata tamadt, hogy kapcsolatba 1&p a berkshirei
hatosaggal. Ez annak volt a kovetkezménye, hogy kozoltek: a helyi hatosag
aznap ¢jjel nem szall ki az ottani hazba.

Egy dolgot lehetett még tenni. Mr. Triggert beidézték a fOkapitdnysagra,
beszamoltatni tevékenységérdl €s a tranzakcioktol. Ahogy véarhato volt, iratokkal
bizonyitotta, hogy csak a lovakra valo fogadassal foglalkozott és a doktorral
kizarolag ezen a teriileten volt kapcsolata.

Ujra atkutattdk a doktor hazat, aminek ellenérzését egy rendortisztre
biztdk. Luke egy percig sem tételezte fel, hogy Blanter megkisérli Londonba
jonni. Sokkal valdsziniibb, hogy valamelyik kik6tdbe megy, ahonnan megprobal
atjutni a kontinensre. Egy dolognak oriilt csak: azaltal, hogy Goodie bortonben
volt és Blanter szokésben, azt gondolta, hogy a lanyt fenyegetd veszély jelentds
mértékben csokkent. Ebben azonban indokolatlanul optimistdnak mutatkozott.

Semmit sem lehetett tudni Rustemrdl. Lehetségesnek tartottdk, hogy
visszavonult buvohelyérdl, amely - senki se tudta, miért - Edinbourgh volt.
Pilcher csaknem sirva bizonygatta, hogy semmit sem tud fondke hollétérdl,
kivéve azt, hogy szerinte valdszinlileg nem jart eltlinése napjan iroddjaban.
Hogy igazat beszél, megerdsitette Rustem lakdsanak atkutatisa. Ha kimenekiilt
volna az orszagbol, magaval vitte volna azt a 2000 fontot, amit a renddrség
dolgozdszobdja irdasztal-fiokjainak folfeszitése soran talalt.

A helyi renddrségnek szamos - félreértésekbdl adodod - mentsége volt.
Kidertilt, azért nem helyezték Gillywood Cottageot Orizet ald, mert tulajdonosa
ellen nem emeltek kiilonleges vadat, féleg nem a gyilkossag vadjat, amit ilyen
esetekben figyelembe kell venni. A menteget6zok sok toprengéstdl kimélték
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volna meg magukat, ha hallottdk volna Luke besz¢lgetését a berkshirei
renddérfonokkel a kutyakrol.

Este nyolc ora volt, amikor az €ber Lane egy nagy 10szallitdo autot latott
kozeledni az uton. Elhaladt Gillywood Cottage bejarata eldtt €s déli iranyban
eltlint. Loszallitd autd visszatérése egyik, néhany mérfoldnyire 1évd tréning
telepre egy nagy loversenyt kovetd este, nem volt ritka latvany. Lane nem
gondolt semmire, nem latta, hogy kialudtak a lampdk, vagy hogy a nagy
szallitokocsi letér az utrol.

Bar 16sz4llito kiilseje volt, a kocsi nem szallitott lovakat €s egy nagydarab
ember fekiidt - az utazas felét ataludva - az istallofink szamara fenntartott
fiilkében. A sofdr leszallt €s felrantotta a kocsi ajtajat.

- Itt vagyunk fonok, - mondta.

Dr. Blanter nehézkesen lekaszalodott és kinyujtotta a 1dbait. Hosszl ideig
kellett nyomorognia a keskeny cellaban, amig a kocsi keresztiillment
Newmarketen, tett egy nagy kitérét €s Cambridgen keresztiil tért vissza. Ha
Luke kérdez6skodott volna, rdjon, hogy ez is ott varakozott Six Mile Bottom ¢és
Newmarket kozott aznap délutan kettétol, ahogy a forgalmi akadaly képezd
teherautd. Almaban sem jutott eszébe, hogy a Newmarket felé docogd artatlan
kiilseji szallitokocsi viszi az iildozottet, pedig ez volt a helyzet. Ezzel az
egyszerli trilkkkel sikeriilt dr. Blanternek az azonnali Orizetbe vételtdl
megmenekiilni. Visszatért ide, nem mintha a hdzat buvohelynek tekintette volna,
hanem azért, mert Ugy gondolta, hogy Luke a nap izgalmas eseményei kdzben
kisebb éberséggel 6rkodik Elizabeth Gray felett - és igy is tortént. Ezenkiviil a
domb széles lankai €s az elhagyatott, tagas volgy jo lehetdséget nyujt egy kis
replild Osszeszerelésére, amelynek részeit a teherautoban szallitottak, valamint
kedvezd felszallohely a nagy utazashoz, amelyre hajnalban indulnak.

Lehetséges ¢€s valoszinili, hogy Goodie hdzat mar megszalltdk a renddrok.
De egy biztos: Rustemet nem taldljak meg €s nem mondhatja el a torténetét.
Banter nem aggodott. Az  sorsa meg van pecsételve, hacsak nem tud Angliabol
elmenekiilni. Azonban magaban nem volt kétsége azirant, hogy ez sikeriilni fog.
A rendérok meg fogjadk taldlni a nagy macskdkat is. Erre a gondolatra
elvigyorodott. Hogy fogjak ezek a falusiak megoldani ezt a problémat?

A 16szallité kocsi jelenlétét reggelig nem veszik €szre és az ¢j folyaman
Stoofer elvégezheti a munkat. Stoofer tobb ¢évig repiildgép szereloként
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dolgozott. Valdjaban 6 volt az, aki a doktornak a szokés ezt a tokéletes modjat
javasolta. A széles sik mezd, amely egészen a dombok aljaig huzddott, rendkiviil
alkalmas volt erre a célra. A doktornak mindig az volt az elképzelése, hogy ez
lesz a felszallo helye.

Nagytestli ember 1étére konnyli jardsu volt. A Longhall istallgjaban
dolgozo lovasz nem hallotta meg és nem is latta meg elhalad6 arnyékat. Blanter
gondosan feltérképezte a héazat. Tudta, két férfi alkalmazott van ott, Lanet
beleértve harom. Azt is tudta, mindannyian volt rend6rok, akiket Luke
valogatott ki; a detektiv aggodd gondoskodasanak okat is sejtette.

Hosszu keresés utan a sotét udvaron megtalalta, amit keresett, egy 1étrat és
leemelve azt, nekitdmasztotta a falnak annak a nyitott ablaknak a kozelében,
amelyikrdl tudta, hogy a lany haloszobajanak ablaka. Ez lett volna az 6 szobaja,
ha sikeriil megvennie az épiiletet, mivel 6 volt, akinek a nevében Rustem
ajanlatot tett.

Es akkor egy hangot hallott és mozdulatlanna dermedt, majd tjra a falhoz
lapult. Onnan ahol 4llt, latta az istallo egyik szogletét, amelynek visszaverddott
fénye legyezOkeént teriilt szét a kovezeten. Elizabeth hangjat hallotta, aki a
lovasszal besz¢lt. Nyilvanvaloan eldl jott ki a hazbol és a gyepen at ment az
istallokhoz. Utasitast adott a lovasznak, hogy lovat reggelre készitseék neki eld.

Blanter elérehuzodott a fal széléig és koriilnézett. Latta a lany hatat;
hossza kabat volt rajta, amelyet fel kellett vennie, amikor kijott az udvarra. A
feje fedetlen volt. Az istalloban egy 16 rugdalozni kezdett és a lovasz ezt hallva
odament. A lany még egy kicsit ott allt, figyelve, mi torténik, majd visszafordult
a haz felé. Azutan meggondolta magat és balfelé indult, ahol a doktor rejtézott.
Nem latta meg, de észrevette a 1étra korvonalait, amelyek kirajzolddtak az égre.
A feérfi hallotta, amint halk kialtast hallat és dontott: A lany egyszerre csak
¢rezte, hogy egy kemény kezet szoritanak a szdjara €s egy kar atfogja a derekat.

- Ha egy hangot hallok, kislany, megfojtom! - hallotta a suttogést.

A lany vadul kapalozott, hogy kikeriiljon a szoritdsabol, de a feérfi karja
olyan volt, mint az acél és a kezét nem tudta a szajardl elmozditani. Hirtelen a
ferfi érezte, hogy elernyed a karjaiban €és a ranehezedd sulybdl tudta, hogy az
ajulas valddi. Ajtd csapodast hallott €s Ovatosan koriil lesett. Nehéz 1éptek
dobbanasat hallotta az udvaron, ezért a lanyt a fal sarkdba huzta. Ujra
koriilnézve latta, hogy a lovasz eltlinik a haz iranyéaban.

Er6lkodés nélkiil felemelte a lanyt, gyorsan elment az istallo ajtaja elott, at
az oldalkapun. A lany még eszméletlen volt, amikor az teherautbhoz ért. Az
ember, aki éppen teat ivott egy termoszbol talpra ugrott.

- Elkapta?! - kialtotta 6rvendezve. - Istenem, ez aztan a szerencse, doktor!
Adja ide, viszem!

- Nem sziikséges! - mondta Blanter kurtan.
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Keresztiilvagtak a sotét foldeken €s mar a dombok kozelében voltak,
amikor a doktor hallotta a lany nydgését €s érezte, hogy megmozdul a karjaiban.
Letette a foldre, a zsebében kotordszott €s kivett egy kis tokot. Amit meg akart
tenni, el tudta végezni sotétben is. A tli okozta éles fajdalom a karjdban magahoz
téritette a lanyt. Nyogott egy kicsit, azok csendben alltak és figyeltek, amig a
feje yjra hatrahanyatlott.

- A hézban nincs senki, fonok - mormogta a masik. - Odamentem ¢&s
koriilnéztem.

- Hogy jutott be? - kérdezte Blanter élesen.

- Leszedtem a lakatot az ajtoracsrol, azt amelyik a sarkdn van. Konnyii
volt.

- Nyitva hagyta?

- Nem, csak bereteszeltem. Miért?

Hallotta, hogy a doktor gyorsan szedi a levegot.

- Semmi, csak ugy kérdeztem, - mondta. - Gyeriink!

Lehajolt, hogy folemelje a lanyt és nem is tette le, amig a vasrudakbol allo
kapuhoz nem értek, amelyik a Perrywig Cave bejaratat elzarta. A doktor
kinyitotta és mind bementek, a kaput becsukva maguk mogott.

- Ha megtapogatja a szikla oldaldban 1év6é lyukakat, egyikben egy
zseblampat talal. Ne gyujtsa meg, amig nem szolok.

A barlang egyenesen huzddott eldttiik mintegy 6tven yard hosszusagban,
majd derékszogben elkanyarodott. Itt Gjabb kapu volt, amelyet ugyancsak ki
kellett nyitni.

- Bekapcsolhatja a fényt.

A barlang, amelybe most jutottak, kétszer olyan magas volt, mint a
kozonséges szobdk. Volt benne egy nagyteljesitményli aut6 ponyvaval letakarva
¢s a falban korben durvafalu helyiségek voltak a sziklafalba vagva. Blanter a
lanyt a letette, hatdval a falnak tdmasztva és odamenve az egyik falba vagott
rekeszhez, zseblampdjaval belevilagitott az ott alvd szemébe.

- Kelj 16l kicsi Arthur! - mondta kedvesen.

A szalman fekvo 6sszegdrnyedt alak hirtelen felriadt és pislogva meredt a
férfire, akitdl a vilagon mindenkinél jobban félt.

- Hall6 doktor! - szolt, szanalmas kisérletet téve arra, hogy szivélyes
legyen. - Van ebben valami kdzépkorias, nemde igy van 6regfit?

Ahogy megmozgatta labait, lanccsorgés hallatszott. A lanc a bok4jara volt
egy bilinccsel erdsitve, masik vége pedig vaskapoccsal a sziklahoz.

- Egy kicsit kozépkorias, azt hiszem, egyetért velem. Es ez az egész amiatt
az alaptalan gyanu miatt!

- Hallgasson! - mondta Blanter hidegen. - Uj hireket hoztam maganak.
Elfogtak Goodiet, engem ¢és magat pedig keresik.

104



Edgar Wallace A turf vamszeddi

A sapadt arci ember bizonytalanul labra 4llt. Lanca nagyon hosszu volt,
ami lehetdve tette, hogy majdnem az egész iiregen végigmehessen.

- Mi a vad? - kérdezte.

- Nem tudom, hogy mi, de meg tudom maganak mondani, mi lesz! - szolt
Blanter konnyedén. - Eldre kitervelt gyilkossag. Mind benne vagyunk, Rustem -
a maga kivételével.

- En nem, én nem! - kiabalt a fogoly, hisztérikusan hadonaszva kezeivel. -
En semmit se tudtam réla! En megmondtam magéanak ....

- Azt mondtam: "a maga kivételével" - volt a valasz. - Maga nincs benne,
mert maga lesz a vad korona tanuja. Es ez a maga szerencsétlensége. - A doktor
hangja baratsagos volt, csaknem kedves.

- Hoztam maganak egy kis pajtast. De nem azért van itt, hogy maganak
tarsasaga legyen, eszébe se jusson ez az otlet! Rustem meglatta a lanyt.

- Miss Gray! - sz0lt rémiilten.

- Hivhatja Elizabethnek is, - mosolygott a doktor. - Engedélyezem.
Miutdn maga eltavozott, szorakoztatni fog benniinket - Stoofert €s engem.
Stoofernek hasonlé a nézete ebben a kérdésben. Ha felakasztanak minket, ez is
jol elfér a biinlajstromunkon.

Rustem elborzadva meredt r4, nem is probalva azt palastolni. Tolvaj volt,
csalo, benne volt minden gazemberségben, de....

- Ezt nem teheti, doktor! Istenem, ezt nem teheti!

Annak ellenére, hogy igy beszélt, tudta, hogy ez a termetes férfi minden
hitvanysagra kaphato. Abban a régebbi dologban, amelybe belekeveredett és
amelyikben Rustem volt a véddiigyvédje, voltak olyan részletek, amelyektdl
neki is folfordult a gyomra.

A doktor jol mulatott rajta, arcan egy széles rosszindulatu vigyor. Arthur
Rustem gyéva volt fizikai és erkolcesi értelemben egyarant és mégis most, amikor
a halal kozeljart hozza, a legkisebb félelmet sem érezte. Hirtelen rajott, bar maga
sem tudta, az okat, miképpen, hogy a lany visszanyerte az Ontudatat ¢&s
hallgatozik. A feje eldrebillent, ami a férfit Goodiera emlékeztette. Az
0sszehasonlitds mulatsagos volt, nevethetnékje volt, de ha elkezd nevetni, kitor
rajta a hisztéria €s akkor elveszett. Ismerte a doktort, jobban ismerte, mint barki
mas €s pontosan tudta, valamiféle nyugodt kozonnyel, hogy ez az ember végezni
akar vele.

A doktor kivett egy kulcscsomo6t a zsebébdl €s kivalasztott egy kulcsot.

- Egy vagy két perc mulva ki fogjuk magit szabaditani ebbdl a
kozépkorias kornyezetbdl. A mi kis baratndnkre fel akarok tenni egy
labbilincset. Ez 4 bilincs, a régit eltorte az elddje.

- Az alatt, hogy "kiszabaditani" azt érti....

- Pontosan, - bolintott a doktor. - Maga til veszélyes Rustem és elég
bolond is. Azt hiszem, minden szempontbdl ez lesz a legjobb, bar nagyon fogjuk
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sajnalni, hogy elveszitjik - tette hozza gunyos egylittérzéssel. - Varjon egy
kicsit!

Rustem latta, hogy a zsebébe nytl és félbeszakitotta a mozdulatot.

- Valamikor régen, Blanter, beszélt nekem, valami kelacinrol! Azt
mondta, ha valaha tdvozni akar az €10k sorabol, ezt az utat valasztja.

A doktor mosolygott.

- Remek ember! Remek memoria!

Eldvett egy kis dobozt, kinyitotta és kivett beldle egy kis, lapos fiolat.

- Oriilok, hogy ilyen okos és nem okoz nekem sok problémat. Elére lattam
a kivansagat - a Tinctura Kelacine pontosan az a gyogyszer, amit erre a
kezelésre eldirtam.

Elizabeth mar teljesen magahoz térve figyelte a kibontakoz6 dramat,
dermedten a rémiilettdl. Ismerte Rustemet €s a lanc a bokdjan sok mindent
megmagyarazott.

A barlangban volt butorzat €s lathatolag vizvezeték is a kozelben, mert a
doktor eltlint az egyik nyildsban, majd visszajott egy pohdarral, amely félig volt
vizzel toltve. Egy keveset kiontott beldle a foldre.

- Milyen a hatdsa ennek a szernek? - kérdezte Rustem.

A doktor nem felelt. A fiolabol egyenként lassan szintelen cseppek
hullottak a poharba.

- Egy csepp bénulast okoz, - mondta lassan - két vagy harom csepp a
maga testi felépitését figyelembe véve, halalt. Hatot adok maganak, illetve
inkabb igya meg a hat cseppet sajat maga.

- Legyen hatvan, - sz6lt hidegen Rustem. - Szeretnék gyorsan tulesni rajta.

A doktor ujra elmosolyodott.

- Igy beszél egy gentleman, - mondta és a fiola tartalmat beledntétte a
poharba.

Stoofer izgatottan figyelt. Elizabeth latta, hogy Rustem remegd kezekkel
megfogja a poharat és a fény felé emel..

- Nem akarja a kiszabaditani a bokdmat? Utélok lancra verve meghalni.

Blanter gyors pillantast vetett ra, kivette zsebébdl a kulcsot, lehajolt €s
elforditotta. Egy csattanas és a bilincs leesett.

- Koszonom.

Rustem maga volt az udvariassag. Reszketd kezei miatt senki sem sejtette,
hogy fesziil benne a tettvagy.

- Nos, miel6tt eltdivozom, elmondok magéanak egy titkot. - Kozelebb
huzodva figyelte a hatalmas embert. - Ha innen megmenekiilnék, kolostorba
vonulnék, - mondta nagy komolyan.

Blanter felhtizta a szemoldokét, nagy szajat kitatotta. Ez volt az a
szokasos grimasz, amelyet akkor vagott, ha valami nagyon mulattatta €¢s amelyet
mindig fiilsiketitd hahotazas kovetett. Senki se tudta ezt jobban Rustemnal. Es
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ahogy a nagy szdj kinyilt, csukloja egy gyors mozdulataval a pohar tartalmat a
masik arcaba ontotte. Blanter hatratantorodott, keze a zsebe felé kapott, majd az
agonia sikolyaval elkékiilt arccal térdre rogyott.

Stoofer odarohant és felfogta a karjaival. Ebben a pillanatban Rustem
ugrott egyet, megragadta a lany karjat €s egy rantéassal talpra allitotta.

- Fusson! - mordult ra.

A kapu nem volt kulcsra zarva. Visszalokte, remélve, hogy magatol
bezarul. Tudta, hogy a kiils6 kapu zarva van, de mar eldbb felkapta a kulcsot,
amit a doktor elejtett €s remegd kezekkel elforditotta a zarban. Hallotta a
botladozé Iépteket maga mogott; nem volt batorsaga a kaput bezarni, csak futott.

- Tudja az utat a sajat hazahoz? - kérdezte lihegve Rustem.

A lany a félelemtdl €és gyengeségtol alig allt a laban. Csak lihegett
valamit, amit a férfi nem értett. Valaki rohant mogottiik, valoszinlileg Stoofer. A
lany szdmadra lehetetlennek tlint, hogy megmenekiiljon. A haz ijesztéen messze
volt, a talaj olyan egyenetlen, hogy szinte minden 1épésnél megbotlott.

Rustem hatra pillantott a valla folott €s rémiilten pillantotta meg doktor
homalyos alakjat. Elérték a drothalod sarkat, amikor a lany Ujra megbotlott és
nekiesett a drotnak. Az elmozdult el6tte €s akkor jott ra, hogy az az ajtd. Rustem
is latta a menekiilés Utjat €s a lany utan futott, becsapva maga mogott az ajtot, de
az jra kinyilt.

A lany eldre szaladt, hallotta maga mogott a zajt, €és a haz felé menekiilt.
Akkor valami felemelkedett el6tte €s 6 dermedten megallt. A sikoltds a torkaban
rekedt; megbénitotta a félelem. Négy zold szem meredt ra a s6tétbdl €s hirtelen
az eldtte levd valamik rémiiletes livoltést hallattak, amitdl megfagyott a vér az
ereiben. Parducok! Két hatalmas fekete parduc! A lany tudta, mik ezek, cserben
hagyta az ontudata és lezuhant a foldre.

A két vadallat figyelmét valami mas vonta magara: orditd zihal6 emberek.
Ujabb iivoltés hallatszott a parducok torkabol. Az egyik elére ugrott és a doktor
arra fordult. Kétszer tlizelt, majd a rémiilet valami f6ldontali orditasa hallatszott
¢s a masik parduc is ugrott. Ahogy lecsapott egy puska dorrent a kozelben
azutan meég egy. A fekete vadallat ernyedten lecsuszott szétmarcangolt
aldozatarol halott tarsa mellé.

Rossz alom volt, hatarozta el magaban Elizabeth és megprobalt feliilni a
divanyon, ahol fekiidt. A feje szédilt, nagyon gyenge volt ¢és TUjra
visszahanyatlott. Valaki kolnivel megnedvesitette a homlokat és a nyakat.

- Fekiidjon nyugodtan, ifji holgy!

Luke hangja volt. Amikor a lany kinyitotta a szemeit, egy széken ilt a
divany mellett ¢€s szokatlanul torédottnek latszott, ami megbocsathatdé egy
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ferfinek, aki a sotétben ralétt egy parducra, mikdozben nem volt egész biztos,
hogy a golyo a vadallatot talalja el vagy az dldozatat €s nem volt egész biztos,
hogy a vadallat préddja nem az a nd-e, akibe szerelmes.

Hajnali két ora volt, amikor a lany teljesen magéhoz tért €s érdeklddott a
torténtek irant.

- De semmi hisztéria! - figyelmeztette a férfi.

- Az nem volt hisztéria, csak az idegeim, - mondta lany sértédotten.

- Lejottem ide; valami szesz€ly folytan, egyike azoknak az inspiracioknak,
megérzéseknek, amelyek - feltételezem - minden okos renddrtisztnek vannak.
Almodni sem mertem azonban, hogy le fogok 16ni egy parducot vagy felszedek
egy piszkos ndszemélyt, aki haldlos djulasban fekszik.

A hangja konnyed volt, de a lany kiérezte beldle, min ment at.

- Igen, ezek Goodie parducai; ezért csinalt a hazbol ketrecet. Idomitotta
dket, Orizniiik kellett a telepet, amibe a héaz is beletartozott. Egy foldalatti
kriptaban laktak, amely valaha valoszinlileg annak a templomnak a kriptaja volt,
ahova a maga kivald Oseinek csontjait helyezték. Ezért nem akartam, hogy a
renddrség bemenjen, amig én nem foglalkoztam vele. Sohasem jottek ki nappal,
de ¢jjel nagyon hatékony védelmet nyujtottak a betorokkel szemben. Goodie
kihagyta a szamitasbol, milyen hatdssal vannak a lovakra, ezért kellet azokat 0j
istallokba koltoztetnie, tavolra, ahol nem érzik a nagy macskak szagat.

Goodie egy csom¢ titkot Orzott ebben a kis villdban, kozottik egy
on¢letrajzot, amelyet nagy €lvezettel fogok elolvasni. Eskiiszik ra, hogy semmi
olyan nincs benne, ami miatt elitélhetnék, de ezen még valtoztathatunk

A lany elmondta, mi tortént a barlangban, de a férfi ezt mar hallotta
Rustemt6l, miel6tt a mentok korhazba szallitottak volna.

- Igen, tudom, ez az a hely, ahol szegény Garciat is fogva tartottak.
Goodie tobbi lova kozott megismerte a lovat, amelyikrél azt hitte, hogy
Németorszagban van. Lejott ide, hogy megbizonyosodjék rola és a Voros
Oroszlanban szallt meg. Rustem ¢&szrevette ¢€s amikor rdjott, hogy a titok
kideriilt, konzultaciot tartottak.

- Emlékszik, milyen sietve jott le Rustem Doncasterbe? Azért jott, hogy
elmondja tarsainak, Garcia a faluban tartozkodik és felismerte a lovat. Maga
Rustem mondta el nekem, hogy 6 jott ra és azért ment fol Doncasterbe, hogy
elmondja a tobbieknek. Még azon az ¢jszakan valahogy elfogtdk Garcidt és
bezartdk a barlangba. Valoszinlileg megprobalt elmenekiilni, ezért a falhoz
lancoltak; azt hiszem ez aligha jelent maganak (jdonsagot.

- Igy vagy ugy, de Garcidnak sikeriilt leszedni a labarél a bilincset,
keresztiil ment a barlangokon €s csodaval hatiros modon megtalalta az utat a
legkisebb barlanghoz. A vékony kaput egy kdvel betorte ¢€s napokig
rejtozkodott. Szokése ugy hatott, mint roka a baromfi 6lban. Tudta, hogy
Dics6ség Mezeje, egyaltalan nem Dicsdség Mezeje, hanem Vendina
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Argentinabol. Nem tudom, hogy talaltak ra, de elfutott és a Goodie tulajdonidban
levd kis wvilldban fogtidk el. Onnan a doktor kocsijahoz vitték és azzal
Maidenheadba vagy a Half Moon Streetre szallitottak; azt hiszem az eldbbibe.
Nem hiszem, hogy bantalmaztak. Azt gondolom, halala természetes okokbol
kovetkezett be, vagy még inkdbb a kabitoszerek hatasara, amelyekkel azért
injekcioztak be, hogy ne okozzon zavart, amig kicsempészik Angliabol. A
Németorszagbol érkezett taviratokat Rustem szervezte. A személy, akitdl
tartottak - maga volt.

- En? - kérdezte a lany meglepve.

A masik bolintott.

- El6szor is nem akartak, hogy ott legyen, mert ralatott a telepre és Goodie
ugy gondolta, hogy rd fog jonni a parducokra €s nagy hith6t csap a helyi
hatosagoknal. Azutan azért lett fontos, mert maga volt az egyetlen a vilagon, de
legalabb is Anglidban, aki felvilagositast adhatott Garciarol.

A harmadik veszélyt szegény Punch jelentette. Latnia kellett a lovat és
tudta, ez nem az a csiko, amelyet 6 adott el. Konnyli volt azonositani: az egyik
laba kisebb volt, mint a tobbi. Azon ¢&jjel, amikor erre rajottek, Goodie fogta a
valodi DicsOség Mezejét és agyonldtte. Az utolsé dobasukra késziiltek a
cambridgeshirei versenyen €és a leghitelesebb forrdsbol hallottam, hogy ha
nyernek, fél millié fontot markolnak fol. Meg kellett szabadulniuk Punchtol és 6
a keziikre jatszott.

- A doktornak az az oOtlete tamadt (ezt nem Rustem mondta el, mert 6 sem
tudott réla) - egyike groteszk, beteges elgondolasainak - hogy Garcia holttestét
az én szobamban helyezi el. Ez pont akkor tortént, amikor Punch folhivott
engem, ahogy igérte, fél tizenegykor. Dr. Blanter tudta, vége a jatszmanak,
Punch megakadalyozhatja a nagy vagyon megszerzesét. Taladlkozot beszElt meg
vele a nevemben, arra kérve taldlkozzanak a rakparton. Tudta, hogy a kod az
Embankmenten siirlibb, mint barhol Londonban. Nem hiszem, hogy Punch
latasbol ismerte a doktort. Az kdzvetlen kozelrdl 16tte le.

- Letartdztatta dr. Blantert, vagy elmenekiilt?

- Bizonyos értelemben elmenekiilt, - mondta Luke ¢és a lany
megborzongott.

7.

- "Bunos!" - mondta ki az eskidtszék.
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Goodie kifejezéstelen tekintettel nézett végig targyaldtermen.

- Es Arthur Ralph Rustem vadlott biinds, vagy nem biinds csalés
biintettében?

- "Blinds" - mondta ki az eskiidtszék

- Es Joseph Phidias Trigger vadlott biinds vagy nem biinds csalard
ligyvitel biintettében?

- "Nem bilinds!" - mondta ki az eskiidtszék.

Mr. Trigger lelépett a vadlottak padjarol.

Azt mondjak, Goodie hét évet vart €s megkonnyebbiilt, hogy csak 6tot
kapott. Azt is, hogy Rustem harom évre szamitott és nagyon bosszus volt, hogy
ugyanannyira itélték, mint a tarsat.

- Az az 1gazsag, - szOlt Rustem a sotét rabszallitdo kocsiban, amelyik a
Wandsworthi fegyhazba vitte 6ket, - rendkiviil szerencsesek vagyunk, hogy nem
allunk a kotél ala, mint Stoofer fog. Legalabb is maga szerencsés. Ot év ....... -
Goodie hallotta, hogy sohajt. Majd vidamabban folytatta: - Ha sikertiil elérni,
hogy a biintetést j6 magaviselet miatt a szokasos mértékben csokkentsék, idében
ott lehetiink az ascoti versenyen.

Ez olyan alkalom volt, amikor a rabok beszélgethetnek. Az ligyeletes
bortondr jol szorakozott a monoldgon. Rustem folytatta:

- Az a Gray lany éppen aznap ment feleségiil Lukehoz, amikor minket
elitéltek. Ez aztan igazan nagy illetlenség!

VEGE

110






